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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) Nru 610/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-26 ta’ Gunju 2013

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi

Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli 1i jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-

fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen), il-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen, ir-

Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 u Nru 539/2001, u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008 u
Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, (2)

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 77(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Europea,

(3)

Wara li l-abbozz ta’ att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-
jonali,

Li ged jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (1),

Billi:

II-politika  tal-Unjoni fil-qasam tal-fruntieri esterni
timmira lejn gestjoni integrata biex tizgura kontroll u
sorveljanza ta’ livell gholi u uniformi, li hija korollarju
necessarju ghall-moviment liberu ta’ persuni fl-Unjoni u
komponent fundamentali ta’ spazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja. Ghal dan il-ghan ghandhom jigu stabbiliti
regoli komuni dwar standards u proceduri ghall-kontroll
tal-fruntieri esterni, b’kont mehud tal-pressjonijiet speci-
fici u sproporzjonati li jhabbtu wicchom maghhom I-
Istati Membri fil-fruntieri esterni. Ir-regoli stipulati ghan-
dhom ikunu rregolati mill-prin¢ipju ta’ solidarjeta bejn I-
Istati Membri.

(1) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Gunju 2013 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tal-20 ta’
Gunju 2013.

)
)

GU
GU

[I-moviment liberu tal-persuni fiz-zona Schengen kien
wiched mill-akbar kisbiet tal-integrazzjoni Ewropea. II-
liberta tal-moviment hija dritt fundamentali, li I-kondizz-
jonijiet ghall-ezercitar taghha huma stipulati fit-Trattat
dwar [-Unjoni Ewropea (TUE) u fit-Trattat dwar il-Funzjo-
nament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) u fid-Direttiva
2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni
u tal-membri tal-familja taghhom biex ji¢c¢aqilqu u jghixu
liberament fit-territorju tal-Istati Membri (?).

It-tnehhija tal-kontrolli fil-fruntieri interni titlob fiducja
reciproka shiha bejn l-Istati Membri dwar il-kapacita
taghhom i jimplimentaw b'mod shih il-mizuri ta’
akkompanjament li jippermettu li dawk il-kontrolli
jitnehhew.

Ir-Regolament  (KE)  Nru 562/2006  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbi-
lixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-
moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera
(Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (}) dahal fis-sehh fit-
13 ta’ Ottubru 2006.

Wara diversi snin ta’ applikazzjoni prattika, inhasset il-
htiega li jsiru ghadd ta’ emendi, imsejsa fuq l-esperjenzi
fil-prattika tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni fl-
applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 5622006, fuq
ir-rizultati tal-Valutazzjonijiet ta’ Schengen, dwar ir-
rapporti u t-talbiet li tressqu mill-Istati Membri, u dwar
zviluppi fil-ligi primarja u sekondarja tal-Unjoni, kif
inhasset ukoll il-htiega ghal kjarifika u elenkar aktar effi-
centi tal-kwistjonijiet teknici kritici.

L 158, 30.4.2004, p. 77.

L 105, 13.4.2006, p. 1.
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(6)  Ir-rapport tal-Kummissjoni tal-21 ta’ Settembru 2009
dwar l-operat tad-dispozizzjonijiet dwar l-ittimbrar ta’
dokumenti tal-ivjaggar ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi skont
l-Artikoli 10 u 11 tar-Regolament (KE) Nru 562/2006 kif
ukoll ir-rapport tal-Kummissjoni tat-13 ta’ Ottubru 2010
dwar l-applikazzjoni tat-Titolu III (Fruntieri Interni) tar-
Regolament (KE) Nru 562/2006 fihom suggerimenti
konkreti ghal emendi tekni¢i ghar-Regolament (KE)
Nru 562/2006.

(7)  Atti legizlattivi tal-Unjoni li gew adottati recentement,
b'mod paritikolari r-Regolament (KE) Nru. 810/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju
2009 i jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi
(Kodici dwar il-Vizi) (') u d-Direttiva 2008/115/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru
2008 dwar standards u proceduri komuni fl-Istati
Membri ghar-ritorn tac-cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu
geghdin fil-pajjiz illegalment (3), jehtiegu certi emendi
ghar-Regolament (KE) Nru 562/2006.

(8)  Bl-istess mod, certi dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni li
timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen tal-14 ta’ Gunju
1985 bejn il-Gvernijiet tal-Istati tal-Unjoni Ekonomika
tal-Benelux, ir-Repubblika Federali tal-Germanja u r-
Repubblika ta’ Franza dwar l-abolizzjoni gradwali tal-veri-
fiki fuq il-fruntieri komuni taghhom () (“il-Konvenzjoni li
timplimenta [-Ftehim ta’ Schengen”) ghandhom jigu
emendati sabiex jirreflettu l-bidliet tar-Regolament (KE)
Nru 562/2006 u s-sitwazzjoni legali attwali.

(9)  Skont il-Kaz C-241/05 Nicolae Bot v Préfet du Val-de-
Marne (%), hemm il-htiega li jigu emendati r-regoli li jitt-
rattaw il-kalkolu tat-tul ta’ Zmien awtorizzat ghal
soggorni ghal perjodu qasir fl-Unjoni. Regoli cari,
sempli¢i u armonizzati fl-atti legali kollha i jittrattaw
din il-kwistjoni jkunu ta’ benefi¢¢ju kemm ghal min jivv-
jagga kif ukoll ghall-awtoritajiet tal-fruntiera u tal-viza. Ir-
Regolament (KE) Nru 562/2006 u 1-Konvenzjoni li
timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen, ir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 168395 tad-29 ta’ Mejju 1995 li jistab-
bilixxi format uniformi ghall-viza (°) u r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 539/2001 tal-15 ta’ Marzu 2001 li
jelenka l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandhom
ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu l-fruntieri
esterni u dawk i¢-cittadini li huma ezentati minn dik il-
htiega (%), ir-Regolament Nru 767/2008 tad-9 ta’ Lulju
2008 dwar is-Sistema tal-Informazzjoni dwar il-Viza
(VIS) u l-iskambju ta’ data bejn l-Istati Membri dwar

GU L 243, 15.9.2009, p. 1.
GU L 348, 24.12.2008, p. 98.
GU L 239, 22.9.2000, p. 19.
20

L 164, 1471995 p- 1.
L 81, 21.3.2001, p. 1.

(10)

(1)

(12)

(13)

vizi ghal perjodu qasir (Regolament VIS) (’), u r-Regola-
ment (KE) Nru810/2009 ghandhom ghalhekk jigu
emendati kif mehtieg.

L-adozzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1168/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru
2011 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2007/2004 li
jistabbilixxi ~ Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni  ta’
Kooperazzjoni Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea (%) (Frontex) ("l-Agenzija")
ittejjeb il-gestjoni integrata tal-fruntieri esterni u tipprovdi
titjib ulterjuri tar-rwol tal-Agenzija bkonformita mal-
objettivi tal-Unjoni li tizviluppa politika fid-dawl tal-
introduzzjoni gradwali tal-kuncett ta’ Gestjoni Integrata
tal-Fruntieri.

Sabiex  id-dispozizzjonijiet  tar-Regolament  (KE)
Nru 562/2006 jigu allinjati mat- TFUE, is-setgha li jigu
adottati atti skont Il-Artikolu 290 tat-Trattat TFUE
ghandha tigi delegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-
adozzjoni ta’ mizuri addizzjonali li jirregolaw is-sorvel-
janza kif ukoll ta’ emendi ghall-Annessi ghar-Regolament
(KE) Nru 562/2006. Huwa ta’ importanza partikolari li I-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-
hidma preparatorja taghha, inkluz fil-livell tal-esperti.
Meta thejji u tfassal atti delegati, il-Kummissjoni ghandha
tizgura trasmissjoni simultanja, fhin xieraq u adatta tad-
dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Peress li l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jipp-
rovdi emendi teknici fir-regoli ezistenti tar-Regolament
(KE) Nru 562/2006 u l-Kodic¢i li jimplimenta l-Ftehim
ta’ Schengen, ir-Regolament (KE) 810/2009, kif ukoll
ir-Regolamenti (KE) Nru 1683/95, (KE) Nru 539/2001,
(KE) Nru 767/2008 u (KE) 810/2009, jista’ biss jintlahaq
fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri skont il-
principju ta’ sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-
TUE. Skont il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit
fdak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak l-objettiv.

Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament
jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim konkluz bejn il-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u
r-Renju tan-Norvegja fir-rigward tal-assocjazzjoni ta’
dawn tal-ahhar fl-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (°) li jaqghu fl-ambitu
imsemmi fl-Artikolu 1, punt A, tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arranga-
menti ghall-applikazzjoni ta’ dak il-Ftehim ('°).

L 218, 13.8.2008, p. 60.

L 176, 10.7.1999, p. 36.
L 176, 10.7.1999, p. 31.

U
5U L 304, 22.11.2011, p. 1.
U
U
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(14)

(15)

(16)

(18)

Fir-rigward tal-Isvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi
zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen skont
it-tifsira tal-Ftehim konkluz bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar -
asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-implimen-
tazzjoni, fl-applikazzjoni u fl-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen (*), li jaqghu fl-ambitu indikat fl-Artikolu 1,
punt A, tad-Decizjoni 1999/437/KE li jinqara flimkien
mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (?).

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostit-
wixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schen-
gen, skont it-tifsira tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea,
il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera u I-
Prin¢ipat ta’ Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat
ta’ Liechtenstein fil-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u |-Konfederazzjoni Svizzera dwar I-
assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-implimen-
tazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schen-
gen (%), li jaqa’ fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1, punti A,
tad-Decizjoni 1999/437/KE li jinqara flimkien mal-Arti-
kolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (*).

Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll (Nru 22) dwar il-
pozizzjoni tad-Danimarka, anness ghat-TUE u ghat-
TFUE, id-Danimarka mhix qed tichu sehem fl-adozzjoni
ta’ dan ir-Regolament u mhix marbuta bih u lanqas
soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Peress li dan ir-Rego-
lament jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, id-Danimarka,
b’konformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, ghandha
tiddeciedi jekk hix ser timplimentah fil-ligi nazzjonali
taghha fi zmien sitt xhur wara li [-Kunsill ikun iddecieda
dwar dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizz-
jonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom ir-Renju Unit ma
jihux sehem, bkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill
2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu parti fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schen-
gen (°); ghalhekk ir-Renju Unit mhuwiex qed jichu
sehem fl-adozzjoni tieghu u mhuwiex marbut bih jew
soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizz-
jonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fih l-Irlanda ma tiehux
sehem, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-
28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu
sechem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (°);
ghalhekk l-Irlanda mhix qgieghda tiehu sehem fl-adozzjoni
tieghu u la hi marbuta bih jew soggetta ghall-applikazz-
joni tieghu,

53, 27.2.2008, p. 52.
53, 27.2.2008, p. 1.
160, 18.6.2011, p. 21.
160, 18.6.2011, p. 19.
131, 1.6.2000, p. 43.
64, 7.3.2002, p. 20.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 562/2006

Ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 huwa b’dan emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(a) fil-punt 1, il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(c) il-portijiet tal-bahar, tax-xmajjar u tal-lagi tal-Istati
Membri ghal kollegamenti regolari interni bit-
tragett;";

(b) il-punt 4 huwa sostitwit b’'dan li gej:

"4. kollegament regolari bi tragett” tfisser kwalunkwe
kollegament bi tragett bejn l-istess zewg portijiet
jew aktar li jkunu fit-territorju ta’ 1-Istati Membri, li
ma jzurx xi port barra t-territorju ta’ I-Istati
Membri u i jikkonsisti fit-trasport ta’ passiggieri
u vetturi skont skeda ppubblikata;";

(¢) il-punt 5 huwa emendat kif gej:

(i) il-parti introduttorja hija sostitwita b'dan li gej:

"5. persuni li ghandhom id-dritt ghal moviment
liberu taht il-ligi tal-Unjoni’ tfisser:";

(ii) fil-punt (a), ir-referenza "Artikolu 17(1)" hija
sostitwita bir-referenza "Artikolu 20(1)";

(iti) fil-punt (b), il-kelma "il-Komunita" hija sostitwita
nil-kelma "l-Unjoni";

(d) fil-punt 6, ir-referenza "Artikolu 17(1)" hija sostitwita
bir-referenza "Artikolu 20(1)";

(e) jiddahhal il-punt li gej:

"8a. 'punt kondiviz tal-qsim tal-fruntiera’ tfisser
kwalunkwe punt tal-qsim tal-fruntiera li jkun
jew fit-territorju ta” Stat Membru jew fit-territorju
ta’ pajjiz terz, li fih il-gwardji tal-fruntiera tal-Istat
Membru u l-gwardji tal-fruntiera tal-pajjiz terz
iwettqu kontrolli tal-hrug u tad-dhul skont
il-ligi nazzjonali taghhom u skont ftehim
bilaterali;";
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(f) il-punt 15 huwa sostitwit b'dan li gej:
"15. ‘permess ta’ residenza’ tfisser:

(a) il-permessi ta’ residenza kollha mahruga mill-
Istati Membri skont il-format uniformi stab-
bilit ~ mir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li
jippreskrivi format uniformi ghall-permessi
ta’ residenza ghac-cittadini ta’ pajjiz terz (*)
u ghall-karti ta’ residenza mahruga skont
id-Direttiva 2004/38 KE;

(b) kull dokument iehor mahrug minn Stat
Membru lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz li jawto-
rizzah joqghod fit-territorju tieghu, li kien
is-suggett ta’ notifika u pubblikazzjoni
sussegwenti skont l-Artikolu 34, bl-eccezz-
joni ta’:

(i) permessi temporanji mahruga sakemm
tigi ezaminata l-ewwel applikazzjoni
ghal permess ta’ residenza kif stipulat
fil-punt (a) jew applikazzjoni ghal asil u

(ii) vizi mahruga mill-Istati Membri fil-format
uniformi stipulat mir-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru1683/95 tad-29 ta’
Mejju 1995 i jistabbilixxi format
uniformi ghall-vizi (**);

L 157, 15.6.2002, p. 1.

(") GU
GU L 164, 14.7.1995, p. 1.

(**)

(@) ghandu jiddahhal il-punt li gej:

"18a. 'haddiem lil hinn mill-kosta' tfisser persuna li
tahdem fi stallazzjoni offshore li tinsab barra
l-ilmijiet territorjali imma fzona ta’ sfruttar
ckonomiku marittimu tal-Istati Membri kif
definit mil-ligi marittima internazzjonali, u li
jirritorna regolarment bil-bahar jew bl-ajru fit-

territorju tal-Istati Membri;";

(2) fl-Artikolu 3, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) ghad-drittijiet ta’ persuni li jgawdu mid-dritt ghal
moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni;";

(3) jiddahhal I-Artikolu li gej:

=

"Artikolu 3a
Drittijiet Fundamentali

Meta jigi applikat dan ir-Regolament, I-Istati Membri ghan-
dhom jagixxu b'rispett shih tal-ligi relevanti tal-Unjoni,
inkluzi 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea (“il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali"); il-ligi inter-
nazzjonali rilevanti, inkluza l-Konvenzjoni ta’ Ginevra
dwar I-Istatus tar-Refugjati maghmula fGinevra fit-28 ta’
Lulju 1951 (‘il-Konvenzjoni ta’ Ginevra"); l-obbligi
marbutin  mal-access ghall-protezzjoni internazzjonali,
b'mod partikolari l-principju ta’ non-refoulement; u d-drit-
tijiet fundamentali. Skont il-prin¢ipji generali tal-ligi tal-
Unjoni, id-decizjonijiet taht dan ir-Regolament ghandhom
jittiehdu fuq bazi individwali.";

fl-Artikolu 4, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

"2.  Bderoga mill-paragrafu 1, jistghu jkunu permessi
ecCezzjonijiet ghall-obbligu li wiehed jagsam fruntieri
esterni biss fpunti ta’ gqsim tal-fruntiera u waqt hinijiet
ta’ ftuh stabbiliti:

(@) ghal individwi jew gruppi ta’ persuni, fejn hemm
rekwizit ta’ natura spe¢jali ghall-gsim ta’ kultant tal-
fruntieri esterni minn punti differenti minn dawk tal-
gsim tal-fruntiera jew barra l-hinijiet tal-ftuh fissi, basta
li jkunu fil-pussess tal-permessi mehtiega mil-ligi nazz-
jonali u li dan ma jkunx fkonflitt mal-interessi tal-
politika pubblika u s-sigurta interna tal-Istati Membri.
L-Istati Membri jistghu jaghmlu arrangamenti specifici
fil-ftehimiet bilaterali. L-ezenzjonijiet generali previsti
mil-ligi nazzjonali u Il-ftehimiet bilaterali ghandhom
jigu nnotifikati lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 34;

(b) ghal individwi jew gruppi ta’ persuni fkaz ta’ sitwazz-
joni ta’ emergenza mhux prevista;

(c) fkonformita mar-regoli specifici stabbiliti fl-Artikoli 18
u 19 flimkien mal-Annessi VI u VIL";

(5) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(i) il-parti introduttorja hija sostitwita b'dan li gej:

"l.  Fil-kaz ta’ permanenza fit-territorju tal-Istati
Membri ta’ mhux aktar minn 90 jum fi kwalunkwe
perijodu ta’ 180 jum, li jinkludi li jitqies il-perjodu
ta’ 180 jum li jipprecedi kull jum ta’ soggorn, il-
kondizzjonijiet tad-dhul ghal cittadini ta’ pajjizi
terzi ghandhom ikunu kif gej:";
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(ii) il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) ikollhom dokument validu tal-ivvjaggar li
jintitola lid-detentur jagsam il-fruntiera u li
jkun jissodisfa l-kriterji li gejjin:

(i) il-validita tieghu ghandha tkun ta’ mill-
inqas tliet xhur wara d-data ppjanata tat-
tluq mit-territorju tal-Istati Membri. Fkaz
ta’ emergenza ggustifikat, dan l-obbligu
jista’ jitnehha.

(i) ghandu jkun inhareg fl-ghaxar snin prece-
denti.";

(b) ghandu jiddahhal il-paragrafu li gej:

"la.  Ghall-iskopijiet tal-implimentazzjoni tal-para-
grafu 1, id-data tad-dhul ghandha tkun ikkunsidrata
bhala l-ewwel jum ta’ soggorn fit-territorju tal-Istati
Membri u d-data tal-hrug ghandha tkun ikkunsidrata
bhala l-ahhar jum tas-soggorn fit-territorju tal-Istati
Membri. Il-perijodi ta’ soggorn awtorizzati taht
permess ta’ residenza jew viza ta’ soggorn fit-tul
m'ghandhomx jitqiesu fil-kalkolu tad-dewmien tas-
soggorn fit-territorju tal-Istati Membri.";

(c) il-paragrafu 4 huwa emendat kif gej:

(i) il-punt (a) huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“(a) cittadini ta’ pajjiz terz li ma jissodisfawx il-
kondizzjonijiet kollha stabbiliti fil-paragrafu
1 izda li jkollhom permess ta’ residenza jew
viza ghal soggorn fit-tul ghandhom ikunu
awtorizzati  jidhlu  fit-territorju  tal-Istati
Membri l-ohra ghal skop ta’ transitu sabiex
ikunu jistghu jaslu fit-territorju tal-Istat
Membru li jkun hareg il-permess ta’ residenza
jew il-viza ghal soggorn fit-tul, sakemm
isimhom ma jkunx fuq il-lista nazzjonali ta’
allerti tal-Istat Membru li tieghu jkunu qed
jippruvaw jagsmu I-fruntieri esterni u li l-allert
ma jkunx akkumpanjat minn istruzzjonijiet
biex jigi rrifjutat id-dhul jew it-transitu;";

(ii) fil-punt (b), l-ewwel u t-tieni paragrafi ghandhom
jigu sostitwiti b'dan li gej:

"(b) cittadini ta’ pajjiz terz li jissodisfaw il-
kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, hlief
dik stabbilita fil-punt (b), u li jipprezentaw
ruhhom fuq il-fruntiera jistghu jigu awtoriz-
zati jidhlu fit-territorju tal-Istati Membri, jekk
tinhareg viza fil-fruntiera skont 1-Artikoli 35

u 36 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’
Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju
dwar il-Vizi (il-Kodi¢i tal-Viza) (¥).

L-Istati Membri ghandhom jigbru statistika
dwar il-vizi mahruga fil-fruntieri skont 1-Arti-
kolu 46 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 u
l-Anness XII tieghu.

() GU L 243, 15.9.2009, p. 1.";

(6) Fl-Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit
bdan li gej:

"1.

ll-gwardji tal-fruntiera ghandhom, fit-twettiq ta’

dmirijiethom, jirrispettaw b'mod shih id-dinjita umana,
b'mod partikolari fkazijiet li jinvolvu persuni vulnerabbli.";

(7) L-Artikolu 7 jigi emendat kif gej:

(@)

fit-paragrafu 2, it-tieni, it-tielet u r-raba’ subparagrafi
huma sostitwiti b'dan li gej:

“Il-verifika minima msemmija fl-ewwel subparagrafu
ghandha tkun ir-regola ghal persuni li jgawdu mid-
dritt ta’ moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni.

Madankollu, fuq bazi mhux sistematika, meta jwettqu
verifiki minimi fuq persuni li jgawdu mid-dritt ta’
moviment liberu taht il-ligi tal-Unjoni, il-gwardji tal-
fruntiera jistghu jikkonsultaw id-databases nazzjonali u
Ewropej sabiex jizguraw li persuna ma tirrapprezentax
theddida genwina, prezenti u sufficjentement serja
ghas-sigurta interna, il-politika pubblika, ir-relazzjoni-
jiet internazzjonali ta’ l-Istati Membri jew theddida
ghas-sahha pubblika.

Il-konsegwenzi ta’ tali konsultazzjonijiet m'ghandhomx
jipperikolaw id-dritt ta’ dhul ta’ persuni li jgawdu mid-
dritt ta’ moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni fit-
territorju ta’ I-Istat Membru koncernat kif stabbilit
fid-Direttiva 2004/38/KE.";

fil-paragrafu 5, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit
bdan li gej:

“Minghajr pregudizzju ghat-tieni subparagrafu, ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi li jkunu soggetti ghal verifika bir-reqqa
fit-tieni linja ghandhom jinghataw informazzjoni
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bil-miktub blingwa li jithmu jew li hekk jista’ ragone-
volment ikun issopponut, u jekk mehtieg fforma effet-
tiva ohra, li tiddikjara l-ghan, u l-procedura ta’, tali
verifika.";

il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"6.  Verifiki fuq persuna li jkollha d-dritt ghal movi-
ment liberu taht il-ligi tal-Unjoni ghandhom jitwettqu
skond id-Direttiva 2004/38/KE.";

ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

"8.  Meta jkunu japplikaw il-punti (a) jew (b) tal-
Artikolu 4(2), I-Istati Membri jistghu jipprovdu wkoll
derogi mir-regoli stipulati fdan I-Artikolu.";

(8) l-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:

(a) paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

"2. (a) Persuni li jgawdu mid-dritt ta’ moviment
liberu skont il-ligi tal-Unjoni huma intitolati
li juzaw il-korsiji indikati bit-tabella fit-
taqgsima A ("UE, ZEE, CH") tal-Anness IIL
Jistghu  juzaw  ukoll il-korsiji  indikati
bit-tabella fil-parti B1 ("'mhux mehtiega
viza") u l-parti B2 ("il-passaporti kollha")
tal-Anness I

Cittadini ta’ pajjizi terzi li ma jkollhomx I-
obbligu li jkollhom viza meta jagsmu l-frun-
tieri esterni tal-Istati Membri skont ir-Regola-
ment (KE) Nru 539/2001 u ¢ittadini ta’ pajjizi
terzi li jkollhom permess ta’ residenza validu
jew viza ta’ soggorn fit-tul jistghu juzaw il-
korsiji indikati bit-tabella fil-parti B1 ("mhux
mehtiega viza") tal-Anness III ta’ dan ir-Rego-
lament. Huma jistghu wkoll juzaw il-korsiji
indikati bit-tabella fil-parti B2 ("il-passaporti
kollha") tal-Anness III ta’ dan ir-Regolament.

(b) U-persuni l-ohra kollha ghandhom juzaw il-
korsiji indikati bit-tabella fil-parti B2 ("il-
passaporti kollha") tal-Anness III.

L-indikazzjonijiet fuq it-tabelli msemmija fil-punti
(@) u (b) jistghu jkunu bil-lingwa jew bil-lingwi li
kull Stat Membru jqis xierqa.

Id-disponibilita ta’ korsiji separati indikati bit-
tabella fil-parti B1 (“mhux mehtiega viza”) tal-
Anness III mhix obbligatorja. L-Istati Membri

ghandhom jiddeciedu jekk ghandux ikun hemm
tali korsiji u fliema punti ta’ gsim tal-fruntiera
skont il-htigijiet prattici.";

(b) il-paragrafu 5 huwa mhassar;

(9) L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:

(a) it-titolu huwa sostitwit b’dan li gej: "Ittimbrar tad-

=

dokumenti tal-ivvjaggar";

il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. Id-dokumenti tal-ivvjaggar ta’ cittadini ta’ pajjizi
terzi li huma membri tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni
li ghalihom tapplika d-Direttiva 2004/38/KE, izda li
ma jipprezentawx il-karta ta’ residenza prevista fdik
id-Direttiva, ghandhom jigu ttimbrati mad-dhul u
mal-hrug.

Id-dokumenti tal-ivvjaggar ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li
huma membri tal-familja ta’ cittadini ta’ pajjiz terz li
jgawdu mid-dritt skont il-ligi tal-Unjoni ghal moviment
liberu, izda li ma jipprezentawx il-karta ta’ residenza
prevista fid-Direttiva 2004/38/KE, ghandhom jigu ttim-
brati mad-dhul u mal-hrug.";

(c) il-paragrafu 3 huwa emendat kif gej:

(i) fl-ewwel subparagrafu, jizdiedu l-punti li gejjin:

"(f) ghad-dokumenti tal-ivvjaggar tal-ekwipagg ta’
ferroviji tal-passiggieri u tal-merkanzija li
joperaw konnessjonijiet internazzjonali;

(@) ghad-dokumenti tal-ivvjaggar ta’ cittadini ta’
pajjiz terz li jipprezentaw karta ta’ residenza
prevista fid-Direttiva 2004/38/KE.";

=

(i) it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Eccezzjonalment, fuq talba ta’ cittadin ta’ pajjiz
terz, jista' ma jsirx timbru ta’ dhul jew ta’ hrug,
jekk it-timbru jista’ jikkawza diffikultajiet serji
ghal dik il-persuna. Fdak il-kaz, id-dhul jew il-
hrug ghandu jkun irregistrat fuq folja separata bl-
indikazzjoni tal-isem u n-numru tal-passaport ta’
dik il-persuna. Din il-folja ghandha tinghata lic-
cittadin ta’ pajjiz terz. L-awtoritajiet kompetenti
tal-Istati Membri jistghu jzommu l-istatistika ta’
kazijiet ec¢ezzjonali bhal dawn u jistghu jipprovdu
dik l-istatistika lill-Kummissjoni.";
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(10) L-Artikolu 11 huwa emendat kif gej:

(@)

Cx

il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

"3.  Fil-kaz li I-prezunzjoni msemmija fil-paragrafu 1
ma tigix imwaqqa’, i¢c-¢ittadin ta’ pajjiz terz jista’ jerga’
jirritorna skont id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar
standards u proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-
ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-
pajjiz illegalment (*) u skont il-ligi nazzjonali li tirris-
petta lil dik id-Direttiva”;

(*) GU L 348, 24.12.2008, p. 98.".

jizdied il-paragrafu li gej:

"4, Id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-paragrafi 1 u 2
ghandhom japplikaw mutatis mutandis fin-nuqqas tat-
timbru tal-hrug.";

(11) l-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:

12

—

(@)

Cx

il-paragrafu, huwa sostitwit b’dan li gej:

"l.  L-ghan ewlieni tas-sorveljanza tal-fruntieri
ghandu jkun biex ma jithalliex li jsir il-qsim mhux
awtorizzat tal-fruntiera, sabiex tigi miggielda l-krimina-
lita trans-konfinali u biex jittiehdu mizuri kontra
persuni li jkunu gasmu I-fruntiera b'mod illegali.
Persuna li tkun qasmet fruntiera illegalment u li ma
ghandha l-ebda dritt tibga’ fit-territorju tal-Istat
Membru kkoncernat ghandha tigi arrestata u ssir
soggetta ghall-proceduri li jirrispettaw id-Direttiva
2008/115/KE";

il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

"5.  I-Kummissjoni ghandha jkollha s-segha li
tadotta atti ddelegati skont Il-Artikolu 33 rigward
mizuri addizzjonali li jirregolaw is-sorveljanza.";

fl-Artikolu 13, il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

||5.

L-Istati Membri ghandhom jigbru statistika dwar in-

numru ta’ persuni li jkun i¢¢ahdilhom id-dhul, ir-ragunijiet
gha¢-cahda, i¢-¢ittadinanza tal-persuni li jkun i¢¢ahdilhom
id-dhul u t-tip ta’ fruntiera (art, ajru jew bahar) li fiha kien
michud id-dhul u ghandhom jipprezentaw din l-istatistika
kull sena lill-Kummissjoni (Eurostat) skont ir-Regolament

(KE) Nru. 862/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar l-istatistika Komunitarja dwar
il-migrazzjoni u l-protezzjoni internazzjonali (¥).

(* GU L 199, 31.7.2007, p. 23.";

(13) fl-Artikolu 15(1), it-tielet subparagrafu huwa sostitwit
b'dan li gej:

"L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-gwardji tal-frun-
tiera jkunu professjonisti specjalizzati u mharrga sew,
b’kont mehud tal-kurrikuli komuni ghall-formazzjoni tal-
gwardji tal-fruntiera stabbiliti u zviluppati mill-Agenzija
Ewropea ghall-Gestjoni tal-Kooperazzjoni Operattiva fil-
Fruntieri Esterni tal-Istati Membri stabbilita mir-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004. I-kurrikuli ta’ tahrig
ghandhom jinkludu tahrig spe¢jalizzat biex jigu individwati
u trattati sitwazzjonijiet li jinvolvu persuni vulnerabbli,
bhal minorenni mhux akkumpanjati u vittmi ta’ traffikar.
L-Istati Membri, bl-appogg tal-Agenzija, ghandhom iheggu
lill-gwardji tal-fruntiera biex jitghallmu I-lingwi mehtiega
ghat-twettiq ta’ dmirijiethom.".

(14) Fl-Artikolu 18, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’dan li

89:

"Dawk ir-regoli specifici jista’ jkun fihom derogi mill-Arti-
koli 4 u 5 u l-Artikoli 7 sa 13."

(15) fl-Artikolu 19, il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

“(a) il-punti li gejjin jizdiedu mal-ewwel subparagrafu:

"(g) servizzi ta’ salvatagg, il-pulizija u s-servizzi tat-tifi
tan-nar u l-gwardja tal-fruntiera;

(h) il-haddiema offshore.";

it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Dawk ir-regoli specifici jista’ jkun fihom derogi mill-
Artikoli 4 u 5 u l-Artikoli 7 sa 13."

(16) fl-Artikolu 21, il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej.

"(d) il-possibbilta ghal Stat Membru li bil-ligi jipprevedi

obbligu fuq ¢ittadini ta’ pajjiz terz li jirrapportaw il-
prezenza taghhom fit-territorju tieghu skont id-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni ta’
Schengen.";
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(17) L-Artikolu 32 huwa sostitwit b'dan li gej: “(a) il-lista ta’ permessi ta’ residenza, li tiddistingwi
bejn dawk koperti mill-punt (a) tal-punt 15 tal-
Artikolu 2 u dawk koperti mill-punt (b) tal-punt
15 tal-Artikolu 2 u akkumpanjata minn kampjun

"Artikolu 32 ghall-permessi koperti mill-punt 15 tal-Artikolu 2.

Il-karti ta’ residenza mahruga fkonformita mad-

Direttiva 2004/38/KE ghandhom ikunu specifika-

ment immarkati bhala tali u ghandu jigu pprov-

duti kampjuni ghal dawk il-karti ta’ residenza li

ma nhargux skont il-format uniformi stabbilit

mir-Regolament (KE) Nru 1030/2002.";

Emendi ghall-Annessi

[I-Kummissjoni ghandha jkollha s-setgha li tadotta atti
delegati skont 1-Artikolu 33 fir-rigward ta’ emendi ghall-
Annessi III, IV u VIIL";

(18) L-Artikolu 33 huwa sostitwit b'dan li gej:
(b) jizdiedu l-punti li gejjin:

"Artikolu 33

"(ea) l-eccezzjonijiet ghar-regoli dwar il-gsim tal-frun-
tieri esterni msemmijin fpunt (a) tal-Arti-
kolu 4(2);

Ezerc¢izzju tad-delega

1. Is- setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati tinghata lill-
Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-
Artikolu.

(eb) l-istatistika msemmija fl-Artikolu 10(3)."

2. Is-setgha biex jigu adottati l-atti ddelegati msemmija
fl-Artikolu 12(5) u l-Artikolu 32 ghandha tinghata lill-
Kummissjoni ghal perijodu ta’ zmien mhux determinat
minn 19 ta’ Lulju 2013

(20) fl-Artikolu 37, l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b’dan li
g:

"L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bid-dispozizzjonijiet nazzjonali relatati mal-Artikolu 21(c)
u (d), bil-penali kif imsemmija fl-Artikolu 4(3) u bil-ftehi-

3. Id-delega tas-setghat imsemmija fl-Artikolu 12(5) u I-
Artikolu 32 tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-Parla-

ment Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka
ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-
decizjoni. Din ghandha tiehu effett fil-jum ta’ wara l-publi-

miet bilaterali awtorizzati minn dan ir-Regolament. Bidliet
sussegwenti ghal dawk id-dispozizzjonijiet ghandhom jigu
nnotifikati fi Zmien hamest ijiem";

kazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
jew fdata sussegwenti specifikata fiha. Din ma ghandhiex
taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat diga fis-sehh.
21

—

L-Annessi III, IV, VI, VII u VII ghar-Regolament (KE)
Nru 562/2006 huma emendati skont l-Anness I ghal dan

ir-Regolament.
4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha

tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u -
Kunsill.
Artikolu 2

Emendi ghall-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta’

5. Att delegat adottat skont l-Artikolu 12(5) u l-Arti- Schengen
kolu 32 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma jkunx hemm
oggezzjoni la mill-Parlament Ewropew u lanqas mill-
Kunsill fi zmien xahrejn minn notifika ta’ dak l-att lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel I-
iskadenza ta’ dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u I-
Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjonijiet i
mhux ser joggezzjonaw. Il-perjodu ghandu jkun estiz
b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill."

II-Konvenzjoni li timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen hija b'dan
emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 18(1), il-kelmiet "tliet xhur" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kelmiet "90 jum";

(2) I-Artikolu 20(1) huwa emendat kif gej:

(19) fl-Artikolu 34, il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, il-frazi "tliet xhur waqt is-sitt xhur wara
d-data tal-ewwel dhul" huma sostitwiti fil-frazi "90 jum

() il-punt (a) huwa sostitwit b’'dan li gej: waqt kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum";
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(b) fil-paragrafu 2, il-kelmiet "tliet xhur" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kelmiet "90 jum";

(3) L-Artikolu 21 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, il-frazi "tliet xhur fi kwalunkwe perjodu
ta’ sitt xhur" ghandhom jigu sostitwiti bil-frazi "90 jum
fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum";

(b) il-paragrafu 3 huwa mhassar;

L-Artikolu 22 huwa sostitwit b’dan li gej:

=

"Artikolu 22

Aljeni li jkunu dahlu legalment fit-territorju ta’ wahda mill-
Partijiet Kontraenti jistghu jkunu obbligati li jirrappurtaw,
skont il-kondizzjonijiet stipulati minn kull Parti Kontraenti,
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti tat-territorju
fejn jidhlu. Dawn l-aljeni jistghu jirrappurtaw, jew malli
jidhlu jew fi Zmien tlett jjiem tax-xoghol minn meta jidhlu,
skont id-diskrezzjoni tal-Parti Kontraenti li fit-territorju

taghha jidhlu.";
(5) L-Artikolu 136 huwa mbhassar.

Artikolu 3
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 1683/95

L-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1683/95 huwa sostitwit
b'dan li gej:

"Artikolu 5

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, 'viza' tfisser viza kif defi-
nita fl-Artikolu 2(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li
jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi (il-Kodici tal-
Vizi) (¥).

() GU L 243, 15.9.2009, p. 1.".

Artikolu 4
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 539/2001
Ir-Regolament (KE) Nru 539/2001 huwa b'dan emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 1(2), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan
li gej:

"Cittadini ta’ pajjizi terzi fuq il-lista fl-Anness Il ghandhom
ikunu ezentati mill-htiega dikjarata fil-paragraful ghal
soggorni ta’ mhux aktar minn 90 jum fi kwalunkwe perjodu
ta’ 180 jum.;

(2) L-Artikolu 2 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

"Artikolu 2

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, 'viza' tfisser viza kif
definita  fl-Artikolu ~ 2(2)(a)  tar-Regolament  (KE)
Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’
Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi
(il-Kodici tal-Vizi) (¥).

() GU L 243, 15.9.2009, p. 1.".

Artikolu 5
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 767/2008

Fl-Artikolu 12(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 767/2008, il-punt
(iv) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(iv) ikun diga qaghad ghal 90 jum wagqt il-perijodu attwali ta’
180 jum fit-territorju tal-Istati Membri abbazi ta’ viza
uniformi jew viza b'validita territorjali limitata;".

Artikolu 6
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009
Ir-Regolament (KE) Nru 810/2009 huwa b'dan emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 1, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

"l.  Dan ir-Regolament jistabbilixxi I-proceduri u I-
kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ vizi ghal tranzitu mit-territorju
tal-Istati Membri jew soggorni previsti fihom, li ma jec¢cedux
id-90 jum fi kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum.";

(2) fl-Artikolu 2(2), il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(a) tranzitu mit-territorju tal-Istati Membri jew soggorn
previst fihom ta’ tul ta’ mhux aktar minn 90 jum fi
kwalunkwe perjodu ta’ 180 jum;";

(3) fl-Artikolu 25(1), il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(b) meta ghal ragunijiet meqjusa gustifikati mill-konsulat,
tinhareg viza gdida ghal soggorn matul l-istess perjodu
ta’ 180 jum lil applikant li, tul dan il-perjodu ta’ 180
jum, diga jkun uza viza uniformi jew viza b'validita
territorjali limitata li ppermettiet soggorn ta’ 90 jum.";
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(4) fl-Artikolu 32(1)(a), il-punt (iv) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(iv) ikun diga qaghad ghal 90 jum matul il-perijodu
prezenti ta’ 180 jum fit-territorju tal-Istati Membri
abbazi ta’ viza uniformi jew viza b'validita territorjali
limitata;";

(5) L-Annessi VI, VII u XI ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009
huma emendati skont l-Anness II ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fi 19 ta’ Lulju 2013.

L-Artikolu 1(5)(a)(i), I-Artikolu 1(5)(b), l-Artikolu 2(1) u (2), I-
Artikolu 2(3)(a), l-Artikoli 3, 4, 5 u 6, il-punt (3) tal-Anness I u
l-Anness II ghandhom japplikaw minn 18 ta’ Ottubru 2013

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont

it-Trattati.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Gunju 2013

Ghall-Parlament Ewropew
II-President
M. SCHULZ

Ghall-Kunsill
Il-President
A. SHATTER
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ANNESS 1

L-Annessi ghar-Regolament (KE) Nru 562/2006 huma b’'dan emendati kif gej:
(1) L-Anness III huwa emendat kif gej:
(a) It-Tagsima B hija sostitwita b’dan li gej:

“PARTI B1: ‘viza mhux mehtiega’;

VIZA

MHUX MEHTIEGA

PARTI B2: 'il-passaporti kollha'.

IL-PASSPORTI

KOLLHA
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(b) fil-Parti C, it-tabelli li gejjin ghandhom jiddahhlu bejn it-tabelli "UE, ZEE, CH" u t-tabelli “IL-"PASSAPORTI
KOLLHA":

VIZA
MHUX
MEHTIEGA

=

KAROZZI

VIZA
MHUX

MEHTIEGA KAROZZI

TAL-LINJA

1915 10).¢
MEHTIEGA
TRAKKIJIET
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fl-Anness 1V, il-punt 3, l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"3. Meta cittadini ta’ pajjiz terz, li ghandhom l-obbligu li jkollhom viza, jidhlu u johorgu, it-timbru ghandu, bhala
regola generali, isir fuq il-pagna faccata tal-pagna li fugha jkun hemm imwahhla l-viza.";

Fl-Anness V, parti B, fil-Formola standard ghac-cahda ta’ dhul fil-fruntiera, l-ittra (F) hija sostitwita b'dan li gej:

"0 (B ikun diga qaghad/qaghdet ghal 90 jum fil-perijodu precedenti ta’ 180 jum fit-territorju tal-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea";

l-Anness VI, huwa emendat kif gej:

() il-punt 1.1 huwa emendat kif gej:

(i) jiddahhal il-punt 1.1. li gej:

"1.1.4.
1.1.4.1.

1.1.4.2.

1.1.4.3.

Punti kondivizi ghall-gsim tal-fruntieri

L-Istati Membri jistghu jikkonkludu jew izommu ftehimiet bilaterali mal-pajjizi terzi girien taghhom
rigward l-istabbiliment ta’ punti kondivizi ghall-gsim tal-fruntieri, fejn il-gwardji tal-fruntiera tal-
Istat Membru u 1-gwardji tal-fruntiera tal-pajjiz terz iwettqu verifiki tal-hrug u tad-dhul wiehed wara
l-iehor fkonformita mal-ligi nazzjonali taghhom fit-territorju tal-parti l-ohra. Il-punti kondivizi
ghall-gsim tal-fruntieri jistghu jkunu fit-territorju tal-Istat Membru jew fit-territorju ta’ pajjiz terz.

Punti kondivizi ghall-qsim tal-fruntieri li jinsabu fit-territorju ta’ Stat Membru: Ftehimiet bilaterali li
jistabbilixxu punti kondivizi ghall-qsim tal-fruntieri li jinsabu fit-territorju ta’ Stat Membru ghan-
dhom jinkludu awtorizzazzjoni ghal gwardji ta’ pajjizi terzi biex jezercitaw id-dmirijiet taghhom fl-
Istat Membru, filwaqt li jirrispettaw il-principji li gejjin:

“(a) Protezzjoni internazzjonali: Cittadin ta’ pajjiz terz li jitlob protezzjoni internazzjonali fit-terri-
torju ta’ Stat Membru ghandu jinghata access ghal proceduri rilevanti tal-Istat Membru skont I-
acquis tal-Unjoni dwar l-asil.

(b) L-arrest ta’ persuna jew is-sekwestru ta’ proprjeta: Jekk gwardji tal-fruntieri ta’ pajjiz terz isiru
konxji mill-fatti li jiggustifikaw l-arrest jew it-tqeghid taht protezzjoni ta’ persuna jew is-
sekwestru ta’ proprjetd, huma ghandhom jinformaw lill-awtoritajiet tal-Istat Membru b’dawn
il-fatti u l-awtoritajiet tal-Istat Membru ghandhom jizguraw segwitu adatt skont il-ligi nazz-
jonali, tal-Unjoni u internazzjonali, indipendentement mic-¢ittadinanza tal-persuna kkoncer-
nata.

(c) Persuni li jidhlu fit-territorju tal-Unjoni u li jgawdu mid-dritt ta’ moviment liberu taht il-ligi tal-
Unjoni: Il-gwardji tal-fruntiera ta’ pajjizi terzi m’'ghandhomx izommu lill-persuni li jgawdu d-
dritt ta’” moviment liberu taht il-ligi tal-Unjoni milli jidhlu fit-territorju tal-Unjoni. Jekk ikun
hemm ragunijiet li jiggustifikaw cahda ghall-hrug mill-pajjiz terz ikkoncernat, il-gwardji tal-
fruntiera tal-pajjiz terz ghandhom jinfurmaw lill-awtoritajiet tal-Istati Membri dwar dawn ir-
ragunijiet u l-awtoritajiet tal-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kaz ikun segwit b'mod
xieraq skont il-ligi nazzjonali, il-ligi tal-Unjoni u l-ligi internazzjonali.

Punti kondivizi ghall-gsim tal-fruntieri li jinsabu fit-territorju tal-pajjiz terz: Ftehimiet bilaterali li
jistabbilixxu punti kondivizi ghall-qsim tal-fruntieri Ii jinsabu fit-territorju ta’ Stat Membru ghan-
dhom jinkludu awtorizzazzjoni ghal gwardji ta’ pajjizi terzi biex jezercitaw id-dmirijiethom fil-pajjiz
terz. Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, kwalunkwe kontroll imwettaq mill-gwardji tal-fruntiera tal-
Istati Membri fpunt kondiviz ghall-gsim tal-fruntieri li jinsab fit-territorju ta’ pajjiz terz ghandu
jitqies li jitwettaq fit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat. 1l-gwardji tal-fruntiera tal-Istati Membri
ghandhom jezercitaw dmirijiethom skont ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 u jirrispettaw il-prin-
¢ipji li gejjin:

“(a) Protezzjoni internazzjonali: Cittadin ta’ pajjiz terz li jkun ghadda minn kontroll tal-hrug
maghmul minn gwardji tal-fruntiera ta’ pajjiz terz u sussegwentement jitlob il-protezzjoni
internazzjonali lill-gwardji ta’ Stat Membru li jkunu prezenti fil-pajjiz terz, ghandu jinghata
access ghall-proceduri rilevanti tal-Istat Membru skont l-acquis tal-Unjoni dwar l-asil. L-awto-
ritajiet ta’ pajjiz terz ghandhom jaccettaw it-trasferiment tal-persuna kkoncernata fit-territorju
tal-Istati Membri.
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1.1.4.4.

(b) L-arrest ta’ persuna jew is-sekwestru ta’ proprjeta: Jekk xi gwardji tal-fruntiera ta’ Stat Membru
jsiru konxji minn fatti li jiggustifikaw l-arrest jew l-ghoti ta’ protezzjoni lil persuna jew is-
sekwestru ta’ propjetd, huma ghandhom jagixxu skont il-ligi nazzjonali, tal-Unjoni u internazz-
jonali. L-awtoritajiet ta’ pajjiz terz ghandhom jaccettaw it-trasferiment tal-persuna jew l-oggett
ikkoncernat fit-territorju ta” Stat Membru.

(0) Access ghas-sistemi tal-IT: Il-gwardji tal-fruntiera tal-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu
juzaw is-sistemi ta’ informazzjoni biex jipprocessaw data personali skont l-Artikolu 7. L-Istati
Membri ghandhom jigu permessi jistabbilixxu l-mizuri tekni¢i u organizzattivi ta’ sigurta
mitlubin mil-ligi tal-Unjoni sabiex tkun protetta d-data personali kontra I-qerda accidentali
jew illegali jew it-telf accidentali, it-tibdil, l-izvelar jew l-access mhux awtorizzat, inkluz l-access
mill-awtoritajiet tal-pajjizi terzi.

L-Istat Membru kkoncernat ghandu jikkonsulta mal-Kummissjoni dwar il-kompatibbilta tal-ftehim
mal-ligi tal-Unjoni qabel ma jikkonkludi jew jemenda kwalunkwe ftehim bilaterali dwar punti
kondivizi ta’ gsim tal-fruntiera ma’ pajjizi terzi girien. Ftehimiet bilaterali diga ezistenti ghandhom
jigi nnotifikati lill-Kummissjoni sal-20 ta’ Jannar 2014.

Jekk il-Kummissjoni tqis li I-ftehim ikun inkompatibbli mal-ligi tal-Unjoni, din ghandha tinnotifika
lill-Istat Membru kkoncernat. L-Istat Membru ghandu jiehu I-passi kollha xierqa biex jemenda I-
ftehim fi Zmien ragonevoli b'tali mod li jelimina l-inkompatibbiltajiet stabbiliti.";

(i) il-punt 1.2., u l-punti 1.2.1 u 1.2.2 huma sostitwiti b’dan li gej:

"1.2.1.

1.2.2.

“b) il-punt 3.1

Ghandhom jitwettqu verifiki kemm fuq il-passiggieri u kif ukoll fuq l-ekwipagg ta’ ferroviji li jagsmu
I-fruntieri esterni, inkluzi dawk fuq ferroviji tal-merkanzija jew ferroviji vojta. L-Istati Membri jistghu
jikkonkludu ftehimiet bilaterali jew multilaterali dwar kif ghandhom jitwettqu dawk il-verifiki, b'ris-
pett tal-principji stipulati fil-punt 1.1.4. Dawk il-verifiki ghandhom jitwettqu b’'wiehed mill-metodi li

gejjin:

— fl-ewwel stazzjon tal-wasla jew fl-ahhar stazzjon tat-tluq fit-territorju ta’ Stat Membru,

— fuq il-ferrovija, waqt tranzitu bejn l-ahhar stazzjon tat-tluq fpajjiz terz u l-ewwel stazzjon tal-
wasla fit-territorju ta’ Stat Membru jew viceversa,

— fl-ahhar stazzjon tat-tluq jew fl-ewwel stazzjon tal-wasla fit-territorju ta’ pajjiz terz.

Barra minn hekk, u sabiex tigi ffacilitata ¢-cirkolazzjoni tat-traffiku tal-ferroviji tal-passiggieri b'velo-
cita gholja, I-Istati Membri li jkunu fuq l-itinerarju ta” dawn il-ferroviji minn pajjizi terzi jistghu wkoll
jiddeciedu, bi qbil komuni mal-pajjizi terzi kkoncernati u b'rispett tal-principji stipulati fil-punt 1.1.4.,
li jwettqu verifiki fuq il-persuni fuq ferroviji li jkunu gejjin minn pajjizi terzi, bl-uzu ta’ wiched mill-
metodi li gejjin:

— fl-istazzjonijiet fpajjiz terz fejn il-persuni jimbarkaw fuq il-ferrovija,

— fl-istazzjonijiet fejn il-persuni jizbarkaw fit-territorju tal-Istati Membri,

— fuq il-ferrovija waqt it-transitu bejn l-istazzjonijiet fit-territorju ta’ pajjiz terz u l-istazzjonjiet fit-
territorju tal-Istati Membri, bil-kondizzjoni li I-persuni jibqghu fuq il-ferrovija.";

huwa sostitwit b’dan 1i gej:

“3.1  Proceduri ta’ verifika generali fuq it-trasport marittimu

3.1.1. Verifiki fuq bastimenti ghandhom jitwettqu fil-port tal-wasla jew tat-tlug, jew fzona mahsuba ghal dak il-
ghan, li tkun tinsab ezatt fil-qrib tal-bastiment jew abbord il-bastiment fl-ilmijiet territorjali kif iddefinit
mill-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar. L-Istati Membri jistghu jikkonkludu
ftehimiet 1i permezz taghhom ikunu jistghu jitwettqu wkoll verifiki waqt il-qsim jew, mal-wasla jew t-
tluq tal-bastiment, fit-territorju ta’ pajjiz terz, brispett tal-principji stipulati fil-punt 1.1.4.
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3.1.2. Il-kaptan, l-agent tal-bastiment jew kwalunkwe persuna ohra debitament awtorizzata mill-kaptan jew
awtentikata b'mod accettabbli ghall-awtorita pubblika kkoncernata (fiz-zewg istanzi minn hawn 'il
quddiem 'il-kaptan'), ghandu jhejji lista tal-membri tal-ekwipagg u ta’ kwalunkwe passiggier li jkun
fiha l-informazzjoni mitluba fil-formoli 5 (lista tal-membri tal-ekwipagg) u 6 (lista tal-passiggieri) tal-
Konvenzjoni dwar il-Facilitazzjoni tat-Traffiku Marittimu Internazzjonali (Konvenzjoni tal-FAL) kif ukoll,
fejn applikabbli, in-numru tal-viza jew tal-permess ta’ residenza:

— mhux iktar tard minn erbgha u ghoxrin siegha qabel il-wasla fil-port, jew

— mhux aktar tard mill-hin li fih il-bastiment jitlaq mill-port precedenti, jekk it-tul tal-vjagg ikun ta’
inqas minn erbgha u ghoxrin siegha, jew

— jekk il-port tad-destinazzjoni ma jkunx maghruf jew ikun inbidel matul il-vjagg, hekk kif din I-
informazzjoni tkun disponibbli.

ll-kaptan ghandu jibghat il-lista(i) lill- gwardji tal-fruntieri jew, jekk il-ligi nazzjonali tipprevedi dan, lil
awtoritajiet rilevanti ohrajn li ghandhom jibaghtu llista(listi) minghajr dewmien lill-gwardji tal-fruntieri.

3.1.3. Konferma ta’ ricevuta (kopja ffirmata tal-lista(listi) jew konferma ta’ ricevuta b’'mod elettroniku) ghandha
tintbaghat lura lill-kaptan mill-gwardji tal-fruntieri jew mill-awtoritajiet imsemmijin fil-punt 3.1.2., li
ghandhom juruha jekk jigu mitluba, meta l-bastiment ikun fil-port.

3.1.4. Il-kaptan ghandu jirrapporta immedjatament lill-awtorita kompetenti dwar kwalunkwe bidla fil-kompo-
zizzjoni tal-membri tal-ekwipagg jew fin-numru ta’ passiggieri.

Barra minn hekk, il-kaptan ghandu jinnotifika minnufih lill-awtoritajiet kompetenti, u fil-limitu ta’ zmien
stipulat fil-punt 3.1.2., dwar il-prezenza abbord ta’ passiggieri klandestini. Il-passiggieri klandestini,
madankollu, jibqghu taht ir-responsabbilta tal-kaptan.

B'deroga mill-Artikoli 4 u 7, m’'ghandhomx isiru verifiki sistematici fil-fruntiera fuq persuni li jkunu
geghdin abbord. Madankollu ghandha ssir spezzjoni tal-bastiment u verifiki dwar il-persuni abbord mill-
gwardji tal-fruntiera biss meta dan ikun iggustifikat fuq il-bazi ta’ valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-
sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali.

3.1.5. Il-kaptan tal-bastiment ghandu jinnotifika lill-awtorita kompetenti bit-tluq tal-bastiment fhin debitu u
skont ir-regoli li jkunu fis-sehh fil-port ikkoncernat.";

(¢) il-punt 3.2 huwa emendat kif gej:

(i) il-punt 3.2.1. hwua sostitwit b'dan li gej:

“3.2.1. Il-kaptan ta’ bastiment tal-krucieri ghandu jibghat lill-awtorita kompetenti l-itinerarju u l-programm tal-
kruciera, hekk kif dawn ikunu gew stabbiliti u mhux aktar tard minn fil-limitu taz-zmien stipulat fil-
punt 3.1.2.%

=

(ii) fil-punt 3.2.2., it-tieni paragrafu ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

"Madankollu, ghandhom jitwettqu verifiki fuq l-ekwipagg u l-passiggieri ta’ dawk il-bastimenti biss meta dan
ikun iggustifikat abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali.";

(iii) fil-punti 3.2.3.(a) u 3.2.3.(b) ir-referenza "punt 3.2.4" hija sostitwita bir-referenza "punt 3.1.2.";

=

=

fil-punt 3.2.3.(e), it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

"Madankollu, ghandhom jitwettqu verifiki fuq l-ekwipagg u l-passiggieri ta’ dawk il-bastimenti biss meta dawn
ikunu ggustifikati abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali.";

(v) il-punt 3.2.4. huwa mhassar;
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(vi) fil-punt 3.2.9, it-tieni paragrafu huwa mhassar;

(vii) fil-punt 3.2.10., jizdied il-punt li gej:

"(i) il-punt 3.1.2. (obbligu li jinghataw listi tal-passiggieri u tal-membri tal-ekwipagg) ma japplikax. Jekk ikun
mehtieg Ii ssir lista tal-persuni abbord skont id-Direttiva tal-Kunsill 98/41/KE tat-18 ta’ Gunju 1998 dwar
ir-registrazzjoni ta’ persuni li jbahhru abbord vapuri tal-passiggieri li joperaw lejn jew minn portijiet ta’ 1-
Istati Membri tal-Komunita (*), kopja ta’ dik il-lista ghandha tintbaghat mill-kaptan lill-awtorita kompetenti
tal-port tal-wasla fit-territorju tal-Istati Membri, mhux iktar tard minn tletin minuta wara t-tluq minn port
ta’ pajjiz terz.

(*) GU L 188, 2.7.1998, p. 35.";

(viii) jizdied il-punt li gej:

"3.2.11. Meta tragett li jkun gej minn pajjiz terz, baktar minn wagqfa wahda fit-territorju tal-Istati Membri jtella’

passiggieri abbord biss ghall-parti tal-vjagg li jkun fadal fdak it-territorju, dawk il-passiggieri ghandhom
ikunu soggetti ghal verifika tal-hrug fil-port tat-tluq u verifika tad-dhul fil-port tal-wasla.

Verifiki fuq persuni li, waqt dawn il-wagfiet, diga jkunu abbord it-tragett u ma jkunux telghu abbord
fit-territorju tal-Istati Membri ghandhom jitwettqu fil-port tal-wasla. Il-procedura bil-maglub ghandha
tapplika fejn il-pajjiz tad-destinazzjoni huwa pajjiz terz.",

(ix) jiddahhal il-punt titolat li gej:

"Kollegament ta’ merkanzija bejn Stati Membri

3.2.12.

B'deroga mill-Artikolu 7, ma ghandha ssir l-ebda verifika fuq kollegamenti ta” merkanzija bejn l-istess
zewg portijiet jew aktar fit-territorju tal-Istati Membri, u li ma jmorru fl-ebda port barra t-territorju tal-
Istati Membri u li jikkonsistu fit-trasport ta’ oggetti.

Madankollu, ghandhom jitwettqu verifiki fuq I-ekwipagg u l-passiggieri ta” dawk il-bastimenti biss meta
dawn ikunu ggustifikati abbazi ta’ valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-sigurta interna u l-immigrazzjoni
illegali.";

(5) Anness VII huwa emendat kif gej:

“(a) fil-punt 3, il-punti 3.1. u 3.2. ghandhom jigu sostitwiti b'dan li gej:

“B'deroga mill-Artikoli 4 u 7, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lill-bahhara li jkollhom dokument tal-identita
tal-bahhara mahrug skont il-Konvenzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) dwar id-Doku-
menti ta’ Identita tal-Bahhara Nru 108 (1958) jew Nru 185 (2003), il-Konvenzjoni ta’ dwar I-Iffacilitar tat-Traffiku
Marittimu Internazzjonali (Konvenzjoni FAL) u l-ligi rilevanti nazzjonali, biex jidhlu fit-territorju tal-Istati Membri
billi jinzlu l-art biex jibqghu fiz-zona tal-port fejn jidhlu I-bastimenti taghhom jew fil-municipalitajiet ta’ madwar,
jew johorgu mit-territorju tal-Istati Membri billi jirritornaw abbord, minghajr ma jipprezentaw irwiehhom fpunt
ta’ gsim tal-fruntiera, bil-kondizzjoni li huma jkunu jidhru fuq il-lista tal-ckwipagg, li tkun giet sottomessa minn
qgabel ghal verifika mill-awtoritajiet kompetenti, tal-bastiment taghhom.

Madankollu, fuq bazi ta’ valutazzjoni tar-riskji tas-sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali, il-bahhara ghandhom
ikunu soggetti ghal verifika skont l-Artikolu 7 mill-gwardji tal-fruntiera gabel ma jinzlu l-art.".

(b) fil-punt 6, jizdiedu l-punti li gejjin:

"6.4. L-Istati Membri ghandhom jinnominaw punti ta’ kuntatt nazzjonali ghal konsultazzjoni dwar minorenni u
jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar dan. IIl-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli ghall-Istati Membri il-
lista ta’ dawn il-punti ta’ kuntatt nazzjonali.
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6.5. Fejn ikun hemm dubju dwar xi wahda mic-cirkostanzi elenkati fil-punti 6.1. sa 6.3., il-gwardji tal-fruntiera
ghandhom juzaw il-lista tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali ghal konsultazzjoni dwar minorenni.";

() jizdiedu l-punti li gejjin:

"7. Servizzi ta’ salvatagg, il-pulizija, is-servizzi tat-tifi tan-nar u l-gwardji tal-fruntiera

L-arrangamenti ghad-dhul u l-hrug ta’ membri tas-servizzi ta’ salvatagg, tal-pulizija, tas-servizzi tat-tifi tan-nar
li jagixxu fsitwazzjonijiet ta’ emergenza kif ukoll tal-gwardji tal-fruntiera li jagsmu I-fruntiera fl-ezercizzju tal-
kompiti professjonali taghhom ghandhom jigu stabbiliti mil-ligi nazzjonali. L-Istati Membri jistghu jikkon-
kludu arrangamenti bilaterali ma’ pajjizi terzi mad-dhul u I-hrug ta’ dawk il-kategoriji ta’ persuni. Dawn I-
arrangamenti u ftehimiet bilaterali jistghu jipprevedu derogi mill-Artikoli 4, 5, u 7.

8. Haddiema offshore

B'deroga mill-Artikoli 4 u 7, il-haddiema offshore kif definiti fl-Artikolu 2, il-punt 18a li regolarment
jirritornaw bil-bahar jew bl-ajru fit-territorju tal-Istati Membri minghajr ma jkunu dahlu fit-territorju ta’ pajjiz
terz, m'ghandhomx jigu verifikati sistematikament.

Madankollu, ghandha tigi kkunsidrata I-valutazzjoni tar-riskji tal-immigrazzjoni illegali, b'mod partikolari fejn
il-kosta ta’ pajjis terz tinsab fil-vicinanza immedjata ta’ sit offshore, sabiex tkun iddeterminata I-frekwenza li
biha jridu jsiru 1-verifiki.";

(6) fl-Anness VIII, il-formola standard hija emendata kif gej:
(a) il-kliem "timbru tad-dhul" huma sostitwiti bil-frazi "timbru tad-dhul jew tal-hrug"

(b) il-kliem “dahal/dahlet” huma sostitwiti bil-frazi "dahal/dahlet jew telaq/telget".



L 182/18

[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.6.2013

ANNESS 11

Annessi ghar-regolament (KE) Nru 810/2009 huma b’dan emendati kif gej:

(1) fl-Anness VI, fil-"Formola ghan-notifika u ghall-motivazzjoni ta’ ¢ahda, annullament jew revoka ta’ viza", il-punt 4
huwa sostitwit b'dan li gej:

"4, [ inti diga qghadt ghal 90 jum waqt il-perijodu attwali ta’ 180 jum fit-territorju tal-Istati Membri abbazi ta’
viza uniformi jew viza b'validita territorjali limitata.";

(2) fl-Anness VII, il-punt 4, ir-raba’ subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"Meta viza tkun valida ghal aktar minn sitt xhur, it-tul ta’ Zzmien ta’ waqfiet huwa ta’ 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’
180 jum.";

(3) fl-Anness XI, I-Artikolu 5(2) huwa sostitwit b'dan li gej:

"2, Il-viza mahruga ghandha tkun viza uniformi, bi dhul multiplu, li tawtorizza soggorn ta’ mhux aktar minn 90
jum ghat-tul tal-Loghob Olimpiku ufjew Paralimpiku.".
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DIRETTIVI

DIRETTIVA 2013/34/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-26 ta’ Gunju 2013

dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti
relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u i thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 50(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-

jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (2),

Billi:

Din id-Direttiva tichu kont tal-programm ta’ regolamen-
tazzjoni ahjar tal-Kummissjoni, u b’ mod partikolari, tal-
Komunikazzjoni bl-isem "Regolamentazzjoni Intelligenti
fl-Unjoni Ewropea" li ghandha I-ghan li tfassal u twassal
regolamentazzjoni tal-oghla kwalita filwaqt li jigu rispet-
tati l-principji ta’ sussidjarjeta u proporzjonalita, u jigi
zgurat li l-pizijiet amministrattivi jkunu proporzjonali
mal-beneficGji  taghhom.  I-Komunikazzjoni — mill-
Kummissjoni bl-isem “Ahseb 1-Ewwel Zghir® Att dwar
in-Negozji 7-Zghar ghall-Ewropa”, adottata fGunju
2008 u riveduta fi Frar 2011 tirrikonoxxi r-rwol centrali
tal-imprizi zghar u medji (SMEs) fl-ckonomija tal-Unjoni
u ghandha I-ghan li ttejjeb l-approc¢ generali ghall-intrap-
renditorija u tankra l-principju “ahseb l-ewwel zghir” fit-
tfassil tal-politika mir-regolamentazzjoni ghas-servizz
pubbliku. I-Kunsill Ewropew tal-24 u 1-25 ta’ Marzu
2011 laqgha l-intenzjoni tal-Kummissjoni li tipprezenta
|-"Att tas-Suq Uniku" bi provvedimenti ghall-holgien tat-
tkabbir u l-impjiegi, li jwasslu ghal rizultati tangibbli
ghac-cittadini u n-negozji.

() GU C 181, 21.6.2012, p. 84.

(9 Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Gunju 2013 (ghadha
mhix ppublikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-de¢izjoni tal-Kunsill tal-20 ta’
Gunju 2013.

(3)

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni bl-isem“Att dwar is-
Suq Uniku” adottat fApril 2011 jipproponi li jissimpli-
fika ir-Raba’ Direttiva tal- Kunsill 78/660/KEE tal-25 ta’
Lulju tal-1978 ibbazata fuq l-Artikolu 54(3)(g) tat-Trattat
dwar il-kontijiet annwali ta’ certi tipi ta’ kumpanniji () u
s-Seba’ Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE tat-13 ta’ Gunju
ta’ 1-1983 ibbazata fuq l-Artikolu 54(3)(g) tat-Trattat
dwar il-kontijiet konsolidati (*) (id-Direttivi dwar il-
Kontabbiltd) fir-rigward tal-obbligi ghall-informazzjoni
finanzjarja u jnaqqas il-pizijiet amministrattivi, partikolar-
ment ghall-SMEs. "L-istrategija Ewropa 2020" ghal
tkabbir intelligenti, sostenibbli u inkluziv ghandha I-
ghan li tnaqqas il-pizijiet amministrattivi u ttejjeb I-
ambjent tan-negozju, b’ mod partikolari ghall-SMEs, u
biex tippromwovi l-internazzjonalizzazzjoni tal-SMEs. II-
Kunsill Ewropew tal-24 u 1-25 ta’ Marzu 2011 appella
wkoll li l-piz regolatorju generali, partikolarment ghall-
SMEs, jitnaqqas kemm fuq livell tal-Unjoni kif ukoll fuq
livell nazzjonali u ssuggerixxa mizuri ghaz-zieda fil-
produttivita, bhat-tnehhija tal-burokrazija u t-titjib fil-
gafas regolatorju ghall-SMEs.

Fit-18 ta’ Dicembru 2008, il-Parlament Ewropew adotta
rizoluzzjoni dwar ir-rekwiziti ta’ kontabbilta fir-rigward
ta’ kumpanniji zghar u medji, partikolarment il-mikroen-
titajiet (°), li tiddikjara li d-Direttivi dwar il-Kontabbilta
hafna drabi huma ta’ piz kbir ghal kumpanniji zghar u
medji, u partikolarment ghall-mikroentitajiet, u talab lill-
Kummissjoni biex tkompli bl-isforzi taghha biex tirrevedi
dawk id-Direttivi.

Il-koordinazzjoni tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jirrig-
wardaw il-prezentazzjoni u l-kontenut tad-dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji annwali u tar-rapporti dwar il-gestjoni, il-
bazijiet ta" kalkolu uzati fihom u Il-pubblikazzjoni
taghhom fir-rigward ta’ certi tipi ta’ imprizi b'responsab-
bilta limitata hija ta’ importanza spe¢jali ghall-protezzjoni
tal-azzjonisti, tal-membri u tal-partijiet terzi. Fdawk I-
ogsma hija necessarja koordinazzjoni simultanja ghal
tali tipi ta’ imprizi ghaliex, minn naha, xi imprizi joperaw

222, 14.8.1978, p. 11.

GU L
GU L 193, 18.7.1983, p. 1.
GU C

45 E, 23.2.2010, p. 58
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faktar minn Stat Membru wiehed u, min-naha l-ohra, tali
tipi ta’ imprizi ma joffru l-ebda salvagwardji lil partijiet
terzi lil hinn mill-ammonti tal-assi netti taghhom.

Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali ghandhom diversi
ghanijiet u ma jipprovdux semplicement informazzjoni lil
investituri fis-swieq kapitali izda jispjegaw ukoll transazz-
jonijiet maghmula fil-passat u jtejbu l-governanza korpo-
rattiva. [l-legislazzjoni dwar il-kontabbilta tal-Unjoni
tehtieg tikseb bilan¢ adatt bejn l-interessi tad-destinatarji
tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji u l-interess tal-imprizi li r-
rekwiziti tar-rapportar ma joholqux piz zejjed bla bzonn
fuq l-impriza.

I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandu
jinkludi certi socjetajiet b’ responsabbilta limitata bhal
kumpanniji pubbli¢i u privati ta’ responsabbilta limitata.
Barra minn hekk, hemm ghadd sostanzjali ta’ so¢jetajiet u
soc¢jetajiet limitati li l-membri kollha taghhom b'respon-
sabbilta illimitata huma kostitwiti jew bhala kumpanniji
pubbli¢i jew bhala kumpanniji privati b’responsabilita
limitata, u ghalhekk tali socjetajiet ghandhom ikunu
soggetti ghall-mizuri ta’ koordinazzjoni ta’ din id-Diret-
tiva. Din id-Direttiva ghandha tizgura wkoll li tali so¢je-
tajiet jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni taghha, fejn il-
membri ta’ so¢jeta mhumiex kostitwiti bhala kumpanniji
privati jew pubbliki b’ responsabbilta limitata fil-fatt
ikollhom responsabbilta limitata ghall-obbligi tas-so¢jeta
peress li dik ir-responsabbilta tkun limitata bimprizi
ohrajn fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.L-
eskluzjoni ta’ imprizi li m'ghandhomx skop ta’ qligh
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva hi konsis-
tenti mal-ghan taghha, fkonformita mal-punt (g) tal-Arti-
kolu 50(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea.

Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandu jkun
ibbazat fuq prin¢ipji u ghandu jizgura li ma jkunx
possibbli ghal impriza li teskludi lilha nfisha minn dak
il-kamp ta’ applikazzjoni billi tohloq struttura ta’ grupp li
jkun fih saffi multipli ta’ imprizi stabbiliti fl-Unjoni jew
barra 1-Unjoni.

Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom japp-
likaw biss sal-punt li ma jkunux inkonsistenti ma’, jew
ikkontradetti minn, dispozizzjonijiet ghar-rappurtar
finanzjarju ta’ certi tipi ta’ imprizi jew dispozizzjonijiet
li jirrigwardaw id-distribuzzjoni tal-kapital ta’ impriza li
jkunu stipulati fatti legislattivi ezistenti ohrajn fis-sehh
adottati minn istituzzjoni wahda jew aktar tal-Unjoni.

Barra minn hekk, huwa mehtieg li, fuq il-livell tal-Unjoni,
jigu stabbiliti rekwiziti legali minimi ekwivalenti fil-livell
tal-Unjoni fir-rigward tal-ammont ta’ informazzjoni
finanzjarja li ghandha tkun disponibbli ghall-pubbliku

minn imprizi li jkunu fkompetizzjoni ma’ xulxin.

Id-dikjarazzjonijiet ~ finanzjarji —annwali  ghandhom
jithejjew fuq bazi prudenti u jaghtu stampa vera u

(10)

(11)

(12)

gusta tal-assi u l-passivi ta’ impriza, il-pozizzjoni finan-
zjatja u l-qligh jew it-telf taghha. Huwa possibbli i, fka-
zijiet eccezzjonali, dikjarazzjoni finanzjarja ma taghtix tali
stampa vera u gusta fejn id-dispozizzjonijiet ta’ din id-
Direttiva jkunu applikati. Fkazijiet bhal dawn, l-imprizi
ghandhom ma japplikawx tali dispozizzjonijiet sabiex
tinghata stampa vera u gusta. L-Istati Membri ghandhom
jithallew jiddefinixxu tali kazijiet eccezzjonali u jistabbi-
lixxu r-regoli spe¢jali rilevanti li ghandhom japplikaw
fdawk il-kazijiet. Dawk il-kazijiet eccezzjonali ghandhom
jinftehmu li huma biss transazzjonijiet ferm mhux tas-
soltu u sitwazzjonijiet mhux tas-soltu u, perezempju,
m'ghandhomx jirrigwardaw setturi specifici shah.

Din id-Direttiva ghandha tizgura li r-rekwiziti ghal
imprizi zghar ikunu generalment armonizzati fl-Unjoni
kollha. Din id-Direttiva hi bbazata fuq il-principju "ahseb
l-ewwel zghir". Sabiex jigu evitati pizijiet amministrattivi
sproporzjonati fuq dawk l-imprizi, l-Isati Membri ghan-
dhom jithallew jesigu biss ftit divulgazzjonijiet permezz
ta’ noti li huma addizzjonali ghan-noti mandatorji.
Madankollu, fil-kaz ta’ sistema ta’ filing wahda, I-Istati
Membri jistghu fcerti kazijiet jesigu numru limitat ta’
divulgazzjonijiet addizzjonali meta dawn ikunu esplicita-
ment rikjesti mil-legislazzjoni fiskali nazzjonali taghhom
u jkunu strettament mehtiega ghall-finijiet ta’ gbir ta’
taxxa. Ghandu jkun possibbli li I-Istati Membri jimponu
rekwiziti fuq imprizi medji u kbar li jmorru lil hinn mir-
rekwiziti minimi stipulati fdin id-Direttiva.

Fejn din id-Direttiva thalli lill-Istati Membri jimponu
rekwiziti addizzjonali, perezempju, fuq imprizi zghar,
dan ifisser li I-Istati Membri jistghu juzaw din l-alternat-
tiva kompletament jew parzjalment billi jesigu ingas
minn dak permess mill-alternattiva. Bl-istess mod, fejn
din id-Direttiva tippermetti lill-Istati Membri juzaw ezen-
zjoni, perezempju ghal imprizi zghar, dan ifisser li I-Istati
Membri jistghu jezentaw lil tali mprizi kompletament jew
parzjalment.

L-imprizi zghar, medji u kbar ghandhom jigu ddefiniti u
distinti b'referenza ghat-total tal-karta tal-bilan¢, il-
fatturat nett u n-numru medju ta’ impjegati matul is-
sena finanzjarja, minhabba li dawk il-kriterji tipikament
jipprovdu evidenza oggettiva tad-daqs ta’ impriza.
Madankollu, fejn impriza principali (parent) mhijiex qed
thejji dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati ghall-grupp,
I-Istati Membri ghandhom jithallew jichdu passi li huma
jqisu necessarji biex jesigu li impriza bhal din tigi kklas-
sifikata bhala impriza akbar billi jigi ddeterminat id-daqgs
taghha u l-kategorija li tirrizulta fuq bazi kkonsolidata
jew aggregata. Fejn Stat Membru japplika wiched jew
akatr mill-ezenzjonijiet fakultattivi jew dawk kollha
ghall-mikroimprizi, il-mikroimprizi ghandhom jigu ddefi-
niti wkoll breferenza ghat-total tal-karta tal-bilan¢, il-
fatturat nett u n-numru medju ta’ impjegati matul is-
sena finanzjarja. L-Istati Membri ma ghandhomx ikunu
obbligati jiddefinixxu kategoriji separati ghal imprizi
medji u kbar fil-legislazzjoni nazzjonali taghhom jekk I-
imprizi medji jkunu soggetti ghall-istess rekwiziti bhall-
imprizi kbar.
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(13)  I-mikroimprizi ghandhom rizorsi limitati biex jikkon- ta’ introjtu u nefqa. Il-prezentazzjoni tal-entrati fid-dikja-

(14)

(15)

(16)

formaw mar-rekwiziti regolatorji impenjattivi. Fejn ma
jkunx hemm regoli specifi¢i ghall-mikroimprizi, ir-regoli
li japplikaw ghall-imprizi Zghar japplikaw ghalihom.
Dawk ir-regoli jpoggu fughom pizijiet amministrattivi li
huma sproporzjonati ghad-daqs taghhom u huma ghal-
hekk, relattivament izjed oneruzighall-izghar imprizi.
Ghalhekk, ghandu jkun possibbli li I-Istati Membri
jezentaw lill-mikroimprizi minn certi obbligi li japplikaw
ghal imprizi zghar li jimponu fughom pizijiet amminis-
trattiv eccessivi. Madankollu, il-mikroimprizi xorta ghan-
dhom ikunu soggetti ghal kull obbligu nazzjonali li
jzommu registri li juru t-transazzjonijiet kummercjali u
l-pozizzjoni finanzjarja taghhom. Barra minn hekk, I-
imprizi ta’ investiment u l-imprizi holding finanzjarji
ghandhom jigu eskluzi mill-benefic¢ji tas-simplifikazz-
jonijiet applikabbli ghall-mikroimprizi.

L-Istati Membri ghandhom igisu l-kundizzjonijiet u I-
decizjoni dwar jekk jew kif jimplimentaw sistema distinta
ghall-mikroimprizi fil-kuntest ta’ din id-Direttiva.

II-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji tista’
tkun ta’ piz ghall-mikroimprizi. Fl-istess hin, jehtieg li I-
Istati Membri jizguraw il-konformita ma’ din id-Direttiva.
Ghaldagstant, I-Istati Membri li jkunu qed jaghmlu uzu
mill-ezenzjonijiet ghall-mikroimprizi previsti f din id-
Direttivaghandhom ikunu permessi jezentaw lill-mikro-
imprizi minn rekwizit generali ta’ pubblikazzjoni, bil-
kundizzjoni li l-informazzjoni fuq il-karta tal-bilanc tigi
ffajljata debitament, fkonformita mal-ligi nazzjonali, ma’
mill-ingas awtorita kompetenti mahtura wahda u li I-
informazzjoni tintbaghat lir-registru kummerdjali, sabiex
tkun tista’ tinkiseb kopja jekk issir applikazzjoni. Fdawn
il-kazijiet, ma ghandux japplika l-obbligu stipulat fdin id-
Direttiva li jigi ppubblikat kwalunkwe dokument tal-
kontabbilta ~ skont  l-Artikolu  3(5) tad-Direttiva
2009/101/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Settembru 2009 dwar il-koordinazzjoni ta’ salvag-
wardji li, ghall-protezzjoni tal-interessi ta’ membri u
ohrajn, huma mehtiega mill-Istati Membri minn kumpa-
niji fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 48 tat-Trattat,
bil-ghan li taghmel dawn is-salvagwardji ekwivalenti (?).

Biex tigi Zgurata l-izvelar ta’ informazzjoni komparabbli
u ekwivalenti, il-principji ta’ rikonoxximent u ta’ kalkolu
ghandhom jinkludu l-bazijiet tan-negozju avvjat, tal-
prudenza u tal-akkumulazzjonijiet. M'ghandhiex tkun
permessa tpacija bejn l-entrati tal-assi u l-passivi u I-
entrati ta’ introjtu u nefqa u l-komponenti tal-assi u
tal-passivi ghandhom jigu valwati separatament. Madan-
kollu, fkazijiet specifici, l-Istati Membri ghandhom
jithallew jippermettu jew jesigu mill-imprizi li jwettqu
tpacija bejn entrati ta’ assi u ta’ passivi u bejn entrati

() GU L 258, 1.10.2009, p. 11.

(17)

(19)

(20)

razzjonijiet finanzjarji ghandha tqis ir-realta ekonomika
jew is-sustanza kummerdjali tat-transazzjoni jew l-arran-
gament sottostanti. L-Istati Membri, madankollu, ghan-
dhom ikunu permessi jezentaw lill-imprizi milli japp-
likaw dak il-prin¢ipju.

Il-prin¢ipju ta’ materjalita ghandu jirregola r-rikonoxxi-
ment, il-kalkolu, il-prezentazzjoni, l-izvelar u I-konsoli-
dazzjoni fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji. Skont il-principju
tal-materjalita, l-informazzjoni li titqies bhala immaterjali
tista” perezempju tigi aggregata fid-dikjarazzjonijiet finan-
zjarji. Madankollu, jekk entrata wahda tista’ titgies bhala
immaterjali, l-entrati immaterjali ta’ natura simili jistghu
flimkien jitgiesu materjali. L-Istati Membri ghandhom
ikunu permessi jillimitaw l-applikazzjoni mandatorja tal-
principju tal-materjalita ghall-prezentazzjoni u l-izvelar.
I-prin¢ipju tal-materjalita m’ghandu jaffettwa l-ebda
obbligu nazzjonali biex jinzammu rekords kompleti li
juru t-transazzjonijiet kummer¢jali u l-pozizzjoni finan-
zjarja.

L-entrati rikonoxxuti fid-dikjarazzjonijiet ~finanzjarji
annwali ghandhom jigu kkalkolati abbazi tal-principju
tal-prezz tax-xiri jew tal-ispiza tal-produzzjoni sabiex
tigi zgurata l-affidabilita tal-informazzjoni fid-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji. Madankollu, I-Istati Membri ghan-
dhom jithallew jippermettu jew jehtiegu li l-imprizi
jergghu jevalwaw l-assi fissi sabiex tkun tista’ tigi pprov-
duta informazzjoni aktar rilevanti lill-utenti tad-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji.

Il-htiega ghal komparabilita tal-informazzjoni finanzjarja
madwar |-Unjoni titlob li l-Istati Membri jippermettu
sistema ta’ kontabbilta b'valur gust ghal certi strumenti
finanzjarji. Barra minn hekk, is-sistemi ta’ kontabbilta
b'valur gust jipprovdu informazzjoni li tista’ tkun ta’
aktar rilevanza ghall-utenti tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
milli informazzjoni bbazata fuq il-prezz tax-xiri jew I-
ispiza tal-produzzjoni.

Ghaldagstant, I-Istati Membri ghandhom jippermettu I-
adozzjoni ta’ sistema ta’ kontabbiltd b'valur gust mill-
imprizi kollha jew klassijiet ta’ impriza, ghajr ghall-
mikroimprizi li jkunu qed jaghmlu uzu mill-ezenzjonijiet
previsti fdin id-Direttiva, fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji annwali u kkonsolidati jew, jekk I-Istat
Membru jaghzel hekk, fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji kkonsolidati biss. Barra minn hekk, I-Istati
Membri ghandhom ikunu permessi jew jehtiegu kontab-
bilta bvalur gust ghall-assi, minbarra ghall-istrumenti
finanzjarji.

Numru limitat ta’ formati ghall-karta tal-bilan¢ huwa
necessarju biex jippermetti lill-utenti tad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji jqabblu ahjar il-pozizzjoni finanzjarja tal-
imprizi fi hdan 1-Unjoni. L-Istati Membri ghandhom
jesigu l-uzu ta’ wiehed minn dawn il-formati ghall-karta
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tal-bilan¢ u ghandhom jithallew joffru ghazla minn fost
il-formati permessi. Madankollu, l-Istati Membri ghan-
dhom ikunu jistghu jippermettu jew li jehtiegu lill-imprizi
jimmodifikaw il-format u jipprezentaw karta tal-bilanc li
tiddistingwi bejn l-entrati kurrenti u mhux kurrenti.
Ghandu jigi permess format ghall-kont tal-qligh u t-telf
li juri n-natura tal-ispejjez u format ghall-kont tal-gligh u
t-telf 1i juri I-funzjoni tal-ispejjez. L-Istati Membri ghan-
dhom jesigu l-uzu ta’ format wiehed ghall-kont tal-qligh
u ttelf u ghandhom jigu permessi biex joffru ghazla
minn fost il-formati permessi. L-Istati Membri ghandhom
ukoll ikunu jistghu jippermettu lill-imprizi jipprezentaw
dikjarazzjoni tal-prestazzjoni minflok kont tal-qligh u t-
telf imhejjija skont wiehed mill-formati permessi. Jistghu
wkoll ikunu disponibbli simplifikazzjonijiet tal-formati
mehtiega ghall-imprizi zghar u medji. Madankollu, -Istati
Membri ghandhom ikunu jistghu jirrestringu I-formati
tal-karta tal-bilan¢ u tal-kont tal-gligh u t-telf jekk ikun
mehtieg ghall-iffajljar elettroniku tad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji.

Ghal ragunijiet ta’ komparabilita, ghandu jigi pprovdut
gafas komuni ghar-rikonoxximent, il-kalkolu u l-prezen-
tazzjoni fost l-ohrajn ta’ aggustamenti fuq il-valur,
avvjament, provvedimenti, hazniet ta’ merkanzija u assi
fungibbli, u introjtu u nefqa ta’ dags eccezzjonali jew ta’
incidenza.

Ir-rikonoxximent u l-kalkolu ta’ xi entrati fid-dikjarazz-
jonijiet finanzjajri huma bbazati fuq stimi, gudizzji u
mudelli aktar milli fuq stampa ezatta. Bhala rizultat tal-
incertezzi inerenti fattivitajiet kummercjali, certi entrati
fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji ma jistghux jigu kkalkolati
bi precizjoni izda jistghu jigu stmati biss. L-istima tinvolvi
gudizzji bbazati fuq l-aktar informazzjoni ricenti u affi-
dabbli.L-uzu ta’ stimi huwa parti essenzjali mit-thejjija
tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji. Dan huwa spe¢jalment
minnu fil-kaz ta’ provvedimenti, li min-natura taghhom
huma aktar incerti mill-bi¢ca l-kbira tal-entrati l-ohrajn
tal-karta tal-bilan¢. L-istimi ghandhom ikunu bbazati fuq
gudizzju prudenti tal-amministrazzjoni tal-impriza u
kkalkulati fuq bazi oggettiva, ssuplimentati b’ esperjenza
ta’ transazzjonijiet simili u, fxi kazijiet, anki rapporti
minn esperti indipendenti. L-evidenza kkunsidrata
ghandha tinkludi kull evidenza addizzjonali pprovduta
minn avvenimenti wara d-data -tal-karta tal-bilanc.

L-informazzjoni pprezentata fil-karta tal-bilan¢ u fil-kont
tal-qligh u t-telf ghandha tigi ssupplimentata b'divulgazz-
jonijiet permezz ta’ noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.
L-utenti ta' dikjarazzjonijiet finanzjarji generalment
ikollhom htiega limitata ta’ informazzjoni supplimentari
minn imprizi zghar, u tista’ tinvolvi spejjez kbar ghall-
imprizi z-zghar biex jigbru flimkien dik l-informazzjoni
supplimentari. Ghalhekk regim ta’ divulgazzjoni limitata
ghall-imprizi z-zghar huwa gustifikat. Madankollu, meta
mikroimpriza jew impriza zghira thoss li jkun ta’ bene-
ficcju li tipprovdi divulgazzjonijiet addizzjonali tat-tipi
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mehtiega mill-imprizi medji u kbar, jew divulgazzjonijiet
ohrajn mhux previsti fdin id-Direttiva, hi m’'ghandhiex
tinzamm milli taghmel dan.

L-izvelar fir-rigward tal-politika tal-kontabbilta huwa
wiehed mill-elementi ewlenin tan-noti ghad-dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji. Tali divulgazzjonijiet ghandhom jinkludu
b'mod partikolari I-bazi ta’ kalkolu applikata ghal diversi
elementi, dikjarazzjoni dwar il-konformita ta’ dawk il-linji
politici kontabilisti¢i mal-kuncett ta’ impriza avvjata u
kwalunkwe tibdil sinifikanti fil-politika tal-kontabbilta
adottata.

Generalment, l-utenti ta’ dikjarazzjonijiet finanzjarji mhej-
jija minn imprizi medji u kbar ghandhom htigijiet aktar
sofistikati. Ghalhekk, f¢erti ogsma ghandhom jigu pprov-
duti divulgazzjonijiet ulterjuri. L-ezenzjoni minn uhud
mill-obbligi ta’ zvelar fejn tali zvelari hiuwa gustifikat
meta jkun ta’ pregudizzju ghal certi persuni jew ghall-
impriza.

Ir-rapport ta’ gestjoni u r-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat
huma elementi importanti tar-rappurtar finanzjarju.
Ghandha tigi pprovduta analizi gusta tal-izvilupp tan-
negozju u tal-pozizzjoni tieghu, b'mod konsistenti mad-
dags u l-kumplessita tan-negozju. L-informazzjoni ma
ghandhiex tkun ristretta ghall-aspetti finanzjarji tan-
negozju tal-impriza, u ghandu jkun hemm analizi tal-
aspetti ambjentali u so¢jali tan-negozju mehtiega ghall-
gharfien tal-izvilupp, il-prestazzjoni jew il-pozizzjoni tal-
impriza. Fil-kazijiet fejn ir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat
u r-rapport ta’ gestjoni tal-impriza principali jigu ppre-
zentati frapport wiehed, jista’ jkun xieraq li ssir enfasi
akbar fuq dawk il-kwistjonijiet li jkunu sinifikanti ghall-
imprizi inkluzi fil-konsolidament b’'mod kollettiv.Madan-
kollu, wara li jitqies il-piz potenzjali fuq l-imprizi zghar u
medji, ikun xieraq li jigi dispost li I-Istati Membri jkunu
jistghu jaghzlu i jirrinunzjaw ghall-obbligu li jipprovdu
informazzjoni mhux finanzjarja fir-rapport ta’ gestjoni ta’
dawn l-imprizi.

L-Istati Membri ghandu jkollhom il-possibbilta li
jezentaw l-imprizi zghar mill-obbligu li jhejju rapport
dwar il-gestjoni bil-kundizzjoni li tali imprizi jinkludu,
fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji, id-data li tirrig-
warda l-akkwizizzjoni tal-ishma proprji msemmija fl-Arti-
kolu 24(2) tad-Direttiva 2012/30/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar il-
koordinazzjoni ta’ salvagwardji li, ghall-protezzjoni tal-
interessi ta’ membri u ohrajn, huma mehtiega mill-Istati
Membri ta’ kumpanniji fis-sens tat-tieni paragrafu tal-
Artikolu 54 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, dwar il-formazzjoni ta’ kumpanniji pubblici ta’
responsabbiltd limitata u z-zamma u t-tibdil tal-kapital
taghhom, bil-ghan li jaghmlu dawn is-salvagwardji ekwi-
valenti (*).

() GU L 315, 14.11.2012, p. 74.
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nenti fl-ekonomiji li fihom joperaw, id-dispozizzjonijiet
ta’ din id-Direttiva dwar id-dikjarazzjoni ta’ governanza
korporattiva ghandhom japplikaw ghall-imprizi li t-titoli
trasferibbli taghhom huma ammessi ghan-negozjar f'suq
irregolat.

Hafna imprizi huma sidien ta’ imprizi ohra u l-ghan tal-
koordinazzjoni tal-legislazzjoni li tirregola dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji kkonsolidati hu li jigu protetti l-interessi li
jezistu fkumpanniji b’kapital ta’ azzjonarju. Ghandhom
jithejjew dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati sabiex
l-informazzjoni finanzjarja dwar dawn l-imprizi tkun
tista’ titwassal lill-membri u lil partijiet terzi. Il-ligi nazz-
jonali li jirregola d-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsoli-
dati ghandu ghalhekk jigi kkoordinat sabiex jintlahqu I-
objettivi ta’ komparabbilta u ekwivalenza fl-informazz-
joni li l-imprizi ghandhom jippubblikaw fl-Unjoni.
Madankollu, minhabba n-nuqqas ta’ prezz ta’ transazz-
joni milhuq taht kondizzjonijiet normali tas-sug, li l-Istati
Membri jithallew jippermettu trasferimenti intragrupp tal-
interessi ta’ partecipazzjoni, l-hekk imsejha transazzjoni-
jiet ta’ kontroll komuni, li jigu kkontabilizzati bl-uzu tal-
metodu ta’ kontabbilta msejjah kondivizjoni ta’ interessi
fejn il-valur skont il-kotba ta’ ishma mizmuma finpriza
inkluzi fkonsolidament jigu pacuti mal-percentwali
korrispondenti ta’ kapital biss.

Fid-Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE kien hemm rekwizit
biex jithejjew dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
ghal gruppi fkazijiet fejn jew l-impriza principali jew
wahda jew aktar mill-imprizi sussidjarji kienu stabbiliti
bhala wahda mit-tipi ta’ imprizi elenkati fl-Anness I jew
l-Anness II ta’ din id-Diretiva. L-Istati Membri kellhom I-
ghazla li jezentaw l-imprizi principali mir-rekwizit biex
ihejju kontijiet ikkonsolidati fkazijiet fejn l-impriza prin-
¢ipali ma kenitx tat-tip elenkat fl-Anness I jew l-Anness
II. Fdin id-Direttiva huma biss l-imprizi principali tat-tipi
elenkat fl-Anness I jew fcerti cirkostanzi, I-Anness II li
huma mehtiega jhejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonso-
lidati izda ma tipprekludix lill-Istati Membri milli jestendu
l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva biex jigu
koperti dawk is-sitwazzjonijiet ukoll. Ghalhekk, fis-
sustanza, mhemm l-ebda bidla, ghaliex kien gabel, u
ghadu fidejn I-Istati Membri li jidde¢iedu jekk jirrikjedux
lill-imprizi li ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva jhejju d-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsoli-
dati.

Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati ghandhom
jipprezentaw l-attivitajiet ta’ impriza principali u s-sussid-
jarji taghha bhala entita ekonomika wahda (grupp). L-
imprizi kkontrollati mill-impriza principali ghandhom
jitqiesu bhala imprizi sussidjarji. Il-kontroll ghandu jkun
ibbazat fuq min ikollu l-maggoranza tad-drittijiet tal-vot,
imma jista’ jezisti kontroll ukoll fejn ikun hemm ftehim
mal-azzjonisti jew mal-membri shab. Féerti ¢irkustanzi I-
kontroll jista’ jigi effettivament ezercitat meta l-impriza
principali jkollha minoranza tal-ishma jew l-ebda schem
fis-sussidjarja. L-Istati Membri ghandu jkollhom id-dritt li
jirrikjedu li l-imprizi li ma jkunux soggetti ghall-kontroll,
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amministrattiv, manigerjali jew supervizorju komuni, jigu
inkluzi fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati.

Impriza sussidjarja li hija stess tkun impriza principali
ghandha thejji d-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati.
Madankollu, I-Istati Membri ghandhom ikunu intitolati li
jezentaw lil tali impriza principali mill-obbligu li thejji
dawn id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati fcerti
¢irkostanzi, bil-kundizzjoni li -membri taghha u I-parti-
jiet terzi jkunu protetti bizzejjed.

Gruppi zghar ghandhom ikunu ezentati mill-obbligu li
jhejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati billi l-utenti
ta’ rapporti finanzjarji ta’ imprizi zghar m’'ghandhomx
htigijiet sofistikati ta’ informazzjoni u t-thejjija ta’
rapporti finanzjarji kkonsolidati flimkien mad-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji annwali tal-impriza principali u tas-
sussidjarja tista’ tinvolvi hafna spejjez. L-Istati Membri
ghandhom ikunu jistghu jezentaw gruppi medji mill-
obbligu li jhejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
ghall-istess raguni ta’ kost/benefic¢ju sakemm xi wahda
mill-imprizi affiljati ma tkunx entita ta’ interess pubbliku.

Il-konsolidament jehtieg l-inkorporazzjoni shiha tal-assi u
l-passivi u tal-introjtu u n-nefqa tal-gruppi ta’ imprizi, 1-
izvelar separat tal-interessi nonkontrollanti fil-karta kkon-
solidata tal-bilanci fi hdan il-kapital u r-rizervi u l-izvelar
separat tal-interessi nonkontrollanti fil-qligh u t-telf tal-
grupp fil-kontijiet ikkonsolidati tal-gligh u t-telf. Madan-
kollu, ghandhom isiru l-korrezzjonijiet necessarji biex
jigu eliminati l-effetti tar-relazzjonijiet finanzjarji bejn 1-
imprizi kkonsolidati.

I-principji applikabbli ta’ rikonoxximent u ta’ kalkolu fit-
thejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali ghandhom
japplikaw ukoll fit-thejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati. Madankollu, l-Istati Membri jistghu jipper-
mettu li d-disposizzjonijiet generali u I-principji ddikjarati
f din id-Direttiva jigu applikati fid-dikjarazzjonijiet finan-
zjarji annwali b'mod differenti mir-rapporti finanzjarji
kkonsolidati.

L-imprizi asso¢jati ghandhom jigu inkluzi fid-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati permezz tal-metodu tal-
ekwita. Id-dispozizzjonijiet dwar il-kalkolu tal-imprizi
asso¢jati ghandhom fis-sustanza jibqghu l-istess bhal
fid-Direttiva 83/349/KEE, u l-metodi permessi taht dik
id-Direttiva jistghu jibqghu jigu applikati. L-Istati Membri
ghandhom ikunu jistghu wkoll jippermettu jew jesigu li
impriza gestita b'mod kongunt tkun ikkonsolidata b’'mod
proporzjonali fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati.
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jinkludu l-izvelarkollha permezz ta’ noti ghad-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji ghall-imprizi inkluzi fil-konsolidament
mehuda flimkien. L-ismijiet, l-uffic¢ji registrati u l-interess
tal-grupp fil-kapital tal-imprizi ghandhom jigu zvelati
wkoll fir-rigward tas-sussidjarji, l-imprizi asso¢jati, I-
imprizi gestiti b'mod kongunt u l-interessi ta’ parteci-
pazzjoni.

Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tal-imprizi kollha li
ghalihom tapplika din id-Direttiva ghandhom jigu ppubb-
likati skont id-Direttiva 2009/101/KE. Madankollu huwa
xieraq li jigi previst li fdan il-qasam jistghu jinghataw
certi derogi ghal imprizi zghar u medji.

L-Istati Membri huma mhegga ferm li jizviluppaw sistemi
ta’ pubblikazzjoni elettronika li jippermettu lill-imprizi
jipprezentaw id-data kontabilistika, inkluzi d-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji statutorji, darba wahda biss u fforma
li tippermetti li diversi utenti jaccessaw u juzaw id-data
facilment. Fir-rigward tar-rapportar tad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji, il-Kummissjoni hi mhegga tesplora mezzi
ghal format elettroniku armonizzat. Sistemi bhal dawn,
madankollu, m'ghandhomx ikunu ta’ piz ghall-imprizi
zghar u medji.

II-Membri tal-korpi amministrattivi, manigerjali u super-
vizorji ta’ impriza ghandhom, bhala rekwizit minimu,
ikunu kollettivament responsabbli ghall-impriza sabiex
ihejju u jippubblikaw id-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali u r-rapporti ta’ gestjoni. L-istess approc¢ ghandu
japplika wkoll ghall-membri tal-korpi amministrattivi,
manigerjali u supervizorji tal-imprizi li jhejju d-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati. Dawk il-korpi jagixxu fil-
limiti tal-kompetenzi moghtija lilhom mil-ligi nazzjonali.
Dan ma ghandux jimpedixxi lill-Istati Membri milli
jmorru lil hinn u jaghmlu provvediment ghal responsab-
bilta diretta lejn l-azzjonisti jew anke lejn partijiet interes-
sati ohra.

Ir-responsabilita ghat-thejija u l-pubblikazzjoni ta’ dikja-
razzjonijiet finanzjarji annwali u ta’ dikjarazzjonijiet
finanzjarji kkonsolidati kif ukoll ta’ rapporti dwar il-
gestjoni u rapporti dwar il-gestjoni kkonsolidati hija
bbazata fuq il-ligi nazzjonali. Ghandhom japplikaw regoli
xierqa ta' responsabilita, kif stabbiliti minn kull Stat
Membru taht il-ligi nazzjonali tieghu, ghall-membri tal-
korpi amministrattivi, manigerjali u supervizorji tal-
imprizi. L-Istati Membri ghandhom jithallew jiddeter-
minaw il-livell tar-responsabbilta.

Sabiex jippromwovu processi kredibbli ta’ rappurtar
finanzjarju madwar l-Unjoni, il-membri tal-korp fimpriza
responsabbli mit-thejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
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zjatja inkluza fid-dikjarazzjoni finanzjarja annwali tal-
impriza u fid-dikjarazzjoni finanzjarja kkonsolidata tal-
grupp jaghtu stampa vera u gusta.

Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u d-dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji kkonsolidati ghandhom jigu verifikati. Ir-
rekwizit li opinjoni tal-awditjar ghandha tiddikjara jekk
id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati jew annwali
jaghtux stampa vera u gusta skont il-qafas rilevanti
dwar ir-rappurtar finanzjarju ma ghandux jiftichem
bhala li huwa restrizzjoni tal-ambitu ta’ dik l-opinjoni
imma li jiccara I-kuntest li fih tigi espressa. Id-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji annwali tal-imprizi z-zghar m’ghan-
dhomx ikunu koperti minn dan l-obbligu ta’ verifika,
minhabba li l-verifika tista’ tkun ta’ piz amministrattiv
sinifikanti ghal dik il-kategorija ta’ imprizi, filwaqt li
ghal hafna imprizi zghar l-istess persuni huma kemm
azzjonisti kif ukoll il-manigment u, ghalhekk, ghandhom
htiega limitata ghal accertament minn terza parti dwar
id-dikjarazzjonijiet finanzjarji. Madankollu, din id-Diret-
tiva ma ghandhiex timpedixxi lill-Istati Membri milli
jimponu verifika fuq l-imprizi zghar taghhom, b’kont
mehud tal-kundizzjonijiet u l-htigijiet specifici ta’ imprizi
zghar u l-utenti tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji taghhom.
Barra minn hekk huwa aktar xieraq li l-kontenut tar-
rapport tal-verifika jigi definit fid-Direttiva 2006/43/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Mejju
2006 dwar il-verifiki statutorji tal-kontijiet annwali u
tal-kontijiet konsolidati (!). Ghaldagstant dik id-Direttiva
ghandha tigi emendata kif xieraq.

Sabiex isir provvediment ghal trasparenza mtejba tal-
pagamenti maghmula lill-gvernijiet, imprizi kbar u enti-
tajiet ta’ interess pubbliku li jkunu attivi fl-industrija
estrattiva jew fil-hsad tal-foresti primarji (3) ghandhom
jizvelaw pagamenti materjali maghmula lill-gvernijiet fil-
pajjizi fejn joperaw frapport separat fuq bazi annwali.
Tali imprizi huma attivi fpajjizi rikki fir-rizorsi naturali,
partikolarment minerali, Zejt, gass naturali u foresti
primarji.

Ir-rapport ghandu jinkludi t-tipi ta’ pagamenti kompa-
rabbli ghal dawk zvelati minn impriza li tippartecipa fl-
Inizjattiva ghat-Trasparenza tal-Industriji Estrattivi (EITI).
L-inizjattiva hija wkoll komplementari ghall-Pjan ta’
Azzjoni tal-Unjoni Ewropea (UE FLEGT) u d-dispozizz-
jonijiet tar-Regolament (UE) Nru 995/2010 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 li jistab-
bilixxi l-obbligi tal-operaturi li jgieghdu fis-suq injam u
prodotti tal-injam (°) li jehtieg li l-kummercjanti tal-
prodotti tal-injam jezercitaw diligenza dovuta sabiex jigi
pprevenut li jidhol injam illegali fis-suq tal-Unjoni.

() GU L 157, 9.6.2006, p. 87.

(%) Iddefiniti fid-Direttiva 2009/28/KE bhala "foresta u art ohra bis-sigar
ta’ speci nattivi, fejn mhemmx indikazzjoni carament vizibbli ta’
attivita  tal-bniedem u l-processi ekologi¢ci mhumiex disturbati
b'mod sinifikanti.".

() GU L 295, 12.11.2010, p. 23.
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(45)  Ir-rapport ghandu jservi biex jghinu lill-gvernijiet ta’ Madankollu, l-impriza ser tkun mehtiega li tizvela

(46)

(48)

pajjizi rikki fir-rizorsi fl-implimentazzjoni tal-princ¢ipji u
kriterji tal-EITI u jirrapportaw lic-cittadini taghhom il-
pagamenti li tali gvernijiet jircievu mill-imprizi attivi fl-
industrija estrattiva jew hassada ta’ foresti primarji li
joperaw fil-gurizdizzjoni taghhom.

Ir-rapport ghandu jinkorpora l-izvelar abbazi tal-pajjiz u
tal-progett Progett ghandu jkun definit bhala l-attivitajiet
operazzjonali li huma rregolati minn kuntratt wiehed,
licenzja wahda, kera wahda, koncessjoni wahda jew ftehi-
miet legali simili u jiffurmaw il-bazi ghal obbligi ta’ paga-
ment ma’ gvern. Minkejja dan, jekk ghadd ta’ tali ftehi-
miet bhal dawn huma interkonnessi sostanzjalment, dan
ghandu jitqies bhala progett. Ftehimiet legali 'interkon-
nessi sostanzjalment' ghandhom jinftiehmu bhala sett
ta’ kuntratti, licenzji, kirjiet jew koncessjonijiet operazz-
jonalment u geografikament integrati jew ftehimiet rela-
tati b'termini sostanzjalment simili li huma ffirmati ma’
gvern, li jaghtu bidu ghal obbligi ta’ pagament. Tali ftehi-
miet jistghu jistghu jigu rregolati min kuntratt wiehed,
impriza kongunta, ftehim dwar kondivizjoni tal-produzz-
joni, jew ftehim legali generali iehor.

Mhuwiex necessarju li xi pagament, sew jekk isir bhala
pagament uniku jew bhala serje ta’ pagamenti relatati,
jittiehed inkonsiderazzjoni fir-rapport jekk ikun taht
EUR 100 000 fsena finanzjarja. Dan ifisser li fil-kaz ta’
xi arrangament li jipprevedi pagamenti perijodi¢i jew
hlasijiet bin-nifs (ez. pagamenti tal-kera), l-impriza
ghandha tikkunsidra l-ammont ikkombinat tal-pagamenti
perijodic¢i relatati jew il-hlasijiet bin-nifs tal-pagamenti
relatati sabiex jigi determinat jekk il-livell limitu tal-
materjalita jkunx intlahaq, u ghaldagstant, jekk hijiex
mehtiega divulgazzjoni.

Imprizi attivi fl-industrija estrattiva jew fil-qtugh tas-sigar
tal-foresti primarji m'ghandhomx jigu rikjesti jagsmu u
jallokaw pagamenti fuq bazi ta’ progetti fejn il-pagamenti
jsiru fir-rigward tal-obbligi imposti fuq l-imprizi fil-livell
ta’ entita pjuttost milli fil-livell ta’ progett. Perezempju,
jekk impriza ghandha iktar minn progett wiched fpajjiz
ospitanti, u l-gvern ta’ dak il-pajjiz jimponi taxxa korpo-
rattiva fuq id-dhul fuq l-impriza fir-rigward tad-dhul tal-
impriza fil-pajjiz kollu, u mhux fir-rigward ta’ progett jew
operazzjoni partikolari fil-pajjiz, l-impriza tista’ tizvela I-
pagament jew pagamenti ta’ taxxa fuq id-dhul li jirrizulta
minghajr ma jigi specifikat progett partikolari assocjat
mal-pagament.

Impriza attiva fl-industrija estrattiva jew fil-qtugh tas-sigar
tal-foresti primarji generalment mhix obbligata tizvela
dividendi mhallsa lil gvern bhala azzjonista komuni jew
ordinarja ta’ dik l-impriza sakemm id-dividend jithallas
lill-gvern taht l-istess termini bhal lil azzjonisti ohra.

(51)

kwalunkwe dividendi mhallsin minflok drittijiet tal-
produzzjoni jew drittijiet dovuti ghall-uzu ta’ proprjeta.

Sabiex jigi indirizzat il-potenzjal ghal evazjoni tar-rekwi-
ziti ta’ zvelar, din id-Direttiva ghandha tispecifika li 1-
pagamenti ghandhom jigu zvelati fir-rigward tas-sustanza
tal-attivitia jew il-pagament kkoncernati. Ghalhekk, I-
impriza m’ ghandhiex tkun tista’ tevita l-izvelar, perezem-
pju, billi tigi kkaratterizzata mill-gdid attivita li altrimenti
tkun koperta b'din id-Direttiva. Barra minn hekk, paga-
menti jew attivitajiet m'ghandhomx jingasmu jew jigu
kkombinati b'mod artifi¢cjali bil-hsieb li ssir evazjoni
ghal tali rekwiziti ta’ divulgazzjoni.

Sabiex ikunu accertati ¢-Cirkostanzi li fihom l-imprizi
ghandhom jigu ezentati mir-rekwiziti ta’ rapportar
previsti fil-Kapitolu 10, is-setgha ghall-adozzjoni ta’ atti
ddelegati skont I-Artikolu 290 tat-TFUE ghandha tigi
ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-identifikazzjoni
tal-kriterji li ghandhom jigu applikati, meta jkun qed jigi
vvalutat jekk ir-rekwiziti ta’ rapportar ta’ pajjizi terzi
humiex ekwivalenti ghar-rekwiziti ta’ dak il-Kapitolu.
Huwa partikolarment importanti li 1-Kummissjoni
twettaq il-konsultazzjonijiet adatti matul il-hidma prepa-
ratorja taghha, inkluz fuq il-livell tal-gharfien espert. Il-
Kummissjoni, meta tkun qed thejji u tfassal atti ddelegati,
ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, fwaqtha u
adatta tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill.

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni tal-Artikolu 46(1), ghandhom jinghataw lill-
Kummissjoni setghat ta’ implimentazzjoni. Dawk is-
setghat ghandhom jigu ezercitati skont ir-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji
generali dwar il-mekkanizmi ta’ kontroll mill-Istati
Membri tal-ezercizzju tas-setghat ta’ implimentazzjoni
tal-Kummissjoni (').

Ir-regim ta’ rapportar ghandu jkun soggett ghal riezami u
rappport mill-Kummissjoni fi zmien tliet snin mill-
iskadenza ghat-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva mill-
Istati Membri. Dak ir-riezami ghandu jqis l-effikacja tas-
sistema u jqis l-izviluppi internazzjonali, inkluzi kwistjo-
nijiet ta’ kompetittivita u ta’ sigurta tal-energija. Ir-riezami
ghandu jikkunsidra wkoll l-estensjoni tar-rekwiziti ta’
rappurtar ghal setturi tal-industrija addizzjonali u jekk
ir-rapport ghandux jigi awditjat.Barra minn hekk, ir-
riezami ghandu jiehu kont tal-esperjenza ta’ min jikkom-
pila u juza l-informazzjoni dwar il-pagamenti u jqis jekk
ikunx xieraq li tigi inkluza informazzjoni addizzjonali
dwar il-pagamenti bhar-rati ta’ taxxa effettivi u d-dettalji
tar-ricevent bhal informazzjoni dwar kontijiet bankarji.

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.



L 182/26 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 29.6.2013
(53)  Fkonformita mal-konkluzjonijiet tas-Summit tal-G8 fDe- tal-istrumenti tat-traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’

(54)

(55)

(56)

(57)

auville fMejju 2011 u sabiex jigu promossi kondizzjoni-
jiet u opportunajiet indaqs ghal kulhadd fil-livell inter-
nazzjonali ekwivalenti, il-Kummissjoni ghandha tkompli
theggeg lis-shab internazzjonali kollha biex jintroducu
rekwiziti simili rigward ir-rappurtar dwar pagamenti lill-
gvernijiet. Il-hidma kontinwa fuq l-istandard internazz-
jonali tal-kontabbilta hija partikolarment importanti
fdan il-kuntest.

Sabiex jittiched kont tal-bidliet futuri fil-ligijiet tal-Istati
Membri u fil-legislazzjoni tal-Unjoni rigward it-tipi ta’
kumpaniji, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha
tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 290 tat-TFUE
sabiex jigu aggornati l-listi ta’ imprizi li jinsabu fl-Annessi
[ u Il ta’ din id-Direttiva. L-uzu ta’ atti delegati huwa
mehtieg ukoll biex jigu adattati l-kriterji tad-dags tal-
impriza, peress li biz-zmien l-inflazzjoni tnaqqar il-valur
reali taghhom. Huwa partikolarment importanti li I-
Kummissjoni twettaq il-konsultazzjonijiet adatti matul
il-hidma preparatorja taghha, inkluz fuq il-livell tal-ghar-
fien espert. Il-Kummissjoni, meta tkun qed thejji u tfassal
atti ddelegati, ghandha tizgura trazmissjoni simultanja,
fwaqtha u adatta tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

Billi l-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-iffacilitar ta’
investimenti transfruntieri u t-titjib tal-komparabilita
madwar 1-Unjoni kollha u I-kunfidenza pubblika fid-
dikjarazzjonijiet finanzjarji u fir-rapporti permezz ta’
divulgazzjonijiet specifici mtejpa u konsistenti, ma
jistghux jintlahqu b’'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u
ghalhekk jistghu, minhabba l-iskala u l-effetti ta’ din
Direttiva, jintlahqu ahjar fuq livell ta’ Unjoni, -Unjoni
tista’ tadotta provvedimenti, skont il-principju tas-sussid-
jarjeta kif stabilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Skont il-princ¢ipju tal-proporzjonalita, kif stab-
bilit fdak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghani-
jiet.

Din id-Direttive tissostitwixxi d-Direttivi 78/660/KEE u
83/349/KEE. Ghalhekk dawk id-Direttivi ghandhom jigu
mhassra.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u
tosserva l-principji rikonoxxuti partikolarment mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea,

Skont id-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tal-Istati
Membri u tal-Kummissjoni dwar id-dokumenti spjegattivi
tat-28 ta’ Settembru 2011, l-Istati Membri impenjaw
ruhhom li jakkumpanjaw, fkazijiet gustifikati, in-notifika
tal-mizuri  tat-traspozizzjoni taghhom  b'dokument
wiehed jew aktar fejn jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-
komponenti tad-Direttiva u l-partijiet korrispondenti

din id-Direttiva, il-legislatur igis li t-trazmissjoni ta’ tabelli
ta’ korrelazzjoni hi gustifikata,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU 1

KAMP TA’ APPLIKAZZJONI, DEFINIZZJONIJIET U KATEGORIJI
TA’ IMPRIZI U GRUPPI

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

1. I-mizuri ta’ koordinazzjoni preskritti fdin id-Direttiva
ghandhom japplikaw ghal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizz-
jonijiet amministrattivi tal-Istati Membri fir-rigward tat-tipi ta’
kumpanniji elenkati:

(a) fl-Anness I;

(b) fl-Anness 1II, fejn il-membri kollha diretti jew indiretti tal-
impriza li jkollhom responsabilita illimitata, fil-fatt, ghan-
dhom responsabbilta limitata, minhabba li dawk il-membri
li huma:

(i) tat-tipi elenkati fl-Anness I jew

(i) mhumiex irregolati bil-ligi ta’ Stat Membru izda li ghan-
dhom forma legali komparabbli ghal dawk elenkati fl-
Anness 1.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
fperijodu ta’ zmien ragonevoli bil-bidliet fit-tipi ta’ imprizi fil-
ligi nazzjonali taghhom li jistghu jaffettwaw il-korrettezza tal-
Anness I jew l-Anness II. Fdan il-kaz, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha tadatta, permezz ta’ atti delegati skont I-Arti-
kolu 49, il-listi ta’ imprizi inkluzi fl-Anness I u IL

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

1. 'Entitajiet ta’ interess pubbliku' tfisser imprizi fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Artikolu 1 li huma

(a) irregolati mil-ligi ta’ Stat Membru u li t-titoli tras-
feribbli taghhom huma ammessi ghan-negozju fsuq
irregolat ta’ kwalunkwe Stat Membru skont it-tifsira
tal-punt  (14)  tal-Artikolu  4(1)  tad-Direttiva
2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ April 2004 dwar is-suq fi strumenti finanzjar-

ji ()

(1) GU L 145, 30.4.2004, p. 1.
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(b) istituzzjonijiet ta’ kreditu kif definiti fil-punt (1) tal-
Artikolu 4 tad-Direttiva 2006/48/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2006 dwar il-
bidu u l-ezer¢izzju tan-negozju tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu () minbarra dawk imsemmija fl-Artikolu 2 ta’
dik id-Direttiva;

() imprizi tal-assigurazzjoni skont it-tifsira tal-Arti-
kolu 2(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 91/674/KEE tad-
19 ta’ Dicembru 1991 dwar il-kontijiet annwali tal-
imprizi tal-assigurazzjoni (3); jew

(d) innominati mill-Istati Membri bhala entitajiet ta’ inte-
ress pubbliku, bhal perezempju imprizi li jkunu ta’
relevanza pubblika sinifikattiva minhabba n-natura
tan-negozju taghhom, id-dags taghhom jew in-numru
ta’ impjegati taghhom;

(2) 'interess ta’ partecipazzjoni' tfisser id-drittijiet fil-kapital ta’
imprizi ohra, rapprezentati jew le permezz ta’ certifikati, i,
bil-holgien ta’ rabta durabbli ma’ dawk l-imprizi, ikunu
mahsuba sabiex jikkontribwixxu ghall-attivitajiet tal-
impriza li jkollha dawk id-drittijiet. Is-sechem fparti mill-
kapital ta’ impriza ohra hija kkunsidrata li tikkostitwixxi
interess ta’ partecipazzjoni, meta din tagbez limitu ta’
percentwali stabbilit mill-Istati Membri li huwa anqas jew
ekwivalenti ghal 20 %;

(3) 'parti relatata' ghandha l-istess tifsira bhal dik fl-istandards
internazzjonali tal-kontabbilta adottati skont ir-Regolament
(KE) Nru 1606/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-19 ta’ Lulju 2002 dwar l-applikazzjoni ta’ standards
internazzjonali tal-kontabbilta (%);

(4) 'assi fissi' tfisser dawk l-assi li huma mahsuba biex
jintuzaw fuq bazi kontinwa ghall-attivitajiet tal-impriza;

(5) 'fatturat nett' tfisser l-ammonti derivati mill-bejgh ta’
prodotti u I-forniment ta’ servizzi wara li jitnaqqsu I-
iskonti fuq il-bejgh u t-taxxa fuq il-valur mizjud u taxxi
ohra direttament marbuta mal-fatturat;

(6) 'prezz tax-xiri' tfisser il-prezz pagabbli u kwalunkwe spiza
in¢identali nieqes kwalunkwe tnaqqis incidentali fl-ispiza
tal-akkwist;

(7) 'Spiza tal-produzzjoni' tfisser il-prezz tax-xiri ta’ materja
prima, konsumabbli u spejjez ohra attribwibbli direttament
ghall-oggett inkwistjoni. L-Istati Membri ghandhom jipper-
mettu jew jesigu l-inkluzjoni ta’ proporzjon ragonevoli ta’

GU L 177, 30.6.2006, p. 1.
() GU L 374, 31.12.1991, p. 7.
GU L 243, 11.9.2002, p. 1.

spejjez tal-operat fissi jew varjabbli attribwibbli indiretta-
ment ghall-oggett inkwistjoni sal-punt li jirrigwardaw il-
perijodu ta’ produzzjoni. L-ispejjez ta’ distribuzzjoni ma
ghandhomx jigu inkluzi;

(8) 'aggustament fil-valur' tfisser l-aggustamenti mahsuba
sabiex jiehdu kont tal-bidliet fil-valur ta’ assi individwali
stabbiliti fid-data tal-karta tal-bilan¢, sew jekk il-bidla
tkun finali kif ukoll jekk le;

(9) 'impriza principali' tfisser impriza li tikkontrolla jew li
finalment tikkontrolla impriza sussidjarja wahda jew aktar;

(10) 'impriza sussidjarja' tfisser impriza li tkun ikkontrollata
minn impriza principali, inkluz kwalunkwe impriza sussid-
jarja ta’ impriza principali ahharija;

(11) 'grupp' tfisser impriza principali u l-imprizi sussidjarji
taghha kollha;

(12) 'imprizi affiljati' tfisser kwalunkwe zewg imprizi jew aktar
fi grupp;

(13) 'impriza asso¢jata' tfisser impriza li fiha impriza ohra
jkollha interess ta’ partecipazzjoni, u li l-impriza l-ohra
tezercita influwenza sinifikanti fuq il-politiki operattivi u
finanzjarji taghha. Impriza titqies li tezercita influwenza
sinifikanti fuq impriza ohra meta jkollha 20 % jew aktar
tad-drittijiet tal-vot tal-azzjonisti jew tal-membri fdik I-
impriza l-ohra;

(14

=

'imprizi ta’ investiment' tfisser:

() imprizi li l-ghan uniku taghhom huwa li jinvestu I-
fondi taghhom ftitoli diversi, proprjeta immobbli u
assi ohra, bl-uniku ghan li jifirxu r-riskji ta’ investiment
u li jaghtu lill-azzjonisti taghhom il-benefi¢¢ju tar-rizul-
tati tal-amministrazzjoni tal-assi taghhom,

(b) imprizi asso¢jati ma’ imprizi ta’ investiment b’kapital
fiss, jekk l-uniku ghan ta’ dawk l-imprizi assocjati
huwa li jakkwistaw kapital sottoskritt mahrug minn
dawk l-imprizi ta’ investiment minghajr pregudizzju
ghall-punt  (h) tal-Artikolu  22(1) tad-Direttiva
2012/30/UE;

(15

~

'imprizi holding finanzjarji' tfisser imprizi li l-uniku ghan
taghhom hu li jakkwistaw holdings fimprizi ohrajn u li
jamministraw dawn il-holdings u jaghmlu gligh minnhom,
minghajr ma jinvolvu lilhom infushom direttament jew
indirettament fl-amministrazzjoni ta’ dawk l-imprizi,
minghajr pregudizzju ghal-ligiijiet tal-azzjonisti;
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(16) 'materjali' tfisser l-istatus tal-informazzjoni li l-ommissjoni
jew id-dikjarazzjoni hazina taghha tista’ b'mod ragonevoli
tkun mistennija tinfluenza d-decizjonijiet li jaghmlu I-
utenti abbazi tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji tal-impriza.
[l-materjalita tal-entrati individwali ghandha tigi vvalutata
fil-kuntest ta’ entrati simili ohrajn.

Artikolu 3
Kategoriji ta’ imprizi u gruppi

1. Meta japplikaw wahda jew akatr mill-possibilitajiet fl-Arti-
kolu 36, lstati Membri ghandhom jiddefinixxu mikroimprizi
bhala imprizi li fil-karti tal-bilan¢ taghhom id-dati ma jagbzux
il-limiti ta’ lanqas ta’ tnejn minn dawn it-tliet kriterji li gejjin:

(a) total tal-karta tal-bilan¢: EUR 350 000;

(b) fatturat nett: EUR 700 000;

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 10.

2. Imprizi zghar ikunu imprizi li fil-karti tal-bilan¢ taghhom
id-dati ma jagbzux il-limiti ta'lanqas ta’ tnejn mit-tliet kriterji li
gejjin:

(a) total tal-karta tal-bilan¢: EUR 4 000 000;

(b) fatturat nett: EUR 8 000 000;

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 50.

L-Istati Membri jistghu jiddefinixxu limiti li jagbzu l-limiti fil-
punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu. Madankollu, il-limiti ma
ghandhomx jagbzu EUR 6 000 000 ghat-total tal-karta tal-
bilan¢ u EUR 12 000 000 ghall-fatturat nett.

3. Imprizi medji ghandhom ikunu imprizi i mhumiex
mikroimprizi jew imprizi zghar u li fid-dati tal-karta tal-bilan¢
taghhom ma jagbzux il-limiti ta’lanqas ta’ tnejn mit-tliet kriterji
li gejjin:

(a) total tal-karta tal-bilan¢: EUR 20 000 000;

(b) fatturat nett: EUR 40 000 000;

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 250.

4. Imprizi kbar ghandhom ikunu imprizi li fid-dati tal-karta
tal-bilan¢ taghhom jagbzu talanqas tnejn mit-tliet kriterji li
gejjin:

(a) total tal-karta tal-bilan¢: EUR 20 000 000;

(b) fatturat nett: EUR 40 000 000;

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 250.

5. Gruppi zghar ghandhom ikunu gruppi li jikkonsistu fim-
prizi principali u sussidjarji li huma inkluzi fkonsolidament u li,
fuq bazi kkonsolidata, ma jagbzux il-limiti ta’lanqas ta’ tnejn
mit-tliet kriterji li gejjin fid-data tal-karta tal-bilanc¢ tal-impriza
principali:

(a) total tal-karta tal-bilan¢: EUR 4 000 000;

(b) fatturat nett: EUR 8 000 000;

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 50.

L-Istati Membri jistghu jiddefinixxu limiti li jagbzu l-limiti fil-
punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu. Madankollu, il-limiti ma
ghandhomx jagbzu EUR 6 000 000 ghat-total tal-karta tal-
bilan¢ u EUR 12 000 000 ghall-fatturat nett.

6.  Gruppi medji ghandhom ikunu gruppi li mhumiex gruppi
zghar, li jikkonsistu fimprizi principali u sussidjarji li huma
inkluzi fkonsolidament u li, fuq bazi kkonsolidata, ma jagbzux
il-limiti ta'langas ta’ tnejn mit-tliet kriterji li gejjin fid-data tal-
karta tal-bilan¢ tal-impriza prin¢ipali:

(a) total tal-karta tal-bilan¢: EUR 20 000 000;

(b) fatturat nett: EUR 40 000 000;

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 250.

7. Gruppi kbar ghandhom ikunu gruppi li jikkonsistu fim-
prizi principali u sussidjarji li huma inkluzi fkonsolidament u li,
fuq bazi kkonsolidata, ma jagbzux il-limiti talangas ta’ tnejn
mit-tliet kriterji i gejjin fid-data tal-karta tal-bilan¢ tal-impriza
principali:

(a) total tal-karta tal-bilan¢: EUR 20 000 000;

(b) fatturat nett: EUR 40 000 000;

(c) medja ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: 250.
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8. L-Istati Membri ghandhom jippermettu t-tpacija msemmija
fl-Artikolu 24(3) u li kwalunkwe eliminazzjoni bhala konseg-
wenza tal-Artikolu 24(7) ma tigix affettwata, meta jigu kkalku-
lati I-limiti fil-paragrafi 5 sa 7 ta’ dan l-Artikolu. Fkazijiet bhal
dawn, il-limiti ghat-total tal-karta tal-bilan¢ u l-kriterji ghall-
fatturat nett ghandhom jizdiedu b’20 %.

9.  Fil-kaz ta’ dawk Il-Istati Membri li ma adottawx l-euro, I-
ammont fil-munita nazzjonali ekwivalenti ghall-ammonti stab-
biliti fil-paragrafi 1 sa 7 ghandu jkun dak li jinkiseb billi tigi
applikata r-rata tal-kambju ppubblikata fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ kwalunkwe Direttiva
li tistabbilixxi dawk l-ammonti.

Ghall-iskopijiet ta’ konverzjoni fil-muniti nazzjonali ta’ dawk I-
Istati Membri li ma adottawx il-euro, l-ammonti feuro specifi-
kati fil-paragrafi 1, 3, 4, 6 u 7 jistghu jizdiedu jew jitnaqgsu
b'mhux aktar minn 5 % sabiex jigu prodotti ammonti ghal-ligi
fil-muniti nazzjonali.

10.  Meta fid-data tal-karta tal-bilan¢ taghha, impriza jew
grupp jagbez jew ma jibgax jagbez il-limiti ta’ tnejn mit-tliet
kriterji stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 7, dak il-fatt ghandu jaffettwa
l-applikazzjoni tad-derogi previsti fdin id-Direttiva fil-kaz biss
jekk isehh fsentejn finanzjarji konsekuttivi.

11.  It-total tal-karta tal-bilan¢ imsemmi fil-paragrafi 1 sa 7
ta’ dan l-Artikolu ghandu jikkonsisti mill-valur totali tal-assi fA
sa E taht 'Assi' fil-format stabbilit fl-Anness III jew tal-assi f'A sa
E fil-format stabbilit fl-Anness IV.

12.  Fil-kalkolu tal-limiti fil-paragrafi 1 sa 7, l-Istati Membri
jistghu jesigu l-inkluzjoni ta’ introjtu minn sorsi ohrajn ghall-
imprizi li ghalilhom ma jkunx rilevanti "l-fatturat nett". L-Istati
Membri jistghu jesigu li l-imprizi principali jikkalkulaw il-limiti
taghhom fuq bazi kkonsolidata aktar milli fuq bazi individwali.
L-Istati Membri jistghu wkoll jesigu li l-imprizi affiljati jikkal-
kulaw il-limiti taghhom fuq bazi kkonsolidata jew aggregata fejn
tali imprizi jkunu gew stabbiliti ghall-uniku skop li jigi evitat ir-
rappurtar ta’ ¢erta informazzjoni.

13.  Sabiex taghmel aggustament ghall-effetti tal-inflazzjoni,
il-Kummissjoni ghandha terga’ tezamina mill-inqas kull hames
snin u, fejn adatt, temenda, permezz ta’ atti delegati skont I-
Artikolu 49, il-limiti msemmija fil-paragrafi 1 sa 7 ta’ dan I-
Artikolu, billi tqis il-mizuri ta’ inflazzjoni kif ippubblikati f1I-
Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

KAPITOLU 2
DISPOZIZZ)JONIJIET GENERALI U PRINCIPJI
Artikolu 4
Dispozizzjonijiet generali

1. Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali ghandhom jikkostit-
wixxu unita wahda komposta u ghall-imprizi kollha ghandhom

jinkludu, bhala minimu, il-karta tal-bilan¢, il-kont tal-qligh u t-
telf u n-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

L-Istati Membri jistghu jesigu li l-imprizi minbarra l-imprizi z-
zghar jinkludu dikjarazzjonijiet ohra fid-dikjarazzjonijiet finan-
zjatji annwali flimkien mad-dokumenti msemmija fl-ewwel
subparagrafu.

2. Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali ghandhom jithejjew
b'mod ¢ar u skont id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

3. Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali ghandhom jaghtu
stampa vera u gusta tal-assi, l-passivi, il-pozizzjoni finanzjarja,
u l-qligh jew it-telf tal-impriza. Meta l-applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva ma tkunx bizzejjed biex tinkiseb stampa vera u gusta
tal-assi, il-passivi, il-pozizzjoni finanzjarja u tal-qligh jew it-telf
tal-impriza, ghandha tinghata tali informazzjoni addizzjonali
fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji li tkun mehtiega biex
tikkonforma ma’ dak ir-rekwizit.

4. Meta fkazijiet eccezzjonali l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni
ta’ din id-Direttiva tkun inkompatibbli mal-obbligu stabbilit fil-
paragrafu 3, dik id-dispozizzjoni ghandha tigi dizapplikata
sabiex tinghata stampa vera u gusta tal-assi, il-passivi, il-pozizz-
joni finanzjarja u tal-qligh jew it-telf. Id-dizapplikazzjoni ta’
kwalunkwe tali dispozizzjoni ghandha tigi Zvelata fin-noti
ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji flimkien ma’ spjegazzjoni tar-
ragunijiet ghaliha u tal-effett taghha fuq l-assi, il-passivi, il-
pozizzjoni finanzjarja u I-qligh u t-telf tal-impriza.

L-Istati Membri jistghu jiddefinixxu I-kazijiet eccezzjonali
inkwistjoni u jistabbilixxu r-regoli spe¢jali rilevanti, li ghandhom
jappikaw fdawk il-kazijiet.

5. L-Istati Membri jistghu jesigu li l-imprizi minbarra I-
imprizi z-zghar jizvelaw l-informazzjoni fid-dikjarazzjonijiet
finanzjarji annwali taghhom li tkun supplimentari ghal dik
mehtiega skont din id-Direttiva.

6.  Bderoga mill-paragrafu 5, l-Istati Membri jistghu jirrikjedu
lill-imprizi zghar jippreparaw, jizvelaw u jippublikaw informazz-
joni fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji li jmorru lil hinn mir-rekwi-
ziti ta’ din id-Direttiva, sakemm kwalunkwe tali informazzjoni
tingabar fsistema ta’ filing wahda u r-rekwizit ta’ divulgazzjoni
jkun jinsab fil-legislazzjoni fiskali nazzjonali ghall-finijiet stretti
ta’ gbir ta’ taxxa. L-informazzjoni mehtiega fkonformita ma’
dan il-paragrafu ghandha tigi inkluza fil-parti rilevanti tad-
dikjrazzjonijiet finanzjajri.



L 182/30

[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.6.2013

7. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
kwalunkwe informazzjoni addizzjonali mehtiega skont il-para-
grafu 6 mat-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva u meta jintroducu
fil-ligi nazzjonali rekwiziti godda skont il-paragrafu 6.

8. L-stati Membri li juzaw soluzzjonijiet elettroni¢i ghall-
iffaljar u l-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali ghandhom jizguraw li imprizi zghar ma jkunux
mehtiega jippubblikaw, skont il-Kapitolu 7, l-izvelarj addizz-
jonali mehtiega mil-legislazzjoni fiskali nazzjonali, kif imsemmi
fil-paragrafu 6.

Artikolu 5
Zvelar generali

Id-dokument li jkun fih id-dikjarazzjonijiet finanzjarji ghandu
jiddikjara l-isem tal-impriza u l-informazzjoni kif preskritt fil-
punti (a) u (b) tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2009/101/KE.

Artikolu 6
Princ¢ipji generali ghar-rappurtar finanzjarju

1. L-entrati pprezentati fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali u kkonsolidati ghandhom jigu rikonoxxuti u kkalkolati
skont il-principji generali li gejjin:

(a) l-impriza ghandha titqies li qieghda tmexxi n-negozju
taghha bhala wiehed avvjat;

(b) il-politiki kontabilisti¢i u l-bazijiet ta’ kalkolu ghandhom jigu
applikati b’'mod konsistenti minn sena finanzjarja ghall-ohra;

(¢) ir-rikonoxximent u I-kalkolu ghandhom isiru b'mod
prudenti, u partikolarment:

(i) jista’ jigi rikonoxxut biss il-qligh li jkun sar fid-data tal-
karta tal-bilang,

(ii) l-passivi kollha li jinholqu matul is-sena finanzjarja
koncernata jew matul sena finanzjarja precedenti ghan-
dhom jigu rikonoxxuti, anki jekk dawn il-passivi jsiru
maghrufin biss bejn id-data tal-karta tal-bilan¢ u d-data
li fiha tithejja I-karta tal-bilan¢, u

(i) kull aggustament nagattiv ta’ valur ghandu jigi rikonox-
xut, sew jekk ir-rizultat tas-sena finanzjarja jkun ta’
qligh u sew jekk ikun ta’ telf;

(d) l-ammonti rikonoxxuti fil-karta tal-bilan¢ u fil-kont tal-qligh
u t-telf ghandhom jigu kkomputati fuq bazi tad-dovuti;

(e) il-karta tal-bilanc tal-ftuh ghal kull sena finanzjarja ghandha
tikkorrispondi mal-karta tal-bilan¢ tal-gheluq ghas-sena
finanzjarja precedenti;

(f) il-komponenti tal-entrati tal-assi u l-passivi ghandhom jigu
valwati separatament;

() kull tpacija bejn entrati ta’ assi u ta’ passivi, jew bejn entrati
ta’ introjtu u nefqa, ghandha tigi pprojbita;

(h) l-entrati fil-kont tal-gligh u t-telf u fil-karta tal-bilan¢ ghan-
dhom jigu kkontabilizzati u pprezentati b’kont mehud tas-
sustanza tat-transazzjoni jew tal-arrangament koncernat;

(i) l-entrati rikonoxxuti fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji ghan-
dhom jigu kkalkolati skont il-princ¢ipju tal-prezz tax-xiri
jew tal-ispiza tal-produzzjoni; u

() mhemmx l-obbligu li r-rekwiziti stabbiliti fdin id-Direttiva
fir-rigward tar-rikonoxximent, il-kalkolu, il-prezentazzjoni, I-
izvelar u l-konsolidament jigu rispettati meta l-effett tal-
konformita maghhom tkun immaterjali.

2. Minkejja l-punt (g) tal-paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu,
fkazijiet specifici, jippermettu jew jesigu li l-imprizi jwettqu
tpacija bejn l-entrati tal-assi u tal-passivi, jew bejn l-entrati tal-
introjtu u tan-nefqa dment li l-ammonti li jkunu pacuti jigu
specifikati bhala ammonti grossi fin-noti ghad-dikjarazzjoni
finanzjarja.

3. L-Istati Membri jistghu jezentaw lill-imprizi mir-rekwiziti
tal-punt (h) tal-paragrafu 1.

4. L-Istati Membri jistghu jillimitaw il-kamp ta’ applikazzjoni
tal-punt (j) tal-paragrafu 1 ghall-prezentazzjoni u l-izvelar.

5. Minbarra dawk l-ammonti rikonoxxuti skont il-punt (c)(ii)
tal-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jippermettu jew jesigu r-
rikonoxximent tal-passivi prevedibbli u t-telf potenzjali kollu li
jirrizultaw matul is-sena finanzjarja koncernata jew matul sena
finanzjarja precedenti, anki jekk dawn il-passivi jew telf isiru
maghrufin biss bejn id-data tal-karta tal-bilan¢ u d-data li fiha
tithejja l-karta tal-bilanc.

Artikolu 7

Bazi alternattiva ghall-kalkolu tal-assi fissi skont ammonti
rivalutati

1. Bderoga mill-punt (i) tal-Artikolu 6(1), l-Istati Membri
jistghu jippermettu jew jesigu fir-rigward tal-imprizi kollha jew
ta’ kwalunkwe klassi ta’ impriza l-kalkolu tal-assi fissi skont
ammonti rivalutati. Fejn il-ligi nazzjonali jipprevedi l-bazi ta’
rivalutazzjoni tal-kalkolu, dan ghandu jiddefinixxi l-kontenut u
I-limiti taghha u r-regoli ghall-applikazzjoni taghha.

2. Meta jigi applikat il-paragrafu 1, l-ammont tad-differenza
bejn il-kalkolu fuq bazi tal-prezz tax-xiri jew tal-ispiza tal-
produzzjoni u l-kalkolu fuq bazi ta’ rivalutazzjoni ghandu
jiddahhal fil-karta tal-bilan¢ fir-rizerva ta’ rivalutazzjoni taht
Kapital u rizervi'.
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Ir-rizerva ta’ rivaltazzjoni tista’ tigi kapitalizzata kollha jew
fparti fi kwalunkwe hin.

Ir-rizerva ta’ rivalutazzjoni ghandha titnaqqas meta l-ammonti
trasferiti ghal dik ir-rizerva ma jkunux ghadhom mehtiega ghall-
implimentazzjoni tal-bazi ta’ rivalutazzjoni tal-kontabbilta. L-
Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli li jirregolaw I-
applikazzjoni tar-rizerva ta’ rivalutazzjoni, bil-kundizzjoni li t-
trasferimenti ghall-kont tal-qligh u t-telf mir-rizerva ta’ rivalu-
tazzjoni jistghu jsiru biss meta l-ammonti trasferiti jkunu
ddahhlu bhala spiza fil-kont tal-gligh u t-telf jew jirriflettu zidiet
fil-valur li effettivament gew realizzati. L-ebda parti tar-rizerva
ta’ rivalutazzjoni ma tista’ tigi distribwita, direttament jew indi-
rettament, sakemm ma tkunx tirrapprezenta gligh effettivament
realizzat.

Hlief kif previst skont it-tieni u t-tielet subparagrafi ta’ dan il-
paragrafu, ir-rizerva ta’ rivalutazzjoni ma tistax titnaqqas.

3. L-aggustamenti tal-valur ghandhom jigu kkalkulati kull
sena fuq il-bazi tal-ammont rivalutat. Madankollu, b'deroga
mill-Artikoli 9 u 13, l-Istati Membri jistghu jippermettu jew
jesigu li l-ammont biss tal-aggustamenti tal-valur li jsiru bri-
zultat tal-bazi ta’ kalkolu tal-prezz tax-xiri jew tal-ispiza tal-
produzzjoni jintwera taht l-entrati rilevanti fil-formati stabbiliti
fl-Annessi V u VI u li d-differenzi b’rizultat tal-kalkolu fuq bazi
ta’ rivalutazzjoni skont dan I-Artikolu jintwerew b’'mod separat
fil-formati.

Artikolu 8
Bazi alternattiva ghall-kalkolu tal-valur gust

1. Bderoga mill-punt (i) tal-Artikolu 6(1) u soggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-Artikolu:

(a) 1-Istati Membri ghandhom jippermettu jew jesigu fir-rigward
tal-imprizi kollha jew ta’ kwalunkwe klassi ta’ impriza, il-
kalkolu ta’ strumenti finanzjarji, inkluzi strumenti finanzjarji
derivati, skont il-valur gust; u

(b) 1-Istati Membri jistghu jippermettu jew jesigu fir-rigward tal-
imprizi kollha jew kwalunkwe klassi ta’ impriza, il-kalkolu
ta’ kategoriji specifikati ta’ assi minbarra strumenti finan-
zjarji skont ammonti determinati b'referenza ghall-valur
gust.

Tali permess jew rekwizit jista’ jkun limitat ghad-dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji kkonsolidati.

2. Ghall-finjjiet ta’ din id-Direttiva, kuntratti bbazati fuq
prodotti bazici li jaghtu wahda mill-partijiet kontraenti d-dritt
li thallas bi flus kontanti jew b'xi strument finanzjarju ichor
ghandhom ikunu ikkunsidrati bhala strumenti finanzjarji deri-
vati, hlief meta tali kuntratti:

(a) ikunu saru biex jissodisfaw, u ghadhom jissodisfaw, ir-rekwi-
ziti ta’ xiri, bejgh jew uzu previsti tal-impriza fil-mument li
jkunu saru u wara;

(b) mill-bidu taghhom kienu indikati bhala kuntratti bbazati fuq
prodotti bazici; u

(c) ikunu mistennija li jithallsu mal-konsenja tal-prodott baziku.

3. Il-punt (a) tal-paragrafu 1 ghandu japplika biss ghall-
passivi li gejjin:

(a) passivi li jinzammu bhala parti minn portafoll ta’ negozju; u

(b) strumenti finanzjarji derivati.

4. Il-kalkolu skont il-punt (a) tal-paragrafu 1 ma ghandux
japplika ghal dawn li gejjin:

(a) strumenti finanzjarji nonderivati mizmuma sal-maturita;

(b) self u ricevibbli li originaw mill-impriza u mhux mizmuma
ghal skopijiet ta’ negozjar; u

(c) interessi fsussidjarji, imprizi asso¢jati u imprizi kongunti,
strumenti ta’ ekwita mahruga mill-impriza, kuntratti ghal
korrispettiv kontingenti fkombinament ta’ negozju, u stru-
menti finanzjarji ohra b'karatteristici spe¢jali tali li l-istru-
menti, skont dak li huwa generalment accettat, jigu kkon-
tabilizzati b'mod differenti minn strumenti finanzjarji ohra.

5. Bderoga mill-punt (i) tal-Artikolu 6(1), I-Istati Membri
jistghu fir-rigward ta’ kwalunkwe assi u passivi li jikkwalifikaw
bhala entrati ihheggjati taht sistema ta’ kontabbilta ta’ hedge tal-
valur gust, jew ta’ porzjonijiet identifikati ta’ dawn l-assi jew
passivi, jippermettu kalkolu skont ammont specifikat rikjest
taht dik is-sistema.

6. Bderoga mill-paragrafi 3 u 4, l-Istati Membri jistghu
jippermettu jew jesigu r-rikonoxximent, il-kalkolu u l-izvelar
ta’ strumenti finanzjarji fkonformita mal-istandards internazz-
jonali tal-kontabbilta adottati skont ir-Regolament (KE)
Nru 1606/2002.

7. Il-valur gust skont dan I-Artikolu ghandu jigi ddeterminat
briferiment ghal wiehed mill-valuri li gejjin:

(a) fil-kaz ta’ strumenti finanzjarji li ghalihom ikun jista' jigi
facilment identifikat suq affidabbli, il-valur tas-suq. Meta I-
valur tas-suq ma jkunx facilment identifikabbli ghal stru-
ment izda jkun jista’ jigi identifikat ghall-komponenti tieghu
jew ghal strument simili, il-valur tas-suq jista’ jigi derivat
minn dak tal-komponenti tieghu jew tal-istrument simili;
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(b) fil-kaz tal-istrumenti finanzjarji li ghalihom ma jkunx jista’
jigi facilment identifikat suq affidabbli, valur li jirrizulta
minn mudelli u tekniki ta’ valwazzjoni generalment accet-
tati, sakemm tali mudelli u tekniki ta’ valwazzjoni jizguraw
approssimazzjoni ragonevoli tal-valur tas-suq.

L-istrumenti finanzjarji li ma jistghux jigu kkalkolati b’'mod affi-
dabbli b'ebda mill-metodi deskritti fil-punti (a) u (b) tal-ewwel
subparagrafu, ghandhom jitkejlu skont il-principju tal-prezz tax-
xiri jew tal-ispiza tal-produzzjoni sa fejn ikun possibbli kalkolu
fuq dik il-bazi.

8. Minkejja l-punt (c) tal-Artikolu 6(1), meta strument finan-
zjarju jigi kkalkolat bil-valur gust, bidla fil-valur ghandha tigi
inkluza fil-kont tal-qligh u telf, hlief fil-kazijiet li gejjin, fejn tali
bidla ghandha tigi inkluza direttament frizerva tal-valur gust:

(a) l-isrument ikkontabilizzat ikun strument ta’ ihheggjar taht
sistema ta’ kontabbilta ghall-ihheggjar li tippermetti li 1-bidla
kollha jew parti minnha fil-valur ma tintweriex fil-kont tal-
qligh u t-telf; jew

(b) il-bidla fil-valur tirrigwarda differenza fil-kambju b'rizultat
ta’ entrata monetarja li tifforma parti mill-investiment nett
ta’ impriza fentita barranija.

L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jirrikjedu bidla fil-valur
ta’ assi finanzjarji disponibbli ghall-bejgh, minbarra strument
finanzjarju derivat. Dik ir-rizerva tal-valur gust ghandha tigi
aggustata meta l-ammonti li jidhru fiha ma jkunux aktar
mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-punti (a) u (b) tal-ewwel
subparagrafu.

9.  Minkejja l-punt (a) tal-Artikolu 6(1), l-Istati Membri jistghu
jippermettu jew jesigu li fir-rigward tal-imprizi kollha jew ta’
kwalunkwe klassi ta’ impriza, meta l-assi ghajr l-istrumenti
finanzjarji jigu kkalkolati bil-valur gust, il-bidla fil-valur ghandha
tigi inkluza fil-kont tal-gligh u t-telf.

KAPITOLU 3
KARTA TAL-BILANC U KONT TAL-QLIGH U T-TELF
Artikolu 9

Dispozizzjonijiet generali li jikkoncernaw il-karta tal-bilan¢
u l-kont tal-qliegh u t-telf
1. Il-format tal-karta tal-bilanc¢ u tal-kont tal-qligh u t-telf, ma

ghandux jinbidel minn sena finanzjarja ghall-ohra. Devjazzjoni-
jiet minn dak il-prin¢ipju ghandhom, madankollu, jigu permessi

fkazijiet eccezzjonali sabiex tinghata stampa vera u gusta tal-
assi, l-passivi, il-pozizzjoni finanzjarja u l-qligh u t-telf tal-
impriza. Kwalunkwe tali devjazzjoni u r-ragunijiet ghaliha ghan-
dhom jigu dzvelati fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

2. Fil-karta tal-bilan¢ u fil-kont tal-qligh u t-telf l-entrati
stipulati fl-Annessi III sa VI ghandhom jintwerew separatament
fl-ordni indikata. L-Istati Membri ghandhom jippermettu subdi-
vizjoni aktar dettaljata ta’ dawk l-entrati ghandha tigi permessa,
soggett ghall-konformita mal-formati preskritti. L-Istati Membri
ghandhom jippermettu z-zieda ta’ of subtotali u ta’ entrati
godda, sakemm il-kontenut taghhom ma jkunx kopert minn
xi wahda mill-entrati fil-formati preskritti. L-Istati Membri
jistghu jesigu subdivizjoni bhal din jew subtotali jew entrati
godda.

3. Il-format, in-nomenklatura u t-terminologija tal-entrati fil-
karta tal-bilan¢ u fil-kont tal-qligh u t-telf li huma preceduti b’
numri Gharab ghandhom jigu adattati meta n-natura spegjali ta’
impriza titlob dan. L-Istati Membri jistghu jesigu tali adattamenti
ghal imprizi li jaghmlu parti minn settur ekonomiku partikolari.

L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jirrikjedu li l-entrati fil-
karta tal-bilan¢ u fil-kont tal-qligh u t-telf li huma preceduti
minn numri Gharab jigu kkombinati meta jkunu immaterjali
fl-ammont ghall-finijiet li jaghtu stampa vera u gusta tal-assi,
I-passivi, il-pozizzjoni finanzjarja, u l-qligh jew it-telf tal-impri-
zajew meta tali kombinament iwassal ghal aktar carezza, dment
li l-entrati hekk ikkombinati jigu ttrattati separatament fin-noti
ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

4. B'deroga mill-paragrafi (2) u (3) ta’ dan l-Artikolu, I-Istati
Membri jistghu jillimitaw il-hila tal-impriza li tiddevja mill-
formati stipulati fl- Annessi III sa VI sal-punt mehtieg biex id-
dikjarazzjonijiet finanzjarji jistghu jigu ffajljati elettronikament.

5. Fir-rigward ta’ kull entrata fil-karta tal-bilan¢ u fil-kont tal-
qligh u t-telf, ic-¢ifra ghas-sena finanzjarja li jirreferu ghaliha 1-
karta tal-bilan¢ u l-kont tal-gligh u t-telf u ¢-cifra li tirrigwarda 1-
entrata korrispondenti ghas-sena finanzjarja precedenti ghan-
dhom jintwerew. Meta dawk ic-cifri ma jkunux komparabbli,
I-Istati Membri jistghu jesigu li tigi aggustata ¢-cifra ghas-sena
finanzjarja precedenti. Kwalunkwe kaz ta’ nonkomparabbilta jew
kwalunkwe aggustament tac-cifri ghandu jigi zvelat, bi spjegazz-
jonijiet, fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

6.  L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jesigu l-adattament
tal-format tal-karta tal-bilan¢ u tal-kont tal-qligh u t-telf sabiex
tigi inkluza l-approprjazzjoni tal-qligh jew it-trattament tat-telf.
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7. Fir-rigward tat-trattament ta’ interessi ta’ partecipazzjoni
fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali:

(a) L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jesigu li l-interessi ta’
partecipazzjoni jigu kkontabilizzati bl-uzu tal-metodu tal-
ekwita kif previst fl-Artikolu 27, billi jittiehed kont tal-
aggustamenti essenzjali b'rizultat tal-karatteristi¢i partikolari
tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali meta mqabbla mad-
dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati;

(b) L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jesigu li I-propor-
zjon tal-qligh jew tat-telf attribwibbli lill-interess ta’ parteci-
pazzjoni jigi rikonoxxut fil-kont tal-qligh u t-telf biss sal-
limitu tal-ammont li jikkorrispondi ma’ dividendi diga rice-
vuti jew li l-hlas taghhom jista’ jintalab; u

(c) meta l-profitt attribwibbli lill-interess ta’ partecipazzjoni u
rikonoxxut fil-kont tal-qligh u t-telf jagbez l-ammont ta’
dividendi diga ricevuti jew li l-hlas taghhom jista’ jintalab,
l-ammont tad-differenza ghandu jitpogga frizerva li ma
tistax titqassam lill-azzjonisti.

Artikolu 10
Prezentazzjoni tal-karta tal-bilan¢

Ghall-prezentazzjoni tal-karta tal-bilan¢, I-Istati Membri ghan-
dhom jippreskrivu wahda jew iz-zewg formati li jinsabu fl-
Annessi IIT u IV. Jekk Stat Membru jippreskrivi z-zewg formati,
huwa jista’ jippermetti li l-imprizi jaghzlu liema wiehed mill-
formati preskritti ser jadottaw.

Artikolu 11
Prezentazzjoni alternattiva tal-karta tal-bilan¢

L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jesigu li l-imprizi, jew li
certi klassijiet ta’ imprizi, jipprezentaw entrati fuq bazi ta’ distin-
zjoni bejn entrati kurrenti u entrati mhux kurrenti fformat
differenti minn dak stipulat fl-Annessi IIl u IV, bil-kundizzjoni
li l-informazzjoni li tinghata tkun mill-angas ekwivalenti ghal
dik li ghandha tigi pprovduta skont I-Annessi IIl u IV.

Artikolu 12

Dispozizzjonijiet spe¢jali dwar certi entrati fil-karta tal-
bilan¢

1. Meta assi jew passiv jirrigwarda aktar minn entrata wahda
fil-format, ir-relazzjoni tieghu mal-entrati l-ohra ghandha tigi
zvelata jew taht l-entrata fejn tidher jew fin-noti ghad-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji.

2. L-ishma proprji u l-ishma fimprizi affiljati ghandhom
jintwerew biss taht l-entrati preskritti ghal dak il-ghan.

3. Huwa l-ghan li ghalih ikunu mahsuba li jiddetermina jekk
assi partikolari jintwerewx bhala assi fissi jew assi kurrenti.

4. Id-drittijiet ghal beni immobbli u drittijiet simili ohra kif
iddefiniti mil-ligi nazzjonali ghandhom jintwerew taht 'Art u
bini".

5. Il-prezz tax-xiri jew l-ispiza tal-produzzjoni jew l-ammont
rivalutat, fejn japplika l-Artikolu 7(1), ta’ assi fissi butilita
ekonomika limitata biz-zmien ghandhom jitnaqqsu b’aggus-
tamenti tal-valur ikkalkulati b'mod li jamortizzaw il-valur ta’
tali assi sistematikament matul iz-zmien tal-utilita ekonomika

taghhom.

6. L-aggustamenti fil-valur ta’ assi fissi ghandhom ikunu
soggetti ghal dan li gej:

(a) L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jesigu li jsiru aggus-
tamenti fil-valur fir-rigward ta’ assi finanzjarji fissi, b'mod li
jigu valutati skont il-valur l-aktar baxx li jrid jigi attribwit
lilhom fid-data tal-karta tal-bilanc;

(b) ghandhom isiru aggustamenti fil-valur fir-rigward ta’ assi
fissi, sew jekk l-utilita ekonomika taghhom tkun limitata
biz-zmien kif ukoll jekk le, b'mod li jigu valutati skont il-
valur aktar baxx li jrid jigi attribwit lilhom fid-data tal-karta
tal-bilan¢ jekk ikun mistenni li t-tnaqqis fil-valur taghhom
ser ikun permanenti;

(c) l-aggustamenti fil-valur imsemmijin fil-punti (a) u (b) ghan-
dhom jigu rregistrati fil-kont tal-gligh u t-telf u dzvelati
separatament fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji jekk
ma kinux intwerew separatament fil-kont tal-qligh u t-telf;

(d) il-kalkolu skont il-valur l-aktar baxx ta’ dawk previsti fil-
punti (a) u (b) ma jistax jibqa' jsir jekk ir-ragunijiet li
ghalihom ikunu saru l-aggustamenti fil-valur ma jibqghux
japplikaw, din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tapplika ghal
aggustamenti fil-valur li jsiru fir-rigward ta’ avvjament.

7. Aggustamenti fil-valur ghandhom isiru fir-rigward ta’ assi
kurrenti bil-hsieb li dawn jintwerew skont il-valur l-aktar baxx
tas-suq jew, fc¢irkostanzi partikolari, b'valur ichor aktar baxx li
ghandu jigi attribwit lilhom fid-data tal-karta tal-bilanc.

Il-kalkolu skont il-valur l-aktar baxx previst fl-ewwel subpara-
grafu ma jistax jibqa' jsir jekk ir-ragunijiet i ghalihom kienu
saru l-aggustamenti tal-valur ma jkunux ghadhom japplikaw.

8.  L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jesigu li l-imghax
fuq kapital imsellef biex jiffinanzja l-produzzjoni ta’ assi fissi jew
kurrenti jigi inkluz fl-ispejjez tal-produzzjoni sakemm dan jirrig-
warda l-perijodu ta’ produzzjoni. Kwalunkwe applikazzjoni ta’
din id-dispozizzjoni ghandha tigi dzvelata fin-noti ghad-dikja-
razzjonijiet finanzjarji.
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9.  L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-prezz tax-xiri jew I-
ispiza tal-produzzjoni ta’ inventarji ta’ oggetti tal-istess katego-
rija u l-entrati fungibbli kollha inkluzi l-investimenti jigu kkal-
kulati jew fuq il-bazi ta’ prezzijiet medji pezati, fuq il-bazi tal-
metodu ‘johrog li dahal l-ewwel’ (FIFO), il-metodu 'l-ewwel tal-
ahhar' (LIFO), jew metodu li generalment jirrifletti l-ahjar prat-
tiki generalment accettati.

10.  Meta l-ammont ghandu jithallas lura minhabba dejn li
jkun ikbar mill-ammont ricevut, l-Istati Membri jistghu jipper-
mettu jew jitolbu li d-differenza tintwera bhala assi. Hi ghandha
tintwera separatament fil-karta tal-bilan¢ jew fin-noti tad-dikja-
razzjonijiet finanzjarji. L-ammont ta’ dik id-differenza ghandu
jigi kkancellat bammont ragonevoli kull sena u kkancellat
kompletament mhux iktar tard miz-Zmien tal-hlas lura tad-dejn.

11.  L-assi intangibbli ghandhom jigu kkancellati matul il-
perijodu tal-utilita ekonomika tal-assi intangibbli.

Fkazijiet ecCezzjonali fejn il-perijodu tal-avviament u l-ispejjez
tal-izvilupp ma jistghux jigu stmati b'mod affidabbli, tali assi
ghandhom jigu amortizzati fperijodu massimu stabbilit mill-
Istat Membru. Dak il-perijodu massimu ma ghandux ikun
igsar minn hames snin u ma ghandux jec¢¢edi l-ghaxar snin.
Spjegazzjoni tal-perijodu li matulu jkun ikkancellat l-avvjament
tigi pprovduta fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

Meta I-ligi nazzjonali tawtorizza l-inkluzjoni tal-ispejjez tal-izvi-
lupp taht 'Assi' u l-ispejjez tal-izvilupp ma jkunux gew amor-
tizzati ghal kollox, l-Istati Membri ghandhom jesigu li ma ssir 1-
ebda distribuzzjoni ta’ profitti sakemm l-ammont tar-rizervi
disponibbli ghad-distribuzzjoni u l-qligh riportat ma jkunx
mill-inqas ugwali ghal dak tal-ispejjez mhux amortizzati.

Meta 1-ligi nazzjonali tawtorizza l-inkluzjoni ta’ spejjez ta’
formazzjoni taht 'Assi’, dawn ghandhom jigu amortizzati fpe-
rijodu massimu ta’ hames snin. Fdak il-kaz, l-Istati Membri
ghandhom jesigu li t-tielet subparagrafu japplika mutatis
mutandis ghall-ispejjez ta’ formazzjoni.

Fkazijiet eccezzjonali I-Istati Membri jistghu jippermettu derogi
mit-tielet u mir-raba’ subparagrafi. Dawn id-derogi u r-ragunijiet
ghalihom ghandhom jigu dzvelati fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji.

12.  Id-dispozizzjonijiet ghandhom ikopru passivi li n-natura
taghhom tkun definita b’'mod ¢ar u li fid-data tal-karta tal-bilan¢
hu probabbli i ser jigu inkorsi, jew certament li ser jigu inkorsi
izda li mhemmx certezza dwar l-ammont taghhom jew id-data
meta ser isehhu.

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw ukoll il-holgien ta’ provve-
dimenti mahsuba biex ikopru spejjez li n-natura taghhom tkun
ddefinita b'mod ¢ar u li fid-data tal-karta tal-bilan¢ ikunu

probabbli li ser jigu inkorsi, jew certament li ser jigu inkorsi
izda li mhemmx certezza dwar l-ammont taghhom jew id-data
meta ser isehhu.

Fid-data tal-karta tal-bilan¢, provvediment ghandu jirrapprezenta
l-ahjar stima tal-ispejjez li jkunu probabbli li jsiru, jew fil-kaz ta’
passivi, tal-ammont mehtieg biex jissodisfa dak il-passiv. Ma
ghandhomx jintuzaw provvedimenti biex jigu aggustati l-valuri
tal-assi.

Artikolu 13
Prezentazzjoni tal-kont tal-qligh u t-telf

1. Ghall-prezentazzjoni tal-kont tal-gliegh u t-telf, l-Istati
Membri ghandhom jippreskrivu wahda jew iz-zewg formats
stipulati fl-Annessi V u VI Jekk Stat Membru jippreskrivi z-
zewg formati, jista’ jippermetti lill-imprizi li jaghzlu liema
mill-formati preskritti jadottaw.

2. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 4(1), I-Istati Membri
jistghu jippermettu jew jesigu li l-imprizi, jew xi klassijiet ta’
imprizi, jipprezentaw  dikjarazzjoni dwar il-prestazzjoni
taghhom minflok il-prezentazzjoni tal-entrati ta’ profitt u telf
skont I-Annessi V u VI, bil-kundizzjoni li l-informazzjoni mogh-
tija tkun tal-anqas ekwivalenti ghal dik mehtiega fl-Annessi V
u VL

Artikolu 14
Simplifikazzjonijiet ghall-imprizi Zghar u medji
1. L-Istati Membri jistghu jippermettu lill-imprizi zghar ihejju
karti tal-bilan¢ imgqassra li juru biss dawk l-entrati fl-Annessi III

u IV preceduti mill-ittri u n-numri Rumani, u jizvelaw separa-
tament:

(a) l-informazzjoni rikjesta fparentesi fD (II) taht ‘Assi’ u C taht
Kapital, rizervi u passivi' tal-Anness III, izda fforma
aggregata ghal kull wiched; jew

(b) l-informazzjoni rikjesta fparentesi fD (I) tal-Anness IV.

2. L-Istati Membri jistghu jippermettu lill-imprizi z-zghar u
medji li jfasslu rapporti tal-introjtu mqassra fi hdan il-limiti i
gejjin:

(@) fl-Anness V, l-entrati 1 sa 5 jistghu jigu kkombinati taht
entrata wahda msejha 'Qligh jew telf gross';

(b) fl-Anness VI, l-entrati 1, 2, 3 u 6 jistghu jigu kkombinati
taht entrata wahda msejha 'Qligh jew telf gross'.
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KAPITOLU 4
NOTI GHAD-DIKJARAZZJONIJIET FINANZJARJI
Artikolu 15

Dispozizzjonijiet generali dwar in-noti ghad-
dikjarazzjonijiet finanzjarji

Meta n-noti ghall-karta tal-bilan¢ u I-kont tal-qligh u t-telf jigu
pprezentati skont dan il-Kapitolu, in-noti ghandhom jigu ppre-
zentati skont l-ordni tal-entrati kif ipprezentati fil-karta tal-
bilan¢ u fil-kont tal-qligh u t-telf.

Artikolu 16

Kontenut tan-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji 1i
jirrigwardaw l-imprizi kollha

1. Fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji l-imprizi kollha,
flimkien mal-informazzjoni mehtiega taht dispozizzjonijiet ohra
ta’ din id-Direttiva, ghandhom jizvelaw l-informazzjoni fir-
rigward tal-kwistjonijiet li gejjin:

(a) il-politiki tal-kontabbilta adottati;

(b) fejn l-assi fissi jigu kkalkolati skont l-ammonti rivalutati,
tabella li turi:

(i) il-movimenti fir-rizerva tar-rivalutazzjoni fis-sena finan-
zjarja, bi spjegazzjoni tat-trattament fiskali tal-entrati

fiha, u

(ii) l-ammont mizmum fil-karta tal-bilan¢ li kien jigi riko-
noxxut kieku l-assi fissi ma kinux rivalutati;

(c) fejn l-istrumenti finanzjarji ufjew l-assi ghajr ghal strumenti
finanzjarji jigu kkalkolati skont valur gust:

(i) is-suppozizzjonijiet sinifikanti sottostanti l-mudelli u t-
tekniki ta’ valutazzjoni fejn il-valuri gusti jkunu gew
determinati skont il-punt (b) tal-Artikolu 8(7),

(ii) ghal kull kategorija ta’ strumenti finanzjarji jew assi
ghajr ghal strumenti finanzjarji, il-valur gust, it-tibdil
fil-valur direttament inkluz fil-kont tal-qligh u t-telf kif
ukoll it-tibdil inkluz fir-rizervi tal-valur gust,

(iti) ghal kull klassi ta’ strument finanzjarju derivat, infor-
mazzjoni dwar il-firxa u n-natura tal-istrumenti, inkluzi

termini u kundizzjonijiet sinifikanti li jistghu jaffettwaw
l-ammont, iz-zmien u ¢-Certezza tal-flussi finanzjarji
futuri, u

(iv) tabella li turi l-movimenti fir-rizervi tal-valur gust matul
is-sena finanzjarja;

(d) l-ammont totali ta’ kwalunkwe impenn finanzjarju, garanzija
jew kontingenza li ma jkunux inkluzi fil-karta tal-bilan¢, u
indikazzjoni tan-natura u l-forma ta’ kwalunkwe garanzija
ta’ valur li giet ipprovduta; kwalunkwe impenn li jirrigwarda
pensjonijiet u imprizi affiljati jew asso¢jati ghandu jigi
dzvelat separatament;

(¢) l-ammont ta’ anticipazzjonijietelf u krediti moghtija lill-
membri tal-korpi amministrattivi, manigerjali u supervizorji,
bindikazzjonijiet  tar-rati tal-imghax, il-kundizzjonijiet
ewlenin u kull ammont ripagat jew imhassar jew irrinunzjat,
kif ukoll impenji li saru ghan-nom taghhom permezz ta’
garanziji ta’ kwalunkwe tip, b’indikazzjoni tat-total ghal
kull kategorija;

(f) l-ammont u n-natura ta’ elementi individwali ta’ introjtu jew
infiq li huma ta’ daqs jew inc¢idenza eccezzjonali;

(@) l-ammonti dovuti mill-impriza li jkunu dovuti u jkunu
pagabbli wara aktar minn hames snin kif ukoll id-djun
kollha tal-impriza koperti minn garanzija ta’ valur moghtija
mill-impriza, b’indikazzjoni tan-natura u l-forma tal-garan-
zija; u

(h) in-numru medju ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja.

2. L-Istati Membri jistghu jesigu mutatis mutandis li imprizi
zghar ghandhom jizvelaw l-informazzjoni kif rikjest fil-punti (a),
(m), (p), (q) u (r) tal-Artikolu 17(1).

Ghall-ghanijiet tal-applikazzjoni tal-ewwel subparagrafu, l-infor-
mazzjoni rikjesta fil-punt (p) tal-Artikolu 17(1) ghandha tkun
limitata ghan-natura u l-iskop kummer¢jali tal-arrangamenti
msemmija fdak il-punt.

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-ewwel subparagrafu, l-izvelar
tal-informazzjoni rikjesta fil-punt (r) tal-Artikolu 17(1) ghandha
tkun limitata ghat-transazzjonijiet li saru mill-partijiet elenkati
fir-raba’ subparagrafu ta’ dak il-punt.

3. L-Istati Membri ma ghandhomx jesigu divulgazzjoni ghall-
imprizi zghar lil hinn minn dak li hu rikjest jew permess minn
dan I-Artikolu.
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Artikolu 17

Divulgazzjonijiet addizzjonali ghall-imprizi medji u kbar u

1.

ghall-entitajiet ta’ interess pubbliku

Fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji l-imprizi medji u

kbar u l-entitajiet ta’ interess pubbliku, minbarra l-informazzjoni
rikjesta taht l-Artikolu 16 u kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’
din id-Direttiva, ghandhom jizvelaw l-informazzjoni fir-rigward
tal-kwistjonijiet li gejjin:

(@)

ghad-diversi entrati ta’ assi fissi:

(i) il-prezz tax-xiri jew l-ispiza tal-produzzjoni, jew fejn
tkun giet segwita bazi alternattiva ta’ kalkolu, il-valur
gust jew l-ammont rivalutat fil-bidu u t-tmiem tas-sena
finanzjarja,

(i) zidiet, cessjonijiet u trasferimenti matul is-sena finan-
zjarja,

(iii) l-aggustamenti tal-valur akkumulat fil-bidu u t-tmiem
tas-sena finanzjarja,

(iv) aggustamenti fil-valur effettwati matul is-sena finan-
zjarja,

(v) movimenti fl-aggustamenti fil-valur akkumulat fir-
rigward ta’ zidiet, Cessjonijiet u trasferimenti matul is-
sena finanzjarja; u

(vi) meta l-imghax jigi kkapitalizzat skont I-Artikolu 12(8),
l-ammont ikkapitalizzat matul is-sena finanzjarja.

(b) jekk l-assi fissi jew kurrenti jkunu s-suggett ta’ aggustamenti

fil-valur ghal ragunijiet ta’ tassazzjoni biss, l-ammont tal-
aggustamenti u r-ragunijiet ghaliex saru;

meta l-istrumenti finanzjarji jigu kkalkolati skont il-prezz
tax-xiri jew l-ispiza tal-produzzjoni:

(i) ghal kull klassi ta’ strument finanzjarju derivat:

— il-valur gust tal-istrumenti, jekk dan il-valur jista’ jigi
ddeterminat permezz ta’ wiehed mill-metodi stipu-
lati fil-punt (a) tal-Artikolu 8(7), u

— informazzjoni dwar il-medda u n-natura tal-istru-
menti,

(ii) ghal assi fissi finanzjarji riportati fammont li hu aktar
mill-valur gust taghhom:

— il-valur skont il-kotba u l-valur gust jew tal-assi
individwali jew ta’ gruppi adatti ta’ dawk l-assi indi-
vidwali, u

— ir-ragunijiet ghaliex il-valur skont il-kotba ma tnaq-
gasx, fosthom l-evidenza li fugha hi bbazata s-
suppozizzjoni li l-valur skont il-kotba ser jigi rkup-
rat;

(d) l-ammont tal-emolumenti moghtija fir-rigward tas-sena

finanzjarja lill-membri tal-korpi amministrattivi, manigerjali
u supervizorji minhabba r-responsabbilta taghhom u
kwalunkwe impenn li jirrizulta jew li jsir fir-rigward tal-
pensjonijiet tal-irtirar ghall-membri ta’ qabel ta’ dawk il-
korpi, b'indikazzjoni tat-total ghal kull kategorija ta’ korp.

L-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjoni mir-rekwizit li tigi
zvelata tali informazzjoni meta l-izvelar taghha taghmilha
possibbli li tigi identifikata l-pozizzjoni finanzjarja ta’
membru specifiku ta’ tali korp;

in-numru medju ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja,
skont il-kategorija u, jekk ma jigux Zvelati separatament
fil-kont tal-qligh u t-telf, l-ispejjez ghall-persunal fir-rigward
tas-sena finanzjarja, skont il-pagi u s-salarji, spejjez tas-
sigurta socjali u spejjez tal-pensjonijiet;

meta provvediment ghal taxxa differita jigi rikonoxxut fil-
karta tal-bilanc, il-bilanci tat-taxxa differita fi tmiem is-sena
finanzjarja, u l-moviment fdawk il-bilan¢i matul is-sena
finanzjarja;

l-isem u l-uffic¢ju registrat ta’ kull impriza li fiha l-impriza,
jew hija stess jew permezz ta’ persuna li tagixxi fisimha
stess izda ghan-nom tal-impriza, ghandha interess ta’ parte-
¢ipazzjoni,  bindikazzjoni  tal-proporzjon  tal-kapital
mizmum, l-ammont tal-kapital u tar-rizervi, u l-gligh jew
it-telf ghall-ahhar sena finanzjarja tal-impriza koncernata li
ghaliha jkunu gew adottati d-dikjarazzjonijiet finanzjarji; 1-
informazzjoni dwar il-kapital u r-rizervi u l-qligh jew it-telf
tista’ tithalla barra meta l-impriza konc¢ernata ma tippubb-
likax il-karta tal-bilan¢ taghha u ma tkunx ikkontrollata
mill-impriza.

L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-informazzjoni li
ghandha tigi zvelata skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-punt tiehu l-forma ta’ dikjarazzjoni iffaljata skont l-Arti-
kolu 3(1) u (3) tad-Direttiva 2009/101/KE; I-ffaljar ta’ tali
dikjarazzjoni ghandu jigi zvelat fin-noti ghad-dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji. L-Istati Membri jistghu jippermettu wkoll li
l-informazzjoni tithalla barra meta n-natura taghha tkun
tali li tkun ta’ pregudizzju serju ghal kull impriza li ghaliha
tirreferi. L-Istati Membri jistghu jaghmlu dawk l-omissjoni-
jiet soggett ghal awtorizzazzjoni anmministrattiva jew
gudizzjarja minn gabel. Kull ommissjoni bhal din ghandha
tigi Zvelata fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji;
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(h)

El

in-numru u l-valur nominali jew, fin-nuqqas ta’ valur nomi-
nali, il-valur ta’ parita kontabilistiku tal-ishma sottoskritti
matul is-sena finanzjarja fil-limiti tal-kapital awtorizzat,
minghajr pregudizzju, fir-rigward tal-ammont ta’ dak il-
kapital, ghall-punt (¢) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva
2009/101/KE jew ghall-punti (c) u (d) tal-Artikolu 2 tad-
Direttiva 2012/30/UE;

meta hemm iktar minn klassi wahda ta’ ishma, in-numru u
l-valur nominali jew, fin-nugqas ta’ valur nominali, il-valur
ta’ parita kontabilistiku ghal kull klassi;

l-ezistenza ta’ kwalunkwe Certifikat ta’ partecipazzjoni, dejn
obbligazzjonarju konvertibbli, warrants, opzjonijiet jew
titoli jew drittijiet simili, b’'indikazzjoni tan-numru u d-drit-
tijiet 1i jaghtu.

l-isem, l-uffic¢ju principali jew registrat u I-forma guridika
ta’ kull wahda mill-imprizi li taghhom l-impriza tkun
membru bresponsabilita illimitata;

l-isem u l-uffic¢ju registrat tal-impriza li thejji d-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati tal-akbar korp ta’ imprizi li
l-impriza taghmel parti minnu bhala impriza sussidjarja;

l-isem u l-uffic¢ju registrat tal-impriza li thejji d-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati tal-izghar korp ta’ imprizi li
l-impriza taghmel parti minnu bhala impriza sussidjarja u li
tkun inkluza wkoll fil-korp ta’ imprizi li saret referenza
ghalih fil-punt (l);

il-post fejn jistghu jinkisbu kopji tad-dikjarazzjonijiet finan-
zjatji kkonsolidati li ghalihom saret referenza fil-punti () u
(m) bil-kondizzjoni li dawn ikunu disponibbli;

l-approprjazzjoni proposta tal- qligh jew it-trattament tat-
telf, jew fejn applikabbli, l-approprjazzjoni tal-qligh jew it-

trattament tat-telf;

in-natura u l-iskop tan-negozju ta’ l-arrangamenti tal-
impriza li ma jkunux inkluzi fil-karta tal-bilan¢, u l-impatt
finanzjarju fuq l-impriza ta’ dawk l-arrangamenti, sakemm
ir-riskji jew benefic¢ji li jirrizultaw minn tali arrangamenti
jkunu materjali u sa fejn id-divulgar ta’ tali riskji jew bene-
ficgji jkun mehtieg sabiex tigi evalwata l-pozizzjoni finan-
zjatja tal-impriza;

in-natura u l-effetti finanzjarji ta’ avvenimenti materjali li
jsehhu wara d-data tal-karta tal-bilan¢ i mhumiex riflessi
fil-kont tal-gligh u t-telf jew fil-karta tal-bilan¢; u

(r) it-transazzjonijiet mill-impriza li jkunu saru ma’ partijiet
relatati, inkluz l-ammont ta’ dawn it-transazzjonijiet, in-
natura tar-relazzjoni tal-parti relatata u informazzjoni
ohra dwar it-transazzjonijiet mehtiega sabiex wiehed jithem
il-pozizzjoni finanzjarja tal-impriza. L-informazzjoni dwar
transazzjonijiet individwali tista’ tigi aggregata skont in-
natura taghhom hlief meta tkun mehtiega informazzjoni
separata sabiex wiched jithem l-effetti ta’ transazzjonijiet
ma’ partijiet relatati fuq il-pozizzjoni finanzjarja tal-impriza.

L-Istati Membri jistghu jippermettu jew jesigu li jigu Zvelati
biss it-transazzjonijiet ma’ partijiet relatati li ma jkunux gew
konkluzi taht kundizzjonijiet normali tas-sug.

L-Istati Membri jistghu jippermettu li t-transazzjonijiet
maghmula bejn membru wiched jew aktar ta’ grupp ma
jigux zvelati, sakemm is-sussidjarji li jkunu parti ghat-tran-
sazzjoni jkunu kompletament proprjeta ta’ tali membru.

L-Istati Membri jistghu jippermettu li impriza medja tilli-
mita l-izvelar ta’ transazzjonijiet ma’ partijiet relatati ghal
transazzjonijiet li jsiru ma’:

(i) sidien li jkollhom interess ta’ partecipazzjoni fl-impriza;

(ii) imprizi li fihom l-impriza nfisha jkollha interess ta’
partecipazzjoni; u

(ili) membri tal-korpi amministrattivi, manigerjali jew
supervizorji tal-impriza.

2. L-Istati Membri ma ghandhomx ikunu mehtiega japplikaw
il-punt (g) tal-paragrafu 1 ghal impriza li tkun impriza principali
rregolata mil-ligijiet nazzjonali taghhom fil-kazijiet li gejjin:

(a) meta l-impriza li fiha dik l-impriza principali ikollha interess
ta’ partecipazzjoni ghall-finijiet tal-punt (g) tal-paragrafu 1
tkun inkluza fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
mhejjija minn dik l-impriza principali, jew fid-dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji kkonsolidati ta’ korp akbar ta’ imprizi kif
imsemmi fl-Artikolu 23(4);

(b) meta dak l-interess ta’ partecipazzjoni jkun gie ttrattat minn
dik l-impriza principali fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali taghha skont I-Artikolu 9(7), jew fid-dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji kkonsolidati mhejjija minn dik l-impriza prin-
¢ipali skont l-Artikolu 27(1) sa (8).
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Artikolu 18

Divulgazzjonijiet addizzjonali ghall-imprizi kbar u I-
entitajiet ta’ interess pubbliku

1. Fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji l-imprizi kbar u
l-entitajiet ta’ interess pubbliku, minbarra l-informazzjoni
mehtiega skont I-Artikoli 16 u 17 u kull dispozizzjoni ohra
ta’ din id-Direttiva, jizvelaw informazzjoni fir-rigward tal-kwis-
tjonijiet li gejjin:

(a) il-fatturat nett magsum skont il-kategorija ta’ attivita u skont
is-swieq geografici sa fejn dawk il-kategoriji u swieq ivarjaw
sostanzjalment minn xulxin, b’kont mehud tal-mod kif
ikunu organizzati l-bejgh ta’ prodotti u Il-forniment ta’
servizzi; u

(b) il-total ta’ tariffi ghas-sena finanzjarja mitluba minn kull
awditur statutorju jew ditta tal-verifika ghall-verifika statu-
torja tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, u t-total ta’
tariffi mitluba minn kull awditur statutorju jew ditta tal-
verifika ghal servizzi ohra ta’ assigurazzjoni, ghal servizzi
ta’ konsulenza fiskali u ghal servizzi ohra li mhumiex rela-
tati mal-verifika.

2. L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-informazzjoni
msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1 tithalla barra meta l-izvelar
ta’ dik l-informazzjoni ikun ta’pregudizzju serju ghall-impriza.
L-Istati Membri jistghu jissubordinaw dawn l-ommissjonijiet
ghal awtorizzazzjoni amministrattiva jew gudizzjarja minn
qabel. Kull ommissjoni bhal din ghandha tigi dzvelata fin-noti
ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

3. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-punt (b) tal-para-
grafu 1 ma ghandux japplika ghad-dikjarazzjonijiet finanzjajri
annwali ta’ impriza fejn dik l-impriza tkun inkluza fid-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji mehtiega li jitfasslu taht I-Artikolu 22,
sakemm tali informazzjoni tinghata fin-noti mad-dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji kkonsolidati.

KAPITOLU 5
RAPPORT TA’ GESTJONI
Artikolu 19
Kontenut tar-rapport ta’ gestjoni

1. Irrapport ta’ gestjoni ghandu jinkludi analizi xierqa tal-
izvilupp u l-prestazzjoni tan-negozju tal-impriza u tal-pozizz-
joni taghha, flimkien ma’ deskrizzjoni tar-riskji u l-incertezzi
principali li tiffac¢ja.

L-analizi ghandha tkun analizi bilan¢jata u komprensiva tal-
zvilupp u l-prestazzjoni tan-negozju tal-impriza u tal-pozizzjoni
taghha, b'mod konsistenti mad-daqs u I-kumplessita tan-
negozju.

Sal-punt mehtieg biex wiched jithem Il-izvilupp, il-prestazzjoni
jew il-pozizzjoni tal-impriza, l-analizi ghandha tinkludi kemm
indikaturi finanzjarji ewlenin tal-prestazzjoni u, jekk ikun il-kaz,
indikaturi mhux finanzjarji rilevanti ghan-negozju partikolari,
fosthom informazzjoni li tirrigwarda kwistjonijiet ambjentali u

dwar l-impjegati. Meta jipprovdi l-analizi, ir-rapport ta’ gestjoni,
fejn adatt, ghandu jinkludi referenzi ghal, u spjegazzjonijiet
ulterjuri dwar, l-ammonti rrappurtati fid-dikjarazzjonijiet finan-
zjarji annwali.

2. Ir-rapport ta’ gestjoni ghandu jaghti wkoll indikazzjoni ta”

(a) l-izvilupp probabbli tal-impriza fil-futur;

(b) attivitajiet fil-kamp tar-ricerka u l-izvilupp;

(c) l-informazzjoni dwar l-akkwisti ta’ ishma proprji preskritta
mill-Artikolu 24(2) tad-Direttiva 2012/30/UE;

(d) l-ezistenza ta’ ferghat tal-impriza;u

(e) fir-rigward tal-uzu ta’ strumenti finanzjarji mill-impriza u
fejn materjali ghall-valutazzjoni tal-assi, il-passivi, il-pozizz-
joni finanzjarja u l-qligh jew it-telf taghha:

(i) l-objettivi u linji politi¢i finanzjarji tal-impriza ghall-
immaniggar tar-riskji finanzjarji, inkluz il-politika taghha
ghall-thheggjar ta’ kull tip princ¢ipali ta’ transazzjoni
prevista li ghaliha tintuza l-kontabbilta ghall-ihheggjar;u

(i) l-iskopertura tal-impriza ghar-riskju ta’ prezzijiet, ir-
riskju kreditizju, ir-riskju tal-likwidita u ir-riskju tal-
varjazzjoni tal-flussi finanzjarji.

3. L-Istati Membri jistghu jezentaw lill-imprizi zghar mill-
obbligu li jhejju rapporti dwar il-gestjoni, sakemm huma jesigu
l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu  24(2) tad-Direttiva
2012/30/UE dwar l-akkwist mill-impriza ta’ ishma proprji
tinghata fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

4. L-Istati Membri jistghu jezentaw lill-imprizi zghar u medji
mill-obbligu stabbilit fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 1 sal-
punt li dan jirrigwarda informazzjoni mhux finanzjarja.

Artikolu 20
Dikjarazzjoni dwar il-governanza korporattiva

1. Imprizi msemmija fil-punt (1)(a) tal-Artikolu 2 ghandhom
jinkludu dikjarazzjoni dwar il-governanza korporattiva fir-
rapport ta’ gestjoni taghha. Dik id-dikjarazzjoni ghandha tigi
inkluza bhala tagsima specifika tar-rapport ta’ gestjoni u
ghandha tinkludi mill-anqas I- informazzjoni li gejja:

(a) referenza ghal dan li gej, fejn applikabbli:

(i) il-kodic¢i ta’ governanza korporattiva li ghalih tkun
soggetta l-impriza,
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(ii) il-kodici ta’ governanza korporattiva li l-impriza setghet
volontarjament iddecidiet li tapplika,

(ili) l-informazzjoni rilevanti kollha dwar il-prattika ta’
governanza korporattiva applikata lil hinn mir-rekwiziti
tal-ligi nazzjonali.

Meta ssir referenza ghal kodici ta’ governanza korporattiva
msemmi fil-punti (i) jew (i), l-impriza ghandha tindika
wkoll fejn it-testi rilevanti jkunu pubblikament disponibbli.
Meta ssir referenza ghall-informazzjoni msemmija fil-punt
(iii), l-impriza ghandha taghmel id-dettalji tal-prattiki ta’
governanza korporattiva taghha pubblikament disponibbli;

(b) meta impriza, skont il-ligi nazzjonali, ma ssegwix il-kodici
ta’ governanza korporattiva msemmi fil-punti (a)(i) jew (ii),
spjegazzjoni mill-impriza dwar liema partijiet tal-kodici ta’
governanza korporattiva ma tkunx segwiet u r-ragunijiet
ghal dan; meta l-impriza tkun iddecidiet li ma tirreferi
ghall-ebda dispozizzjoni tal-kodici ta’ governanza korporat-
tiva msemmi fil-punti (a)(i) jew (i), hija ghandha tispjega 1-
ragunijiet taghha ghal dan;

(c) deskrizzjoni tal-karatteristi¢i ewlenin tas-sistemi ta’ kontroll
intern u tal-gestjoni tar-riskji fir-rigward tal-process ta’
rappurtar finanzjarju;

(d) l-informazzjoni rikjesta mill-punti (c), (d), (f), (h) u (i) tal-
Artikolu  10(1) tad-Direttiva 2004/25/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” April 2004 dwar offerti
ta’ xiri ("), fejn l-impriza tkun soggetta ghal dik id-Direttiva;

() sakemm l-informazzjoni ma tkunx diga prevista kompleta-
ment fil-ligi nazzjonali, deskrizzjoni tal-operat tal-laqgha tal-
azzjonisti u s-setghat principali taghha u deskrizzjoni tad-
drittijiet tal-azzjonisti u kif dawn jistghu jigu ezercitatiu

(f) il-kompozizzjoni u l-operat tal-korpi amministrattivi, ta’
tmexxija u ta’ sorveljanza u l-kumitati taghhom.

2. L-stati Membri jistghu jippermettu li l-informazzjoni
rikjesta mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu titqieghed:

(a) frapport separat ippubblikat flimkien mar-rapport ta’
gestjoni fil-mod specifikat fl-Artikolu 30; jew

() GU L 142, 30.4.2004, p. 12.

(b) fdokument li jkun disponibbli ghall-pubbliku fuq is-sit web
tal-impriza, li ghalih ikun hemm referenza fir-rapport ta’
gestjoni.

Dak ir-rapport separat jew dak id-dokument imsemmi fil-punti
(a) u (b), rispettivament, jista’ jaghmel referenza trasversali ghar-
rapport ta’ gestjoni, meta l-informazzjoni riskjesta mill-punt (d)
tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu tkun disponibbli fdak ir-
rapport ta’ gestjoni.

3. L-awditur statutorju jew id-ditta tal-verifika ghandhom
jesprimu opinjoni skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 34(1)
rigward l-informazzjoni ppreparata taht il-punti (c) u (d) tal-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u ghandhom jivverifikaw jekk 1-
informazzjoni msemmija fil-punti (a), (b), (¢) u (f) tal-paragrafu
1 ta’ dan I-Artikolu tkunx inghatat.

4. L-Istati Membri jistghu jezentaw imprizi, imsemmija fil-
paragrafu 1, li jkunu hargu biss titoli li mhumiex ishma
ammessi ghan-negozjar fsuq regolat, fis-sens tal-punt (14) tal-
Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2004/39/KE, mill-applikazzjoni tal-
punti (a), (b), (¢) u (f) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, sakemm
dawn l-imprizi ma jkunux hargu ishma li jkunu nnegozjati
ffacilita multilaterali tan-negozjar, fis-sens tal-punt (15) tal-Arti-
kolu 4(1) tad-Direttiva 2004/39/KE.

KAPITOLU 6

DIKJARAZZJONIJIET FINANZJARJI U RAPPORTI KKONSOLI-
DATI

Artikolu 21

Ambitu tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji u rapporti
kkonsolidati

Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, impriza principali l-imprizi
sussidjarji taghha kollha jkunu imprizi li ghandhom jigu kkon-
solidati meta l-impriza principali tkun impriza li ghaliha japp-
likaw il-mizuri ta’ koordinazzjoni preskritti b'din id-Direttiva in
virthi tal-Artikolu 1(1).

Artikolu 22
Ir-rekwizit 1i jithejjew dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati
1. Stat Membru ghandu jesigi li kull impriza rregolata bil-ligi
nazzjonali tieghu thejji dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
u rapport ta’ gestjoni kkonsolidat jekk dik l-impriza (impriza
principali):

(a) ghandha maggoranza tad-drittijiet tal-vot tal-azzjonisti jew
tal-membri fimpriza ohra (impriza sussidjarja);

(b) ghandha d-dritt i tahtar jew tnehhi maggoranza tal-membri
tal-korp amministrattiv, ta’ tmexxija jew ta’ sorveljanza ta’
impriza ohra (impriza sussidjarja) u hija fl-istess hin
azzjonista jew membru ta’ dik l-impriza;
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(c) ghandha d-dritt li tezercita influwenza dominanti fuq
impriza (impriza sussidjarja) li taghha hija azzjonista jew
membru, minhabba kuntratt i sar ma’ dik l-impriza jew
minhabba klawsola fil-memorandum jew l-artikoli ta’ assoc¢-
jazzjoni, meta I-ligi li tirregola dik l-impriza sussidjarja
tippermetti li tista’ tigi soggetta ghal dawk il-kuntratti jew
klawsoli.

Stat Membru mhuwiex obbligat jippreskrivi li impriza prin-
¢ipali ghandha tkun azzjonista jew membru tal-impriza
sussidjarja taghha. Dawk I-Istati Membri li l-ligijiet taghhom
ma jipprevedux tali kuntratti jew klawsoli ma ghandhomx
jintalbu japplikaw din id-dispozizzjoni; jew

(d) hija azzjonist jew membru ta’ impriza, u:

(i) maggoranza tal-membri tal-korpi amministrattivi, ta’
tmexxija jew ta’ sorveljanza ta’ dik l-impriza (impriza
sussidjarja) li kellhom xi kariga matul is-sena finanzjarja,
matul is-sena finanzjarja ta’ qabel u saz-zmien meta
thejjew  id-dikjarazzjonijiet finanzjarji  kkonsolidati,
inhatru biss bhala rizultat tal-ezercizzju tad-drittijiet
taghha tal-vot; jew

tikkontrolla wahedha, minhabba ftehim ma’ azzjonisti
jew membri ohrajn ta’ dik l-impriza (impriza sussidjarja),
maggoranza ta’ drittijiet tal-vot tal-azzjonisti jew il-
membri fdik l-impriza. L-Istati Membri jistghu jintro-
ducu dispozizzjonijiet iktar iddettaljati dwar il-forma u
kontenut ta’ ftehim bhal dan.

(ii

=

L-Istati Membri ghandhom jippreskrivu ghall-inqas l-arranga-
menti msemmija fil-punt (i) Dawn jistghu jissoggettaw I-
applikazzjoni tal-punt (i) ghar-rekwizit li d-drittijiet tal-vot
jirrapprezentaw mill-ingas 20 % tat-total.

Madankollu, il-punt () m’'chandux japplika meta parti terza
jkollha Il-ligiijiet imsemmija fil-punti (a), (b) jew (c) fir-rigward
ta’ dik l-impriza.

2. Barra mill-kazijiet imsemmijin fil-paragrafu 1, l-Istati
Membri jistghu jesigu li kull impriza rregolata bil-ligi nazzjonali
taghhom ghandha thejji dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
u rapport ta’ gestjoni kkonsolidat jekk:

(a) dik l-impriza (impriza principali) ghandha s-setgha li tezer-
¢ita, jew fil-fatt tezercita, influwenza dominanti jew kontroll
fuq imprizi ohra (l-impriza sussidjarja); jew

(b) dik l-impriza (impriza princ¢ipali) u impriza ohra (l-impriza
sussidjarja) huma gestiti fuq bazi unifikata mill-impriza prin-
¢ipali.

3. Ghallfinijiet tal-punti (a), (b) u (d) tal-paragrafu 1, id-drit-
tijet tal-vot u d-drittijiet ta’ hatra u tnehhija ta’ kull impriza
sussidjarja ohra kif ukoll dawk ta’ kull persuna li tagixxi fisimha
stess izda ghan-nom tal-impriza principali jew ta’ impriza
sussidjarja ohra ghandhom jizdiedu ma’ dawk tal-impriza prin-
¢ipali.

4. Ghall-finijiet tal-punti (a), (b) u (d) tal-paragrafu 1, id-drit-
tijiet imsemmijin fil-paragrafu 3 ghandhom jitnaqgsu bid-dritti-
jiet:

(a) marbutin ma’ azzjonijiet mizmumin ghan-nom ta’ persuna li
la hija l-impriza principali u lanqas sussidjarja ta’ dik I-
impriza principali; jew

(b) marbutin ma’ azzjonijiet:

(i) mizmumin bhala garanzija, sakemm id-drittijiet inkwis-
tjoni jkunu ezercitati skont l-istruzzjonijiet li jinghataw,
jew

(i) mizmumin b’konnessjoni mal-ghoti ta’ self bhala parti
mill-attivitajiet kummer¢jali normali, sakemm id-drittijiet
tal-vot ikunu ezer¢itati fl-interessi tal-persuna li taghti I-
garanzija.

5. Ghallfinijiet tal-punti (a) u (d) tal-paragrafu 1, it-total tal-
jeddijiet ghall-vot tal-azzjonisti jew membri fl-impriza sussidjarja
ghandhom jitnaqqsu bil-jeddijiet ghall-vot li jmorru mal-ishma
mizmuma minn dik l-impriza nnifisha, minn impriza sussidjarja
ta’ dik l-impriza jew minn persuna li tagixxi fisimha stess izda
ghan-nom ta’ dawk l-imprizi.

6.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 23(9) impriza princi-
pali u l-imprizi sussidjarji taghha kollha huma imprizi li ghan-
dhom jigu kkonsolidati irrispettivament minn fejn jinsabu I-
ufficji registrati ta” dawk l-imprizi sussidjarji.

7. Minghajr pregudizzju ghal dan I-Artikolu u ghall-Artikoli
21 u 23, Stat Membru jista’ jesigi li kull impriza regolata bil-ligi
nazzjonali taghha thejji dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
u rapport ta’ gestjoni kkonsolidat jekk:

(a) dik l-impriza u wahda jew aktar imprizi ohrajn li ma jkunux
relatati maghha kif deskritt fil-paragrafi 1 jew 2, huma
gestiti fuq bazi unifikata skont:

(i) kuntratt konkluz ma’ dik l-impriza, jew

(ii) il-memorandum u l-artikoli ta’ asso¢jazzjoni ta’ dawk I-
imprizi l-ohrajn; jew
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(b) il-korpi amministrattivi, ta’ tmexxija jew ta’ sorveljanza ta’
dik l-impriza u ta’ impriza wahda jew aktar ohrajn li ma
jkunux relatati maghha, kif deskritt fil-paragrafi 1 jew 2,
jikkonsistu fil-maggoranza tal-istess persuni fil-kariga matul
is-sena finanzjarja u sakemm jithejjew id-dikjarazzjonijiet
finanzjarji kkonsolidati.

8. Meta tigi ezercitata l-ghazla tal-Istati Membri msemmija
fil-paragrafu 7, l-imprizi deskritti fdak il-paragrafu u l-imprizi
sussidjarji kollha taghhom ghandhom jigu kkonsolidati, meta
impriza wahda jew aktar minn dawk l-imprizi tkun stabbilita
bhala wahda mit-tipi ta’ impriza elenkati fl-Anness I jew fl-
Anness 1L

9.  Il-paragrafu 6 ta’ dan I-Artikolu, l-Artikoli 23(1), (2), (9) u
(10) u l-Artikoli 24 sa 29 ghandhom japplikaw ghad-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapport ta’ gestjoni kkonso-
lidat imsemmi fil-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu, soggett ghall-
modifiki li gejjin:

(a) ir-referenzi ghall-imprizi principali ghandhom jigu interpre-
tati li jirreferu ghall-imprizi kollha specifikati fil-paragrafu 7
ta’ dan l-Artikolu; u

(b) minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 24(3), l-entrati 'kapital’,
'kont tal-premium azzjonarju', 'rizerva tar-rivalutazzjoni'
'rizervi', 'qligh jew telf riportat', u 'qligh jew telf ghas-sena
finanzjarja', li ghandhom jiddahhlu fid-dikjarazzjonijiet
finanzjarji ikkonsolidati ghandhom ikunu l-ammonti kkom-
binati attribwibbli ghal kull wahda mill-imprizi specifikati
fil-paragrafu 7 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 23
EzZenzjonijiet mill-konsolidazzjoni

1. Gruppi zghar ghandhom ikunu eZentati mill-obbligu li
jhejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u rapport ta’
gestjoni kkonsolidat, hlief meta impriza asso¢jata tkun entita
ta’ interess pubbliku.

2. L-Istati Membri jistghu jezentaw gruppi ta’ daqs medju
mill-obbligu li jhejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u
rapport ta’ gestjoni kkonsolidat, hlief meta impriza assocjata
tkun entita ta’ interess pubbliku.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, fil-kazijiet li
gejjin, Stat Membru ghandu jezenta mill-obbligu ta’ thejjija ta’
dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u rapport ta’ gestjoni
kkonsolidat kwalunkwe impriza principali (l-impriza ezentata)
irregolata mil-ligi nazzjonali taghha li hija wkoll impriza sussid-
jarja, inkluz entita ta’ interess pubbliku sakemm din l-entita ta’
interess pubbliku ma tagax taht il-punt (1)(a) tal-Artikolu 2, jekk
l-impriza principali taghha stess tkun irregolata mil-ligi ta’ Stat
Membru u:

(a) l-impriza principali tal-impriza ezentata jkollha I-ishma kolla
tal-impriza ezentata. L-ishma fdik l-impriza ezentata
mizmumin minn membri tal-korpi amministrattivi, ta’

tmexxija jew ta’ sorveljanza taghha minhabba obbligu legali
jew obbligu fil-memorandum jew l-artikoli ta’ assocjazzjoni
taghha ghandhom jigu injorati ghal dan l-iskop; jew

(b) l-impriza principali tal-impriza ezentata jkolla 90 % jew
izjed tal-ishma tal-impriza ezentata u l-azzjonisti jew il-
membri rimanenti tal-impriza ezentata jkunu approvaw I-
€zenzjoni.

4. L-ezenzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 3 ghandhom
jikkonformaw mal-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) l-impriza ezentata u, minghajr hsara ghall-paragrafu 9, 1-
imprizi sussidjarji kollha taghha jigu kkonsolidati fid-dikja-
razzjonijiet finanzjarji ta’ korp akbar ta’ imprizi, li l-impriza
principali taghhom tkun irregolata mil-ligi ta’ Stat Membru;

(b) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmijin fil-
punt (a) u r-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat tal-korp akbar
ta’ imprizi ghandhom jithejjew mill-impriza principali ta’
dak il-korp, skont il-ligi tal-Istat Membru li jirregola dik I-
impriza principali skont din id-Direttiva jew skont l-istan-
dards internazzjonali kontabbilistici adottati skont ir-Rego-
lament (KE) Nru 1606/2002;

(c) fir-rigward tal-impriza ezentata, ghandhom jigu ppubblikati
d-dokumenti li gejjin fil-mod preskritt bil-ligi tal-Istat
Membru i jirregola dik l-impriza ezentata skont I-Arti-
kolu 30.

(i) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji ikkonsolidati msemmijin
fil-punt (a) u r-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat imsemmi
fil-punt (b),

(i) ir-rapport tal-verifika, u

(ili) fejn adatt, l-appendi¢i msemmi fil-paragrafu 6.

Dak Il-Istat Membru jista’ jesigi li d-dokumenti msemmijin
fil-punti (i), (i) u (i) ghandhom jigu ppubblikati fil-lingwa
uffigjali tieghu u li kwalunkwe traduzzjoni taghhom tkun
iccertifikata;

(d) in-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tal-impriza
ezentata jizvelaw dan li gej:

(i) l-isem u l-uffic¢ju registrat tal-impriza principali li thejji
d-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmijin fil-
punt (a); u
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(ii) l-ezenzjoni mill-obbligu ta’ thejjija tad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji kkonsolidati u r-rapport ta’ gestjoni kkonso-
lidat.

5.  Fil-kazijiet li mhumiex koperti mill-paragrafu 3, Stat
Membru jista’, minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3
ta’ dan l-Artikolu, jezenta mill-obbligu ta’ thejjija ta’ dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati u rapport ta’ gestjoni kkonsolidat
lil kull impriza principali (-impriza ezentata) regolata mil-ligi
nazzjonali taghha li tkun ukoll impriza sussidjarja, inkluz entita
ta’ interess pubbliku sakemm dik l-entita ta’ interess pubbliku
ma taqax taht il-punt (1)(a) tal-Artikolu 2, li l-impriza prin¢ipali
taghha tkun regolata bil-ligi ta’ Stat Membru, sakemm il-
kondizzjonijiet kollha stipulati fil-paragrafu 4 jigu ssodisfati u
sakemm ukoll:

(a) li l-azzjonisti jew il-membri tal-impriza ezentata li jkollhom
proporzjon minimu tal-kapital sottoskritt ta’ dik l-impriza
ma jkunux talbu t-thejjija ta’ dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati mill-anqas sitt xhur qabel it-tmiem tas-sena
finanzjarja;

(b) il-proporzjon minimu msemmi fil-punt (a) ma jkunx oghla
mil-limiti li gejjin:

(i) 10 % tal-kapital sottoskritt fil-kaz ta’ kumpaniji pubblici
bresponsabbilta limitata u socjetajiet limitati b’kapital
azzjonarju; u

(i) 20 % tal-kapital sottoskritt fil-kaz ta’ imprizi ta’ tipi
ohra.

(¢) l-Istat Membru ma jissubordinax l-ezenzjoni ghal:

(i) il-kondizzjoni li l-impriza principali, li tkun hejjiet id-
dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmijin fil-
punt (a) tal-paragrafu 4, tkun regolata mil-ligi nazzjonali
tal-Istat Membru li jaghti l-ezenzjoni, jew

(ii) kondizzjonijiet relatati mat-thejjija u l-verifika kontabbi-
listika ta’ dawk id-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

6.  Stat Membru jista’ jissubordina l-ezenzjonijiet previsti fil-
paragrafi 3 u 5 ghall-izvelar ta’ informazzjoni addizzjonali,
fkonformita ma’ din id-Direttiva, fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati msemmijin fil-punt (a) tal-paragrafu 4, jew fappen-
di¢i ghalihom, jekk dik l-informazzjoni tkun rikjesta minn
imprizi regolati mil-ligi nazzjonali ta’ dak Il-Istat Membru li
jkunu obbligati li jhejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
u li qeghdin fl-istess cirkostanzi.

7. ll-paragrafi 3 sa 6 ghandhom japplikaw minghajr pregu-
dizzju ghal-legislazzjoni ta’ Stat Membru dwar it-thejjija ta’

dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati jew rapporti ta’ gestjoni
kkonsolidati sa fejn dawk id-dokumenti jkunu rikjesti:

(a) ghall-informazzjoni tal-impjegati jew tar-rapprezentanti
taghhom; jew

(b) minn awtorita amminstrattiva jew gudizzjarja ghall-iskopijiet
propiji.

8. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2, 3 u 5 ta’ dan I-
Artikolu, Stat Membru li jipprevedi ezenzjonijiet taht il-paragrafi
3 u 5 ta’ dan l-Artikolu, jista” wkoll jezenta mill-obbligu tat-
thejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u rapport ta’
gestjoni kkonsolidat lil kull impriza principali (-impriza ezen-
tata) regolata mil-ligi nazzjonali tieghu li tkun ukoll impriza
sussidjarja, inkluz entitd ta’ interess pubbliku sakemm din I-
entita ta’ interess pubbliku ma taqax taht il-punt 1(a) tal-Arti-
kolu 2, impriza principali li ma tkunx regolata mil-ligi ta” Stat
Membru, jekk ikunu ssodisfati I-kondizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) l-impriza ezentata u, minghajr pregudizzju ghall-paragrafu
9, l-imprizi sussidjarji taghha kollha jkunu kkonsolidati fid-
dikjarazzjonijiet finanzjarji ta’ korp akbar ta’ imprizi;

(b) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati imsemmijin fil-
punt (a) u, fejn adatt, ir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat
jithejjew:

(i) skont din id-Direttiva,

(ii) skont l-istandards internazzjonali tal-kontabbilta adot-
tati f  konformita®  mar-Regolament (KE)
Nru 1606/2002,

(iii) b'mod ekwivalenti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati u r-rapporti dwar il-gestjoni kkonsolidat
imhejjija skont din id-Direttiva; jew

(iv) b'mod eckwivalenti ghall-istandards internazzjonali tal-
kontabbilta kif determinati skont ir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1569/2007 tad- 21 ta’ Dicembru
2007 li jistabbilixxi mekkanizmu ghad-determinazzjoni
ta"  l-ekwivalenza  ghall-istandards  tal-kontabilita
applikati mill-emittenti tal-pajjiz terz ta’ titoli skond
id-Direttiva 2003/71/KE u 2004/109/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*);

(c) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmijin fil-
punt (a) ikunu gew ivverifikati minn awditur statutorju
wiched jew iktar jew ditta tal-verifika wahda jew aktar awto-
rizzati biex jivverifikaw dikjarazzjonijiet finanzjarji taht il-ligi
nazzjonali i tirregola l-impriza li tkun hejjiet dawk id-dikja-
razzjonijiet.

(1) GU L 340, 22.12.2007, p. 66.
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I-punti (c) u (d) tal-paragrafu 4(c) u (d), u l-paragrafi 5, 6 u 7
ghandhom japplikaw.

9.  Mhemmx obbligu li impriza, inkluz entita ta’ interess
pubbliku, tigi inkluza fdikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
meta tigi ssodisfata tal-anqas wahda mill-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) fkazijiet estremamenti rari fejn l-informazzjoni necessarja
ghat-thejjija ta’ dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
skont din id-Direttiva ma tistax tinkiseb minghajr spiza
sproporzjonata jew dewmien eccessiv;

(b) l-ishma ta’ dik l-impriza jkunu mizmuma eskluzivament bil-

ghan li jergghu jinbieghu. jew jew

(c) restrizzjonijiet severi u fit-tul ifixklu sostanzjalment:

(i) l-impriza principali fl-ezercizzju tad-drittijiet taghha fuq
l-assi jew il-gestjoni ta’ dik l-impriza; jew

(ii) l-ezercizzju ta’ gestjoni unifikata ta’ dik l-impriza fejn
tkun fwahda mir-relazzjonijiet definiti fl-Artikolu 22(7).

10.  Minghajr pregudizzju ghall-punt (b) tal-Artikolu 6(1), 1-
Artikolu 21 u l-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu, kwalunkwe
impriza principali, inkluz entita ta’ interess pubbliku, ghandha
tigi ezentata mill-obbligu impost fl-Artikolu 22 jekk:

(a) ikollha biss imprizi sussidjarji, li huma immaterjali, kemm
individwalment kif ukoll kollettivament; jew

(b) l-imprizi sussidjarji kollha taghha jistghu jigu eskluzi mill-
konsolidament skont il-paragrafu 9 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 24
It-thejjija tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati

1. I-Kapitoli 2 u 3 ghandhom japplikaw fir-rigward ta’ dikja-
razzjonijiet finanzjarji kkonsolidati, b’kont mehud tal-aggus-
tamenti essenzjali li jirrizultaw mill-karatteristici partikolari
tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati meta mqabbla
mar-rapporti finanzjarji annwali.

2. L-assi u l-passivi ta’ imprizi inkluzi fkonsolidament ghan-
dhom jigu inkorporati shah fil-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata.

3. Il-valuri skont il-kotba tal-ishma fil-kapital ta’ imprizi
inkluzi fkonsolidament ghandhom jigu bbilan¢jati mal-propor-
zjon li jirrapprezentaw tal-kapital u r-rizervi ta’ dawk l-imprizi
skont dan li gej:

(a) hlief fil-kaz ta’ ishma fil-kapital tal-impriza principali
mizmumin jew minn dik l-impriza stess jew minn impriza
ohra inkluza fil-konsolidament, li ghandhom jigu ttrattati
bhala ishma proprji skont il-Kapitolu 3, dak I-ibbilacjar
ghandu jsir abbazi tal-valuri skont il-kotba kif jidhru fid-
ghall-ewwel darba. Id-differenzi li jirrizultaw minn dak I-
ibbila¢jar ghandhom, sa fejn possibbli, jiddahhlu direttament
kontra dawk l-entrati fil-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata li
jkollhom valuri oghla jew taht il-valuri taghhom skont il-
kotba;

(b) Stat Membru jista’ jippermetti jew jesigi l-ibbilan¢jar abbazi
tal-valuri ta’ assi u passivi identifikabbli fid-data tal-akkwist
tal-ishma jew, fil-kaz ta’ akkwist fzewg stadji jew aktar, fid-
data li fiha l-impriza tkun saret sussidjarja;

(c) kwalunkwe differenza li tibqa” wara l-applikazzjoni tal-punt
(a) jew li tirrizulta mill-applikazzjoni tal-punt (b) tintwera
bhala avvjament fil-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata;

(d) il-metodi uzati biex jigi kkalkulat il-valur tal-avvjament u
kull varjazzjoni importanti fil-valur fir-rigward tas-sena
finanzjarja precedenti ghandhom jigu spjegati fin-noti
ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

(¢) meta l-ibbilanc¢jar bejn avvjament pozittiv u negattiv ikun
awtorizzat minn Stat Membru, in-noti ghad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji ghandu jkun fihom analizi tal-avvjament;

(f) avvjament negattiv jista’ jigi trasferit ghar-rapport tal-gligh u
t-telf ikkonsolidat meta tali trattament ikun skont il-prin¢ipji
stabbiliti fil-Kapitolu 2.

4. Meta ishma fimprizi sussidjarji inkluzi fil-konsolidament
ikunu miZzmuma minn persuni li mhumiex dawk l-imprizi, I-
ammont attribwibbli ghal dawk l-ishma ghandhom jintwerew
separatament fil-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata bhala interessi
minghajr dritt ta’ kontroll.

5. L-introjtu u n-nefqa ta’ imprizi inkluzi fil-konsolidament
ghandhom jigu inkorporati shah fir-rapport tal-qligh u t-telf
ikkonsolidat.

6. L-ammont ta’ kwalunkwe gligh jew telf attribwibbli ghall-
ishma msemmijin fil-paragrafu 4 ghandhom jintwerew separa-
tament fir-rapport tal-gligh u t-telf ikkonsolidat bhala l-qligh jew
it-telf attribwibbli ghall-interessi minghajr dritt ta’ kontroll.
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7. ld-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati ghandhom juru
l-assi, il-passivi, il-pozizzjonijiet finanzjarji, il-gligh jew it-telf tal-
imprizi inkluzi fkonsolidament dags li kieku kienu impriza
wahda. B'mod partikolari, dawn li gejjin ghandhom jigu elimi-
nati mid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati:

(@) djun u pretensjonijiet bejn l-imprizi;

(b) lintrojtu u n-nefqa li jirrigwardaw tranzazzjonijiet bejn 1-
imprizi; u

(c) qligh u telf li jirrizultaw minn tranzazzjonijiet bejn l-imprizi,
meta dawn jigu inkluzi fil-valuri skont il-kotba tal-assi.

8.  Id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati ghandhom
jithejjew fl-istess data bhar-rapporti finanzjarji annwali tal-
impriza principali.

Madankollu, Stat Membru jista’ jippermetti jew jesigi li d-dikja-
razzjonijiet finanzjarji kkonsolidati jithejjew fdata ohra sabiex
jittiched kont tad-dati tal-karti tal-bilan¢ tal-akbar numru tal-
imprizi jew tal-aktar importanti minnhom inkluzi fil-konsolida-
ment, sakemm:

(a) dak il-fatt jigi zvelat fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati u jinghataw ir-ragunijiet;

(b) jigu kkunsidrati jew issir divulgazzjoni ta’ avvenimenti
importanti li jirrigwardaw l-assi u l-passivi, il-pozizzjoni
finanzjarja u l-qligh jew it-telf ta’ impriza inkluza fkonsoli-
dament, li jkunu sehhu bejn id-data tal-karta tal-bilan¢ ta’
dik l-impriza u d-data tal-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata; u

(c) meta d-data tal-karta tal-bilan¢ ta’ impriza tigi qabel jew
issegwi d-data tal-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata b’aktar
minn tliet xhur, dik l-impriza ghandha tigi kkonsolidata
fuq il-bazi tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji interim imhejjija
fid-data tal-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata.

9.  Jekk il-kompozizzjoni tal-imprizi inkluzi fkonsolidament
tkun inbidlet b’mod sinifikanti matul sena finanzjarja, id-dikja-
razzjonijiet finanzjarji kkonsolidati ghandu jkun fihom infor-
mazzjoni li tippermetti li t-tqabbil ta’ settijiet successivi ta’
rapporti finanzjarji kkonsolidati jaghmel sens. Dan l-obbligu
jista’ jigi ssodisfat bit-thejjija ta’ karta tal-bilanc¢ aggustata u
komparattiva u rapport tal-intrjotu aggustat u komparattiv.

10.  L-assi u l-passivi inkluzi fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati ghandhom jigu kkalkulati fuq bazi uniformi u
skont il-Kapitolu 2.

11.  Impriza li thejji dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
ghandha tapplika l-istess bazijiet ta’ kalkolu li huma applikati
fir-rapporti finanzjarji annwali taghha. Madankollu, I-Istati
Membri jistghu jippermettu jew jesigu li jintuzaw bazijiet ohra
ta’ kalkolu skont il-Kapitolu 2 fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati. Meta jsir uzu minn din id-deroga, dak il-fatt
ghandu jigi zvelat fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati flimkien mar-ragunijiet moghtija.

12, Meta l-assi u l-passivi inkluzi fid-dikjarazzjonijiet finan-
zjarji kkonsolidati jkunu gew ikkalkolati minn imprizi inkluzi
ghall-fini tal-konsolidament permezz ta’ bazijiet li jkunu diffe-
renti minn dawk uzati ghall-konsolidament, dawk l-assi u I-
passivi ghandom jigu kkalkulati mill-gdid skont il-bazijiet
uzati ghall-konsolidament. Derogi minn dan ir-rekwizit huma
permissibbli fkazijiet eccezzjonali. Kwalunkwe deroga bhal din
tigi zvelata fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
u r-ragunijiet ghaliha.

13.  Il-bilanci ta’ taxxa differita ghandhom jigu rikonoxxuti
mal-konsolidament sakemm ikun probabbli li jinholoq addebi-
tament ta' taxxa fil-futur qrib ghal wahda mill-imprizi inkluzi
fil-konsolidament.

14.  Meta l-assi inkluzi fid-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkon-
solidati kienu s-suggett ta’ aggustamenti tal-valur unikament
ghall-finijiet ta’ taxxa, huma jigu inkorporati fir-rapporti finan-
zjarji kkonsolidati biss wara li dawk l-aggustamenti jkunu gew
eliminati.

Artikolu 25
Kombinamenti ta’ negozji fi grupp

1. Stat Membru jista’ jippermetti jew jesigi li l-valuri skont il-
kotba tal-ishma mizmuma fil-kapital ta’ impriza inkluza fil-
konsolidament jigu bbilan¢jati biss mal-percentwali ta’ kapital
korrispondenti, sakemm l-imprizi fil-kombinament ta’ negozji
jkunu fl-ahhar mill-ahhar ikkontrollati mill-istess parti kemm
gabel kif ukoll wara kombinament ta’ negozji, u li dak il-
kontroll ma jkunx transitorju.

2. Kull differenza li tohrog taht il-paragrafu 1 ghandha
tizdied jew titnaqqas mir-rizervi kkonsolidati, kif xieraq.

3. L-applikazzjoni tal-metodu deskritt fil-paragrafu 1, il-
moviment i jirrizulta fir-rizervi u l-ismijiet u uffic¢ji registrati
tal-imprizi kkoncernati ghandhom jigu zvelati fin-noti ghad-
dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati.

Artikolu 26
Konsolidament proporzjonali

1.  Meta impriza inkluza fkonsolidament tmexxi impriza
ohra flimkien ma’ impriza wahda jew aktar li jkunux inkluzi
fdak il-konsolidament, I-Istati Membri jistghu jippermettu jew
jesigu l-inkluzjoni ta’ dik l-impriza l-ohra fid-dikjarazzjonijiet
finanzjarji kkonsolidati b'mod proporzjonali mad-drittijiet fil-
kapital taghha mizmuma mill-impriza inkluza fil-konsolida-
ment.
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2. L-Artikolu 23(9) u (10) u l-Artikolu 24 ghandhom japp-
likaw mutatis mutandis ghall-konsolidament proporzjonali
msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 27
Kontabbilta bil-metodu tal-ekwita ta’ imprizi assoc¢jati

1.  Meta impriza inkluza fkonsolidament jkollha impriza
assocjata, dik l-impriza asso¢jata ghandha tintwera fil-karta tal-
bilan¢ ikkonsolidata bhala entrata separata b’intestatura adatta.

2. Meta dan l-Artikolu jigi applikat ghall-ewwel darba ghal
impriza assoc¢jata, dik l-impriza assocjata ghandha tintwera fil-
karta tal-bilan¢ ikkonsolidata jew:

(a) bil-valur tieghu fil-kotba ikkalkolat skont ir-regoli ta’ kejl
stipulati fil-Kapitoli 2 u 3. Id-differenza bejn dak il-valur u
l-ammont li jikkorrispondi mal-proporzjon ta’ kapital u
rizervi rapprezentati minn dak l-interess ta’ partecipazzjoni
fdik l-impriza asso¢jata ghandha tigi zvelata separatament
fil-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata jew fin-noti ghad-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati. Dik id-differenza ghandha
tigi kkalkulata fid-data li fiha dak il-metodu jkun intuza
ghall-ewwel darba; jew

C>

fammont li jikkorrispondi mal-proporzjon tal-kapital u tar-
rizervi tal-impriza asso¢jata rapprezentat bl-interess ta’
partecipazzjoni fdin l-impriza asso¢jata. Id-differenza bejn
dak l-ammont u l-valur imnizzel fil-kotba kkalkulat skont
ir-regoli ta” kejl stipulati fil-Kapitoli 2 u 3 ghandha tigi
dzvelata separatament fil-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata jew
fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. Dik
id-differenza ghandha tigi kkalkulata fid-data li fiha dak il-
metodu jkun intuza ghall-ewwel darba.

Stat Membru jista’ jippreskrivi l-applikazzjoni ta’ wiched jew
iktar mill-ghazliet moghtija fil-punti (a) u (b). Fkazijiet bhal
dawn, il-karta tal-bilan¢ ikkonsolidata jew in-noti tad-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati ghandhom jindikaw liema minn
dawk l-ghazliet intuzat.

Barra minn hekk, ghall-finijiet tal-punti (a) u (b), Stat Membru
jista” jippermetti jew jesigi l-kalkolu tad-differenza fid-data ta’
akkwist tal-ishma jew, meta dawn gew akkwistati fzewg stadji
jew iktar, fid-data li fiha l-impriza saret impriza asso¢jata.

3. Meta l-assi jew il-passivi ta’ imprizi asso¢jati ikunu gew
valutati b'metodi li mhumiex dawk uzati ghal konsolidazzjoni
skond l-Artikolu 24(11), dawn jistghu, ghall-iskop ta’ kalkolu
tad-differenza msemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2, jigu
valutati mill-gdid bil-metodi uzati ghal konsolidazzjoni. Meta
ma jkunx sar dan il-kalkolu mill-gdid dak il-fatt ghandu jigi
zvelat fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati;
Stat Membru jista’ jesigi dik il-valutazzjoni mill-gdid.

4. Il-valur fil-kotba imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 2, jew
l-ammont li jikkorrispondi ghall-proporzjon tal-kapital u riservi
tal-impriza asso¢jata msemmija fil- punt (b) tal-paragrafu 2,
ghandu jizdied jew jitnaqqas bl-ammont ta’ kull varjazzjoni li
tkun saret matul is-sena finanzjarja fil-proporzjon tal-kapital u
riservi tal-impriza assocjata rapprezentata minn dak l-interess ta’
partecipazzjoni; huwa ghandu jitnaqqas bl-ammont tad-divi-
dendi li jirreferixxu ghal dak l-interess ta’ partecipazzjoni.

5. Sa fejn id-differenza pozittiva msemmija fil- punti (a) u (b)
tal-paragrafu 2 ma tistax tirreferixxi ghal xi kategorija ta’ assi
jew passivi hija ghandha tigi trattata skont ir-regoli applikabbli
mal-entrata ‘avvjament' kif stipulati fil- punt (d) tal-Arti-
kolu 12(6), l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 12(11), il-punt
(c) tal-Artikolu 24(3), u I-Anness III u I-Anness IV.

6. Il-proporzjon tal-qligh jew it-telf tal-imprizi assocjati
attribwibbli lill-interessi ta’ partecipazzjoni fdawn l-imprizi
asso¢jati ghandu jintwera fir-rapport tal-introjtu kkonsolidat
bhala entrata separata taht intestatura xierqa.

7. L-eliminazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 24(7) ghan-
dhom jigu effettwati sa fejn il-fatti huma maghrufa jew jistghu
jkunu accertati.

8. Meta impriza assocjata thejji rapporti finanzjarji kkonsoli-
dati, il-paragrafi 1 sa 7 ghandhom japplikaw ghall-kapital u 1-
rizervi li jidhru fdawn ir-rapporti finanzjarji kkonsolidati.

9.  Mhuwiex necessarju li dan I-Artikolu jigi applikat meta I-
interess ta’ partecipazzjoni fil-kapital tal-impriza assoc¢jata ma
jkunx materjali.

Artikolu 28
In-noti ghar-rapporti finanzjarji kkonsolidati

1.  In-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
jistabbilixxu l-informazzjoni rikjesti mill-Artikoli 16, 17 u 18,
flimkien ma’ kwalunkwe informazzjoni ohra mehtiega skont
dispozizzjonijiet ohra ta’ din id-Direttiva b'mod 1i jiffacilita 1-
valutazzjoni tal-pozizzjoni finanzjarja tal-imprizi inkluzi fil-
konsolidament mehudin flimkien, filwaqt li jittiched kont tal-
aggustamenti essenzjali bhala rizultat tal-karatteristici partikolari
tar-rapporti finanzjarji kkonsolidati meta mgabbla mar-rapporti
finanzjarji annwali, inkluz dan li gej:

(a) fl-izvelar ta’ tranzazzjonijiet bejn partijiet relatati, it-tran-
zazzjonijiet bejn partijiet relatati inkluzi fkonsolidament li
jigu eliminati mal-konsolidament ma ghandhomx jigu
inkluzi;
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(b) fl-izvelar tan-numru medju ta’ impjegati li kienu impjegati
matul is-sena finanzjarja jkun hemm divulgazzjoni separata
tan-numru medju ta’ impjegati li kienu impjegati mill-
imprizi li huma kkonsolidati b'mod proporzjonali; u

(c) fl-izvelar tal-ammonti ta’ emolumenti u ta’ hlas bil-quddiem
u ta’ krediti moghtija lil membri tal-korpi amministrattivi, ta’
tmexxija u ta’ sorveljanza, ghandhom jigu zvelati biss I-
ammonti moghtija mill-impriza prin¢ipali u l-imprizi sussid-
jarji taghha lil membri tal-korpi amministrattivi, ta’ tmexxija
u ta’ sorveljanza tal-impriza principali.

2. In-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati ghan-
dhom, minbarra l-informazzjoni riskjesta taht il-paragrafu 1,
jaghtu l-informazzjoni li gejja:

(a) fir-rigward ta’ imprizi li huma inkluzi fil-konsolidament:

(i) l-ismijiet u l-uffic¢ji registrati ta’ dawk l-imprizi,

(ii) il-proporzjon tal-kapital mizmum fdawk l-imprizi,
ghajr l-impriza princ¢ipali, mill-imprizi li huma inkluzi
fil-konsolidament jew minn persuni li jagixxu fisimhom
stess izda ghan-nom ta’ dawk l-imprizi, u

(ili) informazzjoni dwar liema mill-kondizzjonijiet imsem-
mijin fl-Artikoli 22(1), (2) u (7) wara l-applikazzjoni
tal-Artikolu 22(2), (4) u (5), tkun ifformat il-bazi li
fugha jkun sar il-konsolidament. Madankollu, dik I-
izvelar tista’ tithalla barra meta l-konsolidament jkun
sar fuq il-bazi tal- punt (a) tal-Artikolu 22(1) u meta
l-proporzjon tal-kapital u l-proporzjon tad-drittijiet tal-
vot mizmuma jkunu l-istess.

L-istess informazzjoni ghandha tinghata fir-rigward ta’
imprizi eskluzi minn konsolidament ghar-ragunijiet ta’
nuqggas ta’ materjalita skont il- punt () tal-Artikolu 6(1) u
l-Artikolu 23(10) u ghandha tinghata spjegazzjoni ghall-
eskluzjoni tal-imprizi msemmijin fl-Artikolu 23(9);

(b) l-ismijiet u l-uffic¢ji registrati ta’ imprizi assocjati inkluzi fil-
konsolidament kif deskritt fl-Artikolu 27(1) u l-proporzjon
tal-kapital taghhom mizmum mill-imprizi inkluzi fil-konso-
lidament jew minn persuni li jagixxu fisimhom stess imma
ghan-nom ta’ dawk l-imprizi;

(c) l-ismijiet u l-uffic¢ji registrati ta’” imprizi kkonsolidati b'mod
proporzjonali skont I-Artikolu 26, il-fatturi li fughom tkun

ibbazata l-gestjoni kongunta ta’ dawk l-imprizi, u I-propor-
zjon tal-kapital taghhom mizmum mill-imprizi inkluzi fil-
konsolidament jew minn persuni li jagixxu fisimhom stess
imma ghan-nom ta’ dawk l-imprizi; u

(d) fir-rigward ta’ kull wahda mill-imprizi, ghajr dawk imsem-
mijin fil-punti (@), ®) u (c), i fihom l-imprizi inkluzi fil-
konsolidament, jew huma nfushom jew permezz ta’ persuni
li jagixxu fisimhom stess imma ghan-nom ta’ dawk I-
imprizi, ikollhom interess ta’ parte¢ipazzjoni:

(i) lisem u l-uffic¢ju registrat ta” dawk l-imprizi,

(i) il-proporzjon tal-kapital mizmum,

(i) l-ammont tal-kapital u r-rizervi, u l-qligh jew it-telf
ghall-ahhar sena finanzjarja tal-impriza kkoncernata li
ghaliha jkunu gew adottati dikjarazzjonijiet finanzjarji.

L-informazzjoni dwar il-kapital u r-rizervi u l-qligh jew it-telf
tista® wkoll tithalla barra meta l-impriza kkonc¢ernata ma
tippubblikax il-karta tal-bilan¢ taghha.

3. L-stati Membri jistghu jippermettu li l-informazzjoni
rikjesta mill-punti (a) sa (d) tal-paragrafu 2 tiehu l-forma ta’
dikjarazzjoni ffaljata skont l-Artikolu 3(3) tad-Direttiva
2009/101/KE. L-iffaljar ta’ tali dikjarazzjoni ghandu jigi zvelat
fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati. L-Istati
Membri jistghu jippermettu wkoll li dik l-informazzjoni tithalla
barra meta n-natura taghha tkun tali li l-izvelar taghha jkun ta’
hsara serja ghal kwalunkwe wahda mill-impriza li ghaliha tirre-
feri. L-Istati Membri jistghu jissubordinaw dawn l-ommissjonijiet
ghal awtorizzazzjoni amministrattiva jew gudizzjarja minn
gabel. Kull ommissjoni bhal din ghandha tigi zvelata fin-noti
ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati.

Artikolu 29
Ir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat

1. Ir-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat ghandu bhala minimu,
minbarra kull informazzjoni ohra rikjesta skont dispozizzjoni-
jiet ohra ta’ din id-Direttiva, juri l-informazzjoni rikjesta mill-
Artikoli 19 u 20, b’kont mehud tal-aggustamenti essenzjali li
jirrizultaw mill-karatteristici partikolari ta’ rapport ta’ gestjoni
kkonsolidat meta mqabbel ma’ rapport ta’ gestjoni b'mod li
tigi ffacilitata l-valutazzjoni tal-pozizzjoni tal-imprizi inkluzi
fil-konsolidament mehuda flimkien.

2. L-aggustamenti li gejjin fl-informazzjoni rikjesti mill-Arti-
koli 19 u 20 ghandhom japplikaw:

(a) fir-rappurtar tad-dettalji tal-ishma proprji akkwistati, ir-
rapport ta’ gestjoni kkonsolidat ghandu jindika n-numru u
l-valur nominali jew, fin-nuqqas ta’ valur nominali, il-valur
tal-parita  kontabilistiku  tal-ishma  kollha tal-impriza
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princ¢ipali mizmuma minn dik l-impriza principali, minn
imprizi sussidjarji ta’ dik l-impriza princ¢ipali jew minn
persuna li tagixxi fisimha stess imma ghan-nom ta’
kwalunkwe wahda minn dawk l-imprizi. Stat Membru jista’
jippermetti jew jesigi l-izvelar ta’ dawk id-dettalji fin-noti
ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati;

(b) fir-rappurtar dwar is-sistemi ta’ kontroll intern u ta’ gestjoni
tar-riskji, id-dikjarazzjoni ta’ governanza korporattiva
ghandha tirreferi ghall-karatteristici ewlenin tas-sistemi ta’
kontroll intern u ta’ gestjoni tar-riskji ghall-imprizi inkluzi
fil-konsolidament, mehuda flimkien.

3. Meta jkun rikjest rapport ta’ gestjoni kkonsolidat flimkien
mar-rapport ta’ gestjoni, iz-zewg rapporti jistghu jigu pprezen-
tati bhala rapport wiehed.

KAPITOLU 7
PUBBLIKAZZJONI
Artikolu 30
Rekwizit generali ghall-pubblikazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-imprizi jippubb-
likaw, fi zmien ragonevoli li m'ghandux jagbez 12-il xahar wara
d-data tal-karta tal-bilan¢, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali
u r-rapport ta’ gestjoni approvati, flimkien mal-opinjoni ppre-
zentata mill-awditur statutorju jew ditta tal-verifika msemmija
fl-Artikolu 34 ta’ din id-Direttiva, kif stabilit mil-ligijiet ta’ kull
Stat Membru fkonformitda mal-Kapitolu 2 tad-Direttiva
2009/101KE.

L-Istati Membri jistghu, madankollu, jezentaw imprizi mill-
obbligu li jippubblikaw ir-rapport ta’ gestjoni, fejn kopja tar-
rapport kollu jew parti minnu tista’ tinkiseb facilment meta
tintalab bi prezz li ma jaqbizx l-ispiza amministrattiv taghha.

2. L-Istati Membri jistghu jezentaw impriza msemmija fl-
Anness II li ghaliha japplikaw il-mizuri ta’ koordinazzjoni pres-
kritti minn din id-Direttiva permezz tal-punt (b) tal-Artikolu 1(1)
milli tippubblika d-dikjarazzjonijiet finanzjarji taghha fkonfor-
mita mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2009/101/KE, sakemm dawk
id-dikjarazzjonijiet finanzjarji jkunu disponibbli ghall-pubbliku
fl-uffic¢ju principali taghha, fil-kazijiet li gejjin:

(@) il-membri kollha tal-impriza kkoncernata li jkollhom
responsabilita illimitata jkunu imprizi msemmija fl-Anness
I li huma rregolati mil-ligijiet ta’ Stati Membri ghajr I-Istat
Membru li ligi tieghu tirregola dik l-impriza, u l-ebda
wahda minn dawk l-imprizi ma tippubblika d-dikjarazzjoni-
jiet finanzjarji tal-impriza kkoncernata mad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji taghha stess;

(b) il-membri kollha tal-impriza kkoncernata 1li jkollhom
responsabilita illimitata jkunu imprizi li mhumiex irregolati

mil-ligijiet ta’ Stat Membru imma li jkollhom forma guridika
komparabbli  ghal dawk  imsemmija  fid-Direttiva
2009/101/KE.

Kopji tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji jkunu jistghu jinkisbu meta
jintalbu. Il-prezz ta’ tali kopja ma ghandux ikun oghla min-
nefqa amministrattiva taghha.

3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika fir-rigward tad-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti dwar il-gestjoni
kkonsolidati.

Meta l-impriza li tkun qed thejji d-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati tkun stabbilita bhala wahda mit-tipi ta’ imprizi
elenkati fl-Anness II u ma tkunx obbligata mil-ligi nazzjonali
tal-Istat Membru taghha li tippubblika d-dokumenti msemmijin
fil-paragrafu 1 bl-istess mod kif preskritt fl-Artikolu 3 tad-Diret-
tiva 2009/101/KE, hija ghandha, bhala minimu, taghmel dawk
id-dokumenti disponibbli ghall-pubbliku fl-uffic¢ju principali
taghha u ghandha tipprovdi kopja fuq talba, li l-prezz taghha

ma ghandux ikun oghla min-nefqa amministrattiva taghha.

Artikolu 31
Simplifikazzjonijiet ghall-imprizi zghar u medji

1.  L-stati Membri jistghu jezentaw lill-imprizi zghar mill-
obbligu li jippubblikaw ir-rapporti tal-introjtu u r-rapporti
dwar il-gestjoni taghhom.

2. L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-imprizi medji
jippubblikaw:

(a) karti tal-bilan¢ mqassra li juru biss dawk l-entrati li jigu
wara l-ittri u n-numri Rumani fl-Annessi Il u IV u jizve-
lawhom b'mod separat, jew fil-karta tal-bilan¢ jew fin-noti
ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji:

D) (1), (2), (3) u (4), C (W) (1), (2), (3) u (4),

C (1
D (I) (2), 3) u (6) u D (Il (1) u (2) taht ‘Assi u C, (1),
2

(4),
7) u

v

=

@)

=

=

=

=

—

=

=

—

®

)

—

®

>
—a

(i) l-informazzjoni rikjesta kif indikat fil-parentesi fD (II)
taht ‘Assi’ u C taht Kapital, rizervi u passivi' fl-Anness
I fit-total ghall-entrati kollha kkoncernati u separata-
ment ghal D (I) (2) u (3) taht ‘Assi’ u C (1), (2), (6), (7)
u (9) taht ‘Kapital, rizervi u passivi,

(iv) l-informazzjoni rikjesta kif indikat fil-parentesi fD (II)
fl-Anness 1V, fit-total ghall-entrati kollha kkoncernati, u
separatament ghal D (II) (2) u (3);
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(b) noti fil-qosor ghad-dikjarazzjonijiet finanzjarji taghhom
minghajr l-informazzjoni rikjesta fil- punti (f) u (j) tal- Arti-
kolu 17(1).

Dan il-paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 30(1), sa fejn dak l-Artikolu jirreferi ghar-rapport tal-qligh
u t-telf, ir-rapport ta’ gestjoni u l-opinjoni tal-awditur statutorju
jew tad-ditta tal-verifika.

Artikolu 32
Rekwiziti ohra ghall-pubblikazzjoni

1. Meta d-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali u r-rapport ta’
gestjoni jigu ppubblikati shah, dawn ghandhom jigu riprodotti
fil-forma u t-test li fuq il-bazi taghhom l-awditur statutorju jew
id-ditta tal-verifika jkunu fasslu l-opinjoni taghhom. Huma
ghandhom ikollhom maghhom it-test shih tar-rapport tal-veri-
fika.

2. Jekk id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali ma jigux
ippubblikati shah, il-verzjoni fil-qosor ta’ dawn ir-rapporti finan-
zjatji, li m'ghandhiex tkun akkumpanjata mir-rapport tal-awdit-
jar, ghandha:

(a) tindika li li l-verzjoni pubblikata hija mqassra;

(b) tirreferi ghar-registru li fih ikunu gew depozitati d-dikjarazz-
jonijiet  finanzjarji skont I-Artikolu 3  tad-Direttiva
2009/101/KE jew, meta r-rapporti finanzjarji jkunu
ghadhom ma gewx depozitati, tizvela dak il-fatt;

(c) tizvela jekk gietx espressa opinjoni tal-awditur mhux kwali-
fikata, kwalifikata jew negattiva mill-awditur statutorju jew
mid-ditta tal-verifika, jew jekk l-awditur statutarju jew id-
ditta tal-verifika ma setghux jesprimu opinjoni tal-awditur.

=

tizvela jekk ir-rapport tal-awditjar jinkludix referenza ghal xi
kwistjonijiet li dwarhom l-awditur statutorju jew id-ditta tal-
verifika kienu gibdu l-attenzjoni permezz ta’ enfasi minghajr
ma kkwalifikaw l-opinjoni tal-awditur.

Artikolu 33

Obbligu u responsabbilta ghat-thejjija u l-pubblikazzjoni
tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji u r-rapport ta’ gestjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-membri tal-korpi
amministrattivi, ta’ tmexxija u ta’ sorveljanza ta’ impriza, waqt li
jagixxu fil-limit tal-kompetenzi assenjati lilhom mil-ligi nazz-
jonali, ghandhom ir-responsabbilta kollettiva li jizguraw li:

(a) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, ir-rapport ta’ gestjoni
u, meta tinghata separatament, id-dikjarazzjoni ta’ gover-
nanza korporattiva; u

(b) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati, ir-rapporti dwar
il-gestjoni kkonsolidati u, meta tinghata separatament, id-
dikjarazzjoni kkonsolidata ta’ governanza korporattiva,

jithejjew u jigu ppubblikati fkonformita mar-rekwiziti ta’ din id-
Direttiva u, fejn applikabbli, mal-istandards internazzjonali tal-
kontabbilta adottati skont ir-Regolament (KE) Nru 1606/2002.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ligijiet, ir-regola-
menti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi taghhom dwar ir-
responsabbilta, tal-inqas fir-rigward tal-impriza, japplikaw
ghall-membri tal-korpi amministrattivi, ta’ tmexxija u ta’
sorveljanza tal-imprizi  ghall-ksur tal-obbligi imsemmijin
fil-paragrafu 1.

KAPITOLU 8

VERIFIKA

Artikolu 34
Rekwizit generali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dikjarazzjonijiet
finanzjarji ta’ entitajiet ta’ interess pubbliku, ta’ imprizi medji u
kbar jigu verifikati minn awditur statutorju wiehed jew aktar jew
minn ditta tal-verifika wahda jew aktar li jkunu approvati mill-
Istati Membri biex iwettqu awditjar statutorju fuq il-bazi tad-
Direttiva 2006/43/KE.

L-awditur statutorju(i) jew id-ditta() tal-verifika ghandhom
ukoll:

(a) jesprimu opinjoni dwar:

(i) jekk ir-rapport ta’ gestjoni huwiex konsistenti mad-dikja-
razzjonijiet finanzjarji ghall-istess sena finanzjarja, u

(i) jekk ir-rapport ta’ gestjoni giex ippreparat skont ir-
rekwiziti guridici applikabbli;

(b) ghandhom jiddikjaraw jekk, fid-dawl tal-gharfien u I-fehim
tal-impriza u l-ambjent taghha miksub matul l-awditjar,
identifikawx dikjarazzjonijiet hziena materjali fir-rapport ta’
gestjoni u ghandhom jaghtu indikazzjoni dwar in-natura ta’
kwalunkwe tali dikjarazzjoni hazina.

2. L-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ghandu japplika
mutatis mutandis, fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati. It-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 ghandu japp-
lika mutatis mutandis, fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati u rapporti ta’ gestjoni kkonsolidati.
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Artikolu 35

Enendar tad-Direttiva 2006/43/KE, fir-rigward tar-rapport

tal-verifika

L-Artikolu 28 tad-Direttiva 2006/43/KE huwa mibdul b'dan li
gej:

"Artikolu 28
Rappurtar tal-verifika
1. Ir-rapport tal-verifika ghandu jinkludi:

(a) introduzzjoni li ghandha, bhala minimu, tidentifika r-
rapporti finanzjarji li jkunu s-suggett tal-verifika statu-
torja, flimkien mal-qafas ghar-rappurtar finanzjarju li
jkun gie applikat fit-thejjija taghhom;

(b) deskrizzjoni tal-ambitu tal-verifika statutorja li ghandha,
bhala minimu, tidentifika l-istandards tal-verifika 1i skon-
thom tkun saret il-verifika statutorja;

(c) opinjoni tal-awditur, li ghandha tkun jew mhux kwalifi-
kata, kwalifikata jew inkella opinjoni negattiva u li
ghandha tindika b'mod car l-opinjoni tal-awditur statu-
torju dwar:

(i) jekk ir-rapporti finanzjarji annwali jaghtux stampa
veritiera u gusta skont il-qafas rilevanti ghar-rapportar
finanzjarju, u,

(ii) fejn adatt, jekk id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali
jikkonformawx mar-rekwiziti statutorji.

Jekk l-awditur statutorju ma jkunx jista’ jesprimi opinjoni
tal-awditur, fir-rapport ghandu jkun hemm riserva ta’
opinjoni;

(d) referenza ghal kwalunkwe kwistjoni li l-awditur statutorju
jigbed l-attenzjoni ghaliha permezz ta’ enfasi minghajr ma
jikkwalifika 1-opinjoni tal-awditur;

(e) l-opinjoni u d-dikjarazzjoni msemmijin fit-tieni subpara-
grafu tal-Artikolu 34(1) tad-Direttiva 2013/34/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-26 ta’ Gunju 2013
dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’
Certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Diret-
tivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (¥).

2. Ir-rapport tal-verifika ghandu jigi ffirmat u datat mill-
awditur statutorju. Meta ditta tal-verifika twettaq il-verifika
statutorja, ir-rapport tal-verifika ghandu jkun iffirmat tal-
inqas mill-awditur(i) statutorjufi li jwettqu l-verifika statutorja
fisem id-ditta tal-verifika. Fcirkostanzi eccezzjonali I-Istati
Membri jistghu jistipulaw li mhemmx l-obbligu li din/dawn
il-firma/firem tkun/ikunu Zvelata(i) lill-pubbliku jekk tali
zvelar jista' jwassal ghal periklu imminenti u sinifikattiv
ghas-sigurta personali ta’ kwalunkwe persuna. Fi kwalunkwe
kaz l-isem (ismijiet) tal-persuna(i) involuti ghandhom ikunu
maghrufin mill-awtoritajiet kompetenti rilevanti.

3. Irrapport tal-verifika dwar id-dikjarazzjonijiet finan-
zjatji kkonsolidati ghandu jikkonforma mar-rekwiziti stabbi-
liti fil-paragrafi 1 u 2. Fir-rapportar dwar il-konsistenza tar-
rapport ta’ gestjoni u tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kif rikjest
mill-punt (e) tal-paragrafu 1, l-awditur statutorju jew id-ditta
tal-verifika ghandha tikkunsidra d-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati u r-rapport ta’ gestjoni kkonsolidat. Meta d-
dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali tal-impriza principali
jkunu mehmuza mad-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati,
ir-rapporti tal-verifika rikjesti minn dan l-Artikolu jistghu jigu
kkombinati.

(" GU L 182, 29.6.2013, p. 19."

KAPITOLU 9

DISPOZIZZJONIJIET DWAR EZENZJONIIET U RESTRIZZ-
JONIIET FUQ EZENZJONIJIET

Artikolu 36
Ezenzjonijiet ghal mikroimprizi

L-Istati Membri jistghu jezentaw lil mikroimprizi minn

kwalunkwe obbligu minn dawn li gejjin, jew minn dawn kollha:

(a) l-obbligu ta’ prezentazzjoni ta’ 'Prepagamenti u introjtu

akkumulat' u 'Akkumulazzjonijiet u introjtu differit'. Meta
Stat Membru jaghmel uzu minn dik l-ghazla, huwa jista’
jippermetti lil dawk l-imprizi, fir-rigward biss ta’ imposti
ohrajn imsemmijin fil-punt (b)(vi) tal-paragrafu 2 ta’ dan I-
Artikolu, i ma jsegwux il-punt (d) tal-Artikolu 6(1) fir-
rigward tar-rikonoxximent ta’ ‘Prepagamenti u introjtu akku-
mulat’ u ‘Akkumulazzjonijet u introjtu differit, sakemm dan
il-fatt jigi zvelat fin-noti ghar-rapporti finanzjarji jew, skont
il-punt (b) ta’ dan il-paragrafu, fqiegh il-karta tal-bilang;

(b) l-obbligu li jhejju noti dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji

skont it-termini tal-Artikolu 16, bil-kondizzjoni li l-infor-
mazzjoni mehtiega mill-punti (d) u () tal- Artikolu 16(1)
ta’ din id-Direttiva u mill-Artikolu 24(2) tad-Direttiva
2012/30/UE tinghata fqiegh il-karta tal-bilang;
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(c) l-obbligu tat-thejjija ta’ rapport ta’” gestjoni skont il-Kapitolu
5, sakemm l-informazzjoni rikjesta mill-Artikolu 24(2) tad-
Direttiva 2012/30/UE tigi zvelata fin-noti ghad-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji jew, fkonformita mal-punt (b) ta’ dan il-
paragrafu, fqiegh il-karta tal-bilan¢;

=

l-obbligu tal-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali skont il-Kapitolu 7 ta’ din in Direttiva, sakemm I-
informazzjoni fuq il-karta tal-bilanc li tinsab fihom tigi debi-
tament depozitata, fkonformita mal-ligi nazzjonali, ma’
mill-anqas awtorita kompetenti wahda nominata mill-Istat
Membru kkoncernat. Kull meta l-awtorita kompetenti ma
tkunx ir-registru centrali, ir-registru kummer¢jali, jew ir-
registru tal-kumpaniji, kif imsemmi fl-Artikolu 3(1) tad-
Direttiva 2009/101/KE, l-awtorita kompetenti hija obbligata
tipprovdi registru bl-informazzjoni depozitata.

2. L-Istati Membri jistghu jippermettu mikroimprizi:

() li jhejju biss karta tal-bilan¢ imqassra li turi b'mod separat
tal-angas dawk l-entrati preceduti mill-ittri fl-Anessi IIT jew
IV, fejn applikabbli. Fil-kazijiet fejn japplika l-punt (a) tal-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-entrati E taht 'Assi' u D taht
"Passivi' fl-Anness III jew l-entrati E u K fl-Anness IV ghan-
dhom jigu eskluzi mill-karta tal-bilang;

=

li jhejju biss rapport tal-gligh u t-telf imgassar li juri b'mod
separat tal-inqas l-entrati li gejjin, fejn applikabbli:

(i) fatturat nett,

(i) introjtu iehor,

(iii) spiza ghall-materja prima u l-oggetti ta’ konsum,

(iv) spejjez ghall-persunal,

(v) aggustamenti fil-valur,

(vi) imposti ohrajn,

(vii) taxxa,

(vii) qligh jew telf.

3. L-Istati Membri ma ghandhomx jippermettu jew jesigu 1-
applikazzjoni tal-Artikolu 8 lil xi mikroimpriza li taghmel uzu
minn xi wahda mill-ezenzjonijiet previsti fil-paragrafi 1 u 2 ta’
dan I-Artikolu.

4. Firrigward tal-mikroimprizi, dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali mhejjija skont il-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu
ghandhom jitgiesu bhala li jaghtu l-istampa veritiera u gusta
rikjesta mill-Artikolu 4(3), u konsegwentement, 1-Artikolu 4(4)
ma ghandux japplika ghal dawn id-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

5. Jekk japplika l-punt (a) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu,
it-total fil-karta tal-bilan¢ imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 3(1)
ghandu jikkonsisti mill-assi msemmijin fl-entrati A sa D taht
‘Assi' fl- Anness IIl jew l-entrati A sa D fl- Anness IV.

6.  Minghajr pregudizzju ghal dan I-Artikolu, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li l-mikroimprizi huma wkoll megjusa
bhala imprizi zghar.

7. L-Istati Membri ma ghandhomx jippermettu li d-derogi
previsti fil-paragrafi 1, 2 u 3 japplikaw fir-rigward ta’ imprizi
ta’ investiment jew imprizi holding finanzjarji.

8. L-Istati Membri li 19 ta’ Lulju 2013, fid-data tad-dhul fis-
sehh ta’ din id-Direttiva, ikunu dahhlu fis-sehh ligijiet, regola-
menti jew dispozizzjonijiet amministrattivi fkonformita mad-
Direttiva 2012/6/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
14 ta’ Marzu 2012 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill
78/660/KEE dwar il-kontijiet annwali ta’ certi tipi ta” kumpanniji
fir-rigward ta’ mikroentitajiet (1), jistghu jigu ezentati mir-rekwi-
ziti stipulati fl-Artikolu 3(9) fir-rigward tat-traspozizzjoni fmu-
niti nazzjonali tal-limiti stipulati fl-Artikolu 3(1) fl-applikazzjoni
tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 53(1).

9. Sa 20 ta’ Lulju 2018, il-Kummissjoni tipprezenta lill-Parla-
ment Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew rapport dwar is-sitwazzjoni tal-mikroimprizi li jqis,
b'mod partikolari, s-sitwazzjoni fil-livell nazzjonali rigward in-
numru ta’ imprizi koperti bil-kriterji tad-daqs u t-tnaqgis tal-
pizijiet amministrattivi li jirrizultaw mill-ezenzjoni mir-rekwizit
tal-pubblikazzjoni.

Artikolu 37
Ezenzjoni ghal imprizi sussidjarji

Minkejja  d-dispozizzjonijiet tad-Direttivi 2009/101/KE u
2012/30/UE, Stat Membru mhuwiex obbligat japplika d-
dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva fir-rigward tal-kontenut, 1-
awditjar u l-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
annwali u tar-rapport ta’ gestjoni ghal imprizi regolati mil-ligijiet
nazzjonali taghhom li jkunu imprizi sussidjarji, meta jkunu
ssodisfati l-kondizzjonijiet li gejjin:

(1) limpriza principali tkun soggetta ghal-ligijiet ta’ Stat
Membru;

() GU L 81, 21.3.2012, p. 3.
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(2) l-azzjonisti jew il-membri kollha tal-impriza sussidjarja, ghal
kull sena finanzjarja li fiha tapplika l-ezenzjoni, ikunu ddik-
jaraw il-qbil taghhom ghall-ezenzjoni minn dan l-obbligu;

(3) l-impriza principali tkun iddikjarat li hija tiggarantixxi I-
impenji li l-impriza sussidjarja tkun dahlet ghalihom;

(4) id-dikjarazzjonijiet msemmijin fil-punti (2) u (3) ta’ dan I-
Artikolu jigu ppubblikati mill-impriza sussidjarja kif stabbilit
mil-ligijiet tal-Istat Membru fkonformita mal-Kapitolu 2
tad-Direttiva 2009/101/KE;

(5) l-impriza sussidjarja tkun inkluza fid-dikjarazzjonijiet finan-
zjarji kkonsolidati mhejjija mill-impriza princ¢ipali fkonfor-
mita ma’ din id-Direttiva;

(6) l-ezenzjoni tigi dzvelata fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finan-
zjarji kkonsolidati mhejjija mill-impriza principali; u

(7) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati msemmija fil-
punt (5) ta’ dan l-Artikolu, ir-rapport ta’ gestjoni kkonsoli-
dat, u r-rapport tal-verifika jigu ppubblikati ghall-impriza
sussidjarja kif stabilit mil-ligijiet tal-Istat Membru fkonfor-
mita mal-Kapitolu 2 tad-Direttiva 2009/101/KE.

Artikolu 38

Imprizi li jkunu membri b’responsabbilta illimitata ta’
imprizi ohra

1. L-Istati Membri jistghu jesigu li l-imprizi msemmijin fil-
punt (a) tal-Artikolu 1(1) li jkunu rregolati mil-ligi taghhom u li
jkunu membri bresponsabbilta illimitata ta’ xi impriza msem-
mija fil-punt (b) tal-Artikolu 1(1) (l-impriza kkoncernata'),
ihejju, issirilhom verifika kontabbilistika u jippubblikaw, mad-
dikjarazzjonijiet finanzjarji taghhom, id-dikjarazzjonijiet finan-
zjarji tal-impriza kkoncernata skont din id-Direttiva; f tali kaz
ir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva ma ghandhomx japplikaw ghall-
impriza kkoncernata.

2. L-Istati Membri ma ghandhomx ikunu obbligati japplikaw
ir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva ghall-impriza kkoncernata meta:

(a) id-dikjarazzjonijiet finanzjarji tal-impriza kkoncernata jithej-
jew, issirilhom verifika kontabbilistika u jkunu ppubblikati
skont id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva minn impriza

li:

(i) tkun membru b'responsabbilta illimitata ta’ dik l-impriza
kkonéernata, u

(ii) tkun irregolata mil-ligi ta’ Stat Membru iehor;

(b) l-impriza kkoncernata tkun inkluza fid-dikjarazzjonijiet
finanzjarji kkonsolidati mhejjija, ivverifikati u ppublikati
skont din id-Direttiva minn:

(i) membru b’responsabbilta illimitata, jew

(i) meta l-impriza kkoncernata tkun inkluza fid-dikjarazz-
jonijiet finanzjarji kkonsolidati ta’ korp ta’ imprizi akbar
mhejjija, ivverifikati u ppublikati skont din id-Direttiva,
impriza principali regolata mil-ligi ta’ Stat Membru. Din
l-ezenzjoni tigi zvelata fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet
finanzjarji kkonsolidati.

3. Fil-kazijiet imsemmijin fil-paragrafu 2, l-impriza kkoncer-
nata ghandha, fuq talba, tizvela l-isem tal-impriza li tippubblika
d-dikjarazzjonijiet finanzjarji.

Artikolu 39

Ezenzjoni mir-rapport tal-qligh u t-telf ghal imprizi
principali li jhejju dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati
Stat Membru ma ghandux ikun obbligat li japplika d-dispozizz-
jonijiet ta’ din id-Direttiva fir-rigward il-verifika kontabbilistika u
|-pubblikazzjoni tar-rapport tal-qligh u t-telf ghal imprizi rrego-
lati mil-ligijiet nazzjonali tieghu li jkunu imprizi principali,
sakemm jigu ssodisfati l-kondizzjonijiet li gejjin:

(1) l-impriza principali thejji dikjarazzjonijiet finanzjarji kkon-
solidati fkonformitd ma’ din id-Direttiva u tkun inkluza

fdawk

(2) l-ezenzjoni tigi zvelata fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finan-
zjarji annwali tal-impriza principali;

(3) l-ezenzjoni tigi zvelata fin-noti ghad-dikjarazzjonijiet finan-
zjarji kkonsolidati mhejjija mill-impriza principali; u

(4) il-qligh jew it-telf tal-impriza principali, stabbiliti skont din
id-Direttiva, jidhru fil-karta tal-bilan¢ taghha.

Artikolu 40

Restrizzjoni tal-ezenzjonijiet ghal entitajiet ta’ interess
pubbliku

Sakemm ma jkunx espressament dispost fdin id-Direttiva, I-
Istati Membri ma ghandhomx jippermettu li s-simplifikazzjoni-
jiet u l-ezenzjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva jkunu disponibbli
ghall-entitajiet ta’ interess pubbliku. Entita ta’ interess pubbliku
ghandha tigi ttrattata bhala impriza ta’ daqs kbir irrispettiva-
ment mill-fatturat nett taghha, mit-total fil-karta tal-bilan¢ jew
min-numru medju ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja.
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KAPITOLU 10
RAPPORT DWAR PAGAMENTI LILL-GVERNIJIET
Artikolu 41

Definizzjonijiet relatati ma’ rappurtar dwar pagamenti lil
gvernijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, ghandhom japplikaw id-defi-

nizzjonijiet li gejjin:

1. "impriza attiva fl-industrija estrattiva" tfisser impriza b’attivita
li tinvolvi l-esplorazzjoni, il-prospettar, l-iskoperta, l-izvilupp
u l-estrazzjoni ta’ minerali, zejt, u depoziti ta’ gass naturali
jew materjali ohrajn, fl-ambitu tal-attivitajiet ekonomici elen-
kati fit-Taqsima B-Divizjonijiet 05 sa 08 tal-Anness I ghar-
Regolament (KE) Nru 1893/2006 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ta’ - 20 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi 1-klas-
sifikazzjoni ta’ l-istatistika ta’ attivitajiet ekonomici tan-NACE
Revizjoni 2 (1);

2. "impriza attiva fil-qtugh tas-sigar tal-foresti primarji" tfisser
impriza battivitajiet kif imsemmijin fit-Taqsima A-Divizjoni
02, Grupp 02.2 tal-Anness I ghar-Regolament (KE)
Nru 1893/2006 !, fforesti primarji;

3. "gvern" tfisser kwalunkwe awtorita nazzjonali, regjonali jew
lokali ta’ Stat Membru jew ta’ pajjiz terz. Tinkludi diparti-
ment, agenzija jew impriza kkontrollata minn dik l-awtorita
kif stipulat fl-Artikolu 22(1) sa (6) ta’ din id-Direttiva;

4, "progett" tfisser l-attivitajiet operazzjonali li huma rregolati
minn kuntratt wiched, licenzja wahda, kera wahda, koncess-
joni wahda jew ftehimiet legali simili u jiffurmaw il-bazi ghal
obbligu ta’ pagament ma’ gvern. Minkejja dan, jekk diversi
ftehimiet bhal dawn huma interkonnessi sostanzjalment, dan
ghandu jitqies bhala progett;

5. "pagament" tfisser ammont imbhallas, sew fi flus jew in
natura, ghal attivitajiet kif deskritti fil-punti 1 u 2, tat-tipi
li gejjin:

(a) drittijiet ghal produzzjoni;

(b) taxxi imposti fuq id-dhul, il-produzzjoni jew il-profitti ta’
kumpanniji, li jeskludu taxxi imposti fuq il-konsum bhal
taxxi fuq il-valur mizjud, taxxi fuq id-dhul personali jew
taxxi fuq il-bejgh;

(c) drittijiet monetarji (royalties);

(d) dividendsi;

() GU L 393, 30.12.2006, p. 1.

(e) bonusijiet li jithallsu mal-firma ta’ kuntratt, mal-iskoperta
jew mal-bidu tal-produzzjoni;

(f) hlasijiet ta’ licenzji, hlasijiet ghall-partecipazzjoni, u
korrispettivi ohra ghal-licenzji ufjew koncessjonijiet; u

(2) pagamenti ghal titjib fl-infrastruttura;

Artikolu 42

Imprizi i huma obbligati jirrapportaw dwar pagamenti lill-
gvernijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jesigu li imprizi kbar u l-enti-

tajiet ta’ interess pubbliku kollha attivi fl-industrija estrattiva jew

fil-qtugh ta’ foresti primarji jhejju u jippubblikaw rapport dwar

il-pagamenti 1i jsiru lill-gvernijiet fuq bazi annwali.

2. Dak l-obbligu ma ghandux japplika ghal kwalunkwe
impriza rregolata mil-ligi ta’ Stat Membru li tkun sussidjarja
jew impriza principali, fejn iz-zewg kondizzjonijiet li gejjin
ikunu ssodisfati:

(a) l-impriza principali tkun soggetta ghal-ligijiet ta’ Stat
Membru; u

(b) il-pagamenti lill-gvernijiet li jsiru mill-impriza huma inkluzi
fir-rapport ikkonsolidat dwar il-pagamenti lill-gvernijiet
imhejji minn dik l-impriza principali skont 1-Artikolu 44.

Artikolu 43
Kontenut tar-rapport

1. Mhuwiex necessarju li xi pagament, sew jekk isir bhala
pagament uniku jew bhala serje ta’ pagamenti relatati, jittiched
inkonsiderazzjoni fir-rapport jekk ikun taht il-100 000 EUR
fsena finanzjarja.

2. Ir-rapport ghandu jiddivulga l-informazzjoni li gejja ghal
attivitajiet kif deskritti fil-punti (1) u (2) tal-Artikolu 41 fir-
rigward tas-sena finanzjarja rilevanti:

(a) l-ammont totali tal-pagamenti li saru lil kull gvern;

(b) l-ammont totali ghal kull tip ta’ pagament kif specifikat fil-
punti (5) sa (g) tal-Artikolu 41 li sar ghal kull gvern;

(c) meta dawk il-pagamenti jkunu gew attribwiti lil progett
specifiku l-ammont totali ghal kull tip ta’ pagament kif
specifikat fil-punti (5)(a) sa (g) tal-Artikolu 41, li jkun sar
ghal kull progett bhal dan u l-ammont totali ta’ pagamenti
ghal kull progett bhal dan.
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Pagamenti li jkunu saru mill-impriza fir-rigeard tal obbligi
imposti fil-livell tal-entita jistghu jigu zvelati fil-livell tal-entita
pjuttost milli flivell tal-progett.

3. Meta jsiru pagamenti in natura lil gvern, dawn ghandhom
jigu rapportati bil-valur u, fejn applikabbli, bil-volum. Ghan-
dhom jigu pprovduti noti ta’ illustrazzjoni biex jigi spjegat kif
il-valur taghhom gie determinat.

4. L-izvelar tal-pagamenti msemmija fdan l-Artikolu ghandu
jirrifletti s-sustanza, aktar milli 1-forma, tal-pagament jew tal-
attivita kkoncernata. Il-pagamenti u l-attivitajiet m’ghandhomx
jingasmu jew jigu kkombinati b’'mod artifi¢jali biex tigi evitata I-
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

5.  Fil-kaz ta’ dawk I-Istati Membri li ma adottawx l-euro, il-
livell limitu feuro identifikat fil-paragrafu 1 ghandu jigi kkon-
vertit fil-munita nazzjonali billi:

(a) tigi applikata r-rata tal-kambju ppubblikata fII-Gurnal Uffic-
jali  tal-Unjoni Ewropea fid-data tad-dhul fis-sehh ta’
kwalunkwe Direttiva li tiffissa dak il-livell limitu; u

(b) issir approssimizzazzjoni lejn l-eqreb mija.

Artikolu 44
Rapport ikkonsolidat dwar pagamenti lill-gvernijiet

1. Stat Membru ghandu jesigi li kwalunkwe impriza kbira
jew entita ta’ interess pubbliku attiva fl-industrija estrattiva jew
fil-qtugh tas-sigar tal-foresti primarji u rregolata bil-ligi nazz-
jonali tieghu biex thejji rapport ikkonsolidat dwar pagamenti
lill-gvernijiet skont l-Artikoli 42 u 43 jekk dik l-impriza prin-
¢ipali tkun obbligata li thejji dikjarazzjonijiet finanzjarji kkon-
solidati kif stipulat fl-Artikolu 22(1) sa (6).

Impriza principali hija kkunsidrata li tkun attiva fl-industrija
estrattiva jew fil-qtugh tas-sigar tal-foresti primarji jekk xi
wahda mill-imprizi sussidjarji taghha tkun attiva fl-industrija
estrattiva jew fil-qtugh tas-sigar tal-foresti primarji.

Ir-rapport ikkonsolidat ghandu jinkludi biss pagamenti li gejjin
minn operazzjonijiet estrattivi u/jew mill-qtugh tas-sigar.

2. L-obbligu ta’ thejjija tar-rapport ikkonsolidat imsemmi fil-
paragrafu 1 ma ghandux japplika ghal:

(a) impriza principali ta’ grupp zghir, kif definita fl-Arti-
kolu 3(5), ghajr fejn kwalunkwe impriza affiljata tkun entita
ta’ interess pubbliku;

(b) impriza principali ta’ grupp ta’ dags medju, kif definita fl-
Artikolu 3(6), ghajr fejn kwalunkwe impriza affiljata tkun
entita ta’ interess pubbliku; u

(c) impriza principali irregolata bil-ligi ta’ Stat Membru li tkun
ukoll impriza sussidjarja, jekk l-impriza principali taghha
stess tkun irregolata mil-ligi ta’ Stat Membru.

3. Mhuwiex necessarju li impriza, inkluz entita ta’ interess
pubbliku, tigi inkluza frapport ikkonsolidat dwar pagamenti
lil gvernijiet fejn tigi ssodisfata tal-anqas wahda mill-kondizz-
jonijiet li gejjin:

(a) restrizzjonijiet severi fuq terminu twil sostanzjalment
ixekklu lill-impriza principali fl-ezercizzju tad-drittijiet
taghha fuq l-assi jew il-gestjoni ta’ dik l-impriza;

(b) kazijiet estremament rari fejn l-informazzjoni necessarja
ghat-thejjija ta’ rapport ikkonsolidat dwar pagamenti lil
gvern skont din id-Direttiva ma tistax tinkiseb minghajr
spiza sproporzjonata jew dewmien eccessiv;

(¢) l-ishma ta’ dik l-impriza huma mizmuma eskluzivament bl-
ghan li sussegwentement jergghu jinbieghu.

L-ezenzjonijiet ta’ hawn fuq ghandhom japplikaw biss jekk
huma jintuzaw ukoll ghall-finijiet tad-dikjarazzjonijiet finanzjarji
kkonsolidati.

Artikolu 45
Pubblikazzjoni

1. Ir-rapport imsemmi fl-Artikolu 42 u r-rapport ikkonso-
lidat imsemmi fl-Artikolu 44 dwar pagamenti lil gvernijiet ghan-
dhom jigu ppubblikati kif stabbilit mil-ligijiet ta’ kull Stat
Membru  fkonformita  mal-Kapitolu 2 tad-Direttiva
2009/101/KE.

2. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-membri tal-korpi
responsabbli ta’ impriza, li jagixxu fil-kompetenzi assenjati
lilhom bil-ligi nazzjonali, ghandhom ir-responsabbilta i
jizguraw li, sa fejn jafu huma u skont l-kapacita taghhom, ir-
rapport dwar il-pagamenti lil gvernijiet jitfassal u jigi ppubblikat
fkonformita mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 46
Kriterji ta’ ekwivalenza

1. Imprizi msemmijin fl-Artikoli 42 u 44 li jhejju u jirrendu
pubbliku rapport li jikkonforma mar-rekwiziti ta’ rappurtar ta’
pajjizi terzi vvalutati, skont l-Artikolu 47, bhala ekwivalenti
mar-rekwiziti ta’ dan il-Kapitolu huma ezenti mir-rekwiziti ta’
dan il-Kapitolu hlief ghall-obbligu ta’ pubblikazzjoni ta’ dan ir-
rapport kif stipulat bil-ligijiet ta” kull Stat Membru fkonformita
mal-Kapitolu 2 tad-Direttiva 2009/101/KE.
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2. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 49 li jidentifikaw il-kriterji
li ghandhom jigu applikati fil-valutazzjoni, ghall-finijiet tal-para-
grafu 1 ta’ dan l-Artikolu, tal-ekwivalenza tar-rekwiziti ta’
rappurtar ta’ pajjizi terzi u r-rekwiziti ta’ dan il-Kapitolu.

3. Il-kriterji identifikati mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 2
ghandhom:

(a) jinkludu dan li gej:

(i) imprizi fil-mira,

(i) ricevituri ta’ pagamenti fil-mira,

(ili) pagamenti kkoncernati,

(iv) attribuzzjoni tal-pagamenti kkoncernati,

(v) analizi tal-pagamenti kkoncernati,

(vi) fatturi ta’ attivazzjoni ghar-rappurtar fuq bazi kkonso-
lidata,

(vii) mezz uzat ghar-rappurtar,

(viii) frekwenza tar-rappurtar, u

(ix) mizuri kontra l-evazjoni;

(b) altrimenti jkunu limitati ghall-kriterji li jiffacilitaw paragun
dirett tar-rekwiziti ta’ rappurtar ta’ pajjizi terzi mar-rekwiziti
ta’ dan il-Kapitolu.

Artikolu 47
Applikazzjoni tal-kriterji ta’ ekwivalenza

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ta’
implimentazzjoni li jidentifikaw dawk ir-rekwiziti ta’ rappurtar
ta’ pajjizi terzi li, wara l-applikazzjoni tal-kriterji ta’ ekwivalenza
identifikati skont l-Artikolu 46, hija tikkunsidra li huma ekwi-
valenti ghar-rekwiziti ta’ dan il-Kapitolu. Dawk l-atti ta’ impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati b’konformita mal-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 50(2).

Artikolu 48
Riezami
[I-Kummissjoni ghandha tirriezamina u tirrapporta dwar l-impli-
mentazzjoni u l-effika¢ja ta’ dan il-Kapitolu, partikolarment

fir-rigward tal-ambitu tal-obbligi tar-rapportar, u l-konformita
maghhom, u l-modalitajiet tar-rapportar fuq bazi ta’ progetti.

Ir-riezami ghandu jqis l-izviluppi internazzjonali, b'mod parti-
kolari fir-rigward tat-titjib tat-trasparenza tal-pagamenti lill-gver-
nijiet, jevalwa l-impatti ta’ regimi internazzjonali ohra u jikkun-
sidra l-effetti fuq il-kompetittivita u s-sigurta tal-provvista tal-
energija. Dan ghandu jitlesta sa 21 ta’ Lulju 2018.

Ir-rapport ghandu jigi pprezentat lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill, flimkien ma’ proposta legizlattiva, jekk adatt. Dak ir-
rapport ghandu jikkunsidra wkoll l-estensjoni tar-rekwiziti ta’
rappurtar ghal setturi tal-industrija addizzjonali u jekk ir-rapport
dwar hlasijiet lill-gvernijiet ghandux jigi awditjat. Ir-rapport
ghandu wkoll jikkunsidra l-izvelar ta’ informazzjoni addizzjonali
rigward in-numru medju ta’ impjegati, l-uzu ta’ sottokuntratturi
u kwalunkwe sanzjoni pekunjarja amministrata ghal kull pajjiz.

Barra minn hekk, ir-rapport ghandu janalizza Il-fattibbilta tal-
introduzzjoni ta’ obbligu ghall-emittenti kollha tal-Unjoni biex
iwettqu b'mod debitu diligenza meta jichdu sorsi ta’ minerali
biex jizguraw li l-katini tal-provvista m’ghandhom l-ebda rabta
ma’ partijiet ta’ kunflitt u jharsu r-rakkomandazzjonijiet tal-EITI
u tal-OECD dwar gestjoni responsabbli tal-katina tal-provvista.

KAPITOLU 11
DISPOZIZZ]ONI]IET FINALI
Artikolu 49
Ezercizzju ta’ setghat iddelegati

1. I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati
soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu.

2. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
delegati msemmija fl-Artikolu 1(2), I-Artikolu 3(13) u I-Arti-
kolu 46(2) ghal perjodu mhux determinat mid-data msemmija
fl-Artikolu 54.

3. Id-delega tas-setgha imsemmija fl-Artikolu 1(2), I-Arti-
kolu 3(13) u l-l-Artikolu 46(2) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe
hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’
revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata fdik id-
decizjoni. Hija ghandha tidhol fis-sehh il-gurnata wara l-pubb-
likazzjoni ta’ dik id-decizjoni fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea jew f'data aktar tard specifikata fiha. Din ma ghandhiex
taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att iddelegat li huwa diga fis-
sehh.

4. Mal-adozzjoni ta’ att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.
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5. Att iddelegat adottat skont I-Artikolu 1(2), l-Artikolu 3(13)
jew l-Artikolu 46(2) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun
saret l-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill
matul perijodu ta’ [xahrejn/tliet] xhur min-notifika ta’ dak l-att
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel it-tmiem ta’
dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn
infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak
il-perjodu ta’ zmien ghandu jigi estiz b’[xahrejn/tliet] xhur fuq
inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 50
Procedura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi meghjuna minn kumitat. Dan
il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 51
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistipulaw penali applikabbli ghall-
ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont din id-Diret-
tiva u ghandhom jichdu l-mizuri kollha necessarji sabiex
jizguraw li dawk il-penali jigu applikati. Il-penali stipulati ghan-
dhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 52
Thassir tad-Direttivi 78/660/KEE u 83/349/KEE
Id-Direttivi 78/660/KEE u 83/349/KEE huma mhassra.

Referenzi maghmulin ghad-Direttivi revokati ghandhom jigu
interpretati bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom
jinqraw skont it-tabella ta” korrelazzjoni fl-Anness VIL

Artikolu 53
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji

biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa 20 ta’ Lulju 2015
Huma ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni minnufih.

L-Istati Membri jistghu jistipulaw li d-dispozizzjonijiet imsem-
mijin fl-ewwel subparagrafu japplikaw ghall-ewwel darba ghad-
dikjarazzjonijiet finanzjarji li jirrigwardaw is-snin finanzjarji li
jibdew fl-1 ta’ Jannar 2016 jew matul is-sena kalendarja 2016.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ikunu jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkum-
panjati minn tali referenza fil-mument tal-pubblikazzjoni uffic-
jali taghhom. Il-metodi kif issir ssir din ir-referenza ghandhom
jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 54
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewro-

pea.

Artikolu 55
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, is-26 ta’ Gunju 2013.

Ghall-Kunsill
II-President
A. SHATTER

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President
M. SCHULZ
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ANNESS 1

TIPI TA’ IMPRIZI MSEMMIJIN FIL-PUNT (A) TAL-ARTIKOLU 1(1)

— Belgju:

la société anonyme/de naamloze vennootschap, la société en commandite par actions/de commanditaire vennootschap
op aandelen, la société privée a responsabilité limitée/de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid, la
société coopérative a responsabilité limitée/de codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

Bulgarija:

aKUVMOHEPHO IPYKECTBO, IPYKECTBO C OrpaHMUYEHa OTTOBOPHOCT, KOMAHIMUTHO APYKECTBO € aKLNM;
ir-Repubblika Ceka:

spolecnost s rucenim omezenym, akciovd spole¢nost;

Danimarka:

aktieselskaber, kommanditaktieselskaber, anpartsselskaber;

Germanja:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
Estonja:

aktsiaselts, osaithing;

Irlanda:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies limited by shares or by guarantee;
Grecja:

1 avovupn etaipla, 1) etapia TEPIOPLOHEVIS eudlviG, 1) ETEPOPPUDLN KATA HETOXEG ETaLpia;

Spanja:

la sociedad anénima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de responsabilidad limitada;
Franza:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a responsabilité limitée, société par actions
simplifiée;

Italja:
la societa per azioni, la societa in accomandita per azioni, la societd a responsabilita limitata;
Cipru:

Anpooteg etaipeieg mePIOPLOpEVIG EVIUVIG HE HETOXEC 1) HE EYYUNOT, IOLOTIKEG ETAUPEIEG TEPLOPIOPEVIG EUDUVIG [iE HETOXES 1)
pe eyyonon;

Latvja:
akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu;
Litwanja:

akcinés bendrovés, uzdarosios akcinés bendrovés;
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— Lussemburgu:

la société anonyme, la société en commandite par actions, la société a responsabilité limitée;

— Ungerija:

részvénytarsasag, korlatolt felelGsségli tarsasg;
Malta:
kumpanija pubblika —public limited liability company, kumpanija privata —private limited liability company,

so¢jeta in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet —partnership en commandite with the capital divided into
shares;

il-Pajjizi l-Baxxi:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
Awstrija:

die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;

Polonja:

spolka akcyjna, spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia, spotka komandytowo-akeyjna;
Portugall:

a sociedade an6nima, de responsabilidade limitada, a sociedade em comandita por agdes, a sociedade por quotas de
responsabilidade limitada;

Rumanija:

societate pe actiuni, societate cu rispundere limitatd, societate in comanditd pe actiuni.
Slovenja:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska druzba;
Slovakkja:

akciovd spolo¢nost, spolo¢nost s ruenim obmedzenym;

Finlandja:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag, julkinen osakeyhti6/publikt aktiebolag;
Svezja:

aktiebolag;

ir-Renju Unit:

public companies limited by shares or by guarantee, private companies limited by shares or by guarantee
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ANNESS 11

TIPI TA’ IMPRIZI MSEMMIJIN FIL-PUNT (B) TAL-ARTIKOLU 1(1)
— Belgju

la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en commandite simple/de gewone commanditaire
vennootschap, la société coopérative a responsabilité illimitée/de codperatieve vennootschap met onbeperkte aanspra-

kelijkheid;

Bulgarija:

CHOMPATEITHO IPYKECTBO, KOMAHIMTHO [IPYKeCTBO;
ir-Repubblika Ceka:

vefejnd obchodni spolecnost, komanditni spolecnost;
Danimarka:

interessentskaber, kommanditselskaber;

Germanja:

die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
Estonja:

taisithing, usaldusithing;

Irlanda:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies;
Gregja:

1 opoppudpog etaipia, 1 etepOPPUIROG ETALpic;

Spanja:

sociedad colectiva, sociedad en comandita simple;

Franza:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;

Italja:

la societa in nome collettivo, la societd in accomandita semplice;

Cipru:

Opoppudpes kar etepoppudpes etaipeieg (ouvetaipiopol);
Latvja:

pilnsabiedriba, komanditsabiedriba;

Litwanja:

tikrosios tikinés bendrijos, komanditinés tkinés bendrijos;

— Lussemburgu:

la société en nom collectif, la société en commandite simple;

— Ungerija:

kozkereseti tarsasdg, betéti tarsasdg, kozos villalat, egyesiilés, egyéni cég;
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— Malta:

sogjeta fisem kollettiv jew so¢jeta in akkomandita, bil-kapital li mhux maqsum fazzjonijiet meta s-so¢ji kollha li
ghandhom responsabbilita’ llimitata huma so¢jetajiet in akkomandita bil-kapital maqsum fazzjonijiet —partnership en
nom collectif or partnership en commandite with capital that is not divided into shares, when all the partners with
unlimited liability are partnership en commandite with the capital divided into shares;

— il-Pajjizi 1-Baxxi:
de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap;
— Awstrija:
die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft;
— Polonja:
spotka jawna, spétka komandytowa;
— Portugall:
sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples;
— Rumanija:
societate in nume colectiv, societate in comanditd simpld;
— Slovenja:
druzba z neomejeno odgovornostjo, komanditna druzba;
— Slovakkja:
verejnd obchodnd spolo¢nost, komanditnd spolo¢nost;
— Finlandja:
avoin yhtio/ oppet bolag, kommandiittiyhtié/kommanditbolag;
— Svezja:
handelsbolag, kommanditbolag;
— ir-Renju Unit:

partnerships, limited partnerships, unlimited companies.
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ANNESS 11

FORMAT ORIZZONTALI TAL-KARTA TAL-BILANC PREVIST FL-ARTIKOLU 10

Assi
A. Kapital sottoskritt mhux imhallas

li minnu gie msejjah

(sakemm il-ligi nazzjonali ma jipprevedix li l-kapital imsejjah ghandu jintwera taht 'Kapital u rizervi', fejn fdak il-kaz,
il-parti tal-kapital imsejha izda li tkun ghadha ma thallsitx ghandha tidher bhala assi jew taht A jew taht D (II) (5)).

B. Spejjez ta’ formazzjoni

kif iddefinita mil-ligi nazzjonali, u safejn il-ligi nazzjonali tippermetti li dawn jidhru bhala assi. Il-ligi nazzjonali tista’
wkoll tipprevedi li l-ispejjez ta’ formazzjoni ghandhom jintwerew bhala l-ewwel entrata taht 'Assi intangibbli'.

C. Assi fissi
I Assi intangibbli

1. Nefqa ghall-izvilupp, safejn il-ligi nazzjonali tippermetti li dawn jintwerew bhala assi.
2. Koncessjonijiet, privattivi, licenzji, trade marks u drittijiet u assi simili, jekk kienu:
(a) miksuba ghal korrispettiv ta’ valur u m’hemmx l-obbligu li jintwerew taht C (I) (3); jew
(b) mahluga mill-impriza nnifisha, sa fejn il-ligi nazzjonali tippermetti li dawn jintwerew bhala assi.
3. Avvjament, fejn kien inkiseb ghal korrispettiv ta’ valur.
4. Pagamenti akkont.

II. Assi tangibbli

1. Art u bini.

2. Impjant u makkinarju.

3. Oggetti ohra li jaghmlu parti mill-proprjeta, ghodda u taghmir.
4. Pagamenti akkont u assi tangibbli fil-kors ta’ kostruzzjoni.

II. Assi finanzjarji

1. Ishma fimprizi affiljati.

2. Self lil imprizi affiljati.

3. Interessi ta’ partecipazzjoni.

4. Self lil imprizi li maghhom l-impriza tkun marbuta permezz ta’ interessi ta’ partecipazzjoni.
5. Investimenti mizmuma bhala assi fissi.

6. Self iehor.

D. Assi kurrenti
L. Stokkijiet

1. Materja prima u oggetti ta’ konsum.
2. Xoghol fl-idejn.
3. Oggetti lesti u oggetti ghal rivendita.

4. Pagamenti akkont.
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II. Debituri

(L-ammonti li jkunu dovuti u pagabbli wara aktar minn sena ghandhom jidhru separatament ghal kull entrata.)
1. Debituri kummergjali.

2. Ammonti dovuti minn imprizi affiljati.

3. Ammonti dovuti minn imprizi li maghhom l-impriza tkun marbuta permezz ta’ interessi ta’ partecipazzjoni.
4. Debituri ohrajn.

5. Kapital sottoskritt imsejjah izda mhux imhallas (kemm-il darba 1-ligi nazzjonali tiddisponi li kapital imsejjah
ghandu jidher bhala attiv taht A).

6. Prepagamenti u introjtu akkumulat (sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati ghandhom jintwerew
bhala assi taht E).

III. Investimenti

1. Ishma fimprizi affiljati.

2. Ishma proprji (b'indikazzjoni tal-valur nominali taghhom jew, fin-nuqgas ta’ valur nominali, il-valur tal-parita
kontabilistika taghhom), sa fejn il-ligi nazzjonali jippermetti li dawn jintwerew fil-karta tal-bilanc.

3. Investimenti ohra.

IV. Flus fil-bank u fl-idejn

. Prepagamenti u introjtu akkumulat

(Sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati ghandhom jintwerew bhala assi taht D (I) (6)).

Kapital, rizervi u passivi

. Kapital u rizervi

I.  Kapital sottoskritt

(Sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprevedix li l-kapital imsejjah ghandu jintwera taht din l-entrata, fejn fdan il-kaz 1-
ammonti ta’ kapital sottoskritt u I-kapital imhallas ghandhom jintwerew separatement).

II. Kont tal-primjum fuq l-ishma
II. Rizerva ghar-rivalutazzjoni
IV. Rizervi

1. Rizerva legali, sa fejn il-ligi nazzjonali tirrikjedi tali rizerva.

2. Rizerva ghall-ishma proprji, sa fejn il-ligi nazzjonali tirrikjedi tali rizerva, minghajr pregudizzju ghall-punt (b)
tal-Artikolu 24(1) tad-Direttiva 2012/30/UE.

3. Rizervi previsti mill-artikoli ta’ asso¢jazzjoni.
4. Rizervi ohra, inkluza r-rizerva ta’ valur gust.

V. Qligh jew telf riportati
VL. Qligh jew telf ghas-sena finanzjarja.

. Provvedimenti

1. Provvedimenti ghall-pensjonijiet u obbligi simili.
2. Provvedimenti ghat-tassazzjoni.

3. Provvedimenti ohra.
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C. Kredituri

(Ammonti li jkunu dovuti u pagabbli fi Zzmien sena u ammonti li jkunu dovuti u pagabbli wara aktar minn sena
ghandhom jintwerew separatament ghal kull entrata u ghall-aggregat ta’ dawk l-entrati.)

1. Self obbligazzjonarju, i juri self konvertibbli separatament.

2. Ammonti dovuti lil istituzzjonijiet ta’ kreditu.

3. Pagamenti ricevuti akkont ta’ ordnijiet fejn ma jintwerewx separatament bhala tnaqqisi minn stokkijiet.
4. Kredituri kummercjali.

5. Kambjali pagabbli.

6. Ammonti dovuti lil imprizi affiljati.

7. Ammonti dovuti lil imprizi li maghhom l-impriza tkun marbuta permezz ta’ interessi ta’ partecipazzjoni.
8. Kredituri ohra inkluzi l-awtoritajiet fiskali u s-sigurta so¢jali.

9. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit (sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati ghandhom jintwerew
taht D).

D. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit

(Sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati ghandhomjintwerew taht C (9) taht 'Kredituri').
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ANNESS IV

FORMAT VERTIKALI TAL-KARTA TAL-BILANC PREVIST FL-ARTIKOLU 10

A. Kapital sottoskritt mhux imhallas

li minnu ssejhet

(kemme-il darba l-ligi nazzjonali ma jipprevedix li kapital imsejjah ghandu jintwera taht L, fejn fdak il-kaz, il-parti tal-
kapital imsejha izda ghad mhux imhallsa ghandha tidher taht A jew taht D (II) (5).)

B. Spejjez ta’ formazzjoni
kif iddefinita mil-ligi nazzjonali, u safejn il-ligi nazzjonali tippermetti li dawn jidhru bhala assi. Il-ligi nazzjonali tista’

wkoll tipprevedi li l-ispejjez ta’ formazzjoni ghandhom jintwerew bhala l-ewwel entrata taht 'Assi intangibbli'.

C. Assi fissi
. Assi intangibbli

1. Nefqa ghall-izvilupp, safejn il-ligi nazzjonali tippermetti li dawn jintwerew bhala assi.
2. Koncessjonijiet, privattivi, licenzji, trade marks u drittijiet u assi simili, jekk kienu:
(a) miksuba ghal korrispettiv ta’ valur u m’hemmx l-obbligu li jintwerew taht C () (3); jew
(b) mahluga mill-impriza nnifisha, sa fejn il-ligi nazzjonali tippermetti li dawn jintwerew bhala assi.
3. Avvjament, fejn kien inkiseb ghal korrispettiv ta’ valur.
4. Pagamenti akkont.

I Assi tangibbli
1. Art u bini.

2. Impjant u makkinarju.
3. Oggetti ohra li jaghmlu parti mill-proprjeta, ghodda u taghmir.
4. Pagamenti akkont u assi tangibbli fil-kors ta’ kostruzzjoni.

ML Assi finanzjarji

1. Ishma fimprizi affiljati.

2. Self 1il imprizi affiljati.

3. Interessi ta’ partecipazzjoni.

4. Self lil imprizi li l-inpriza tkun konnessa maghhom minhabba interessi ta’ partecipazzjoni.
5. Investimenti mizmuma bhala assi fissi.

6. Self ichor.

D. Assi kurrenti
. Stokkijiet

1. Materja prima u oggetti ta’ konsum.
2. Xoghol fl-idejn.
3. Oggetti lesti u oggetti ghal rivendita.

4. Pagamenti akkont.
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II. Debituri

(L-ammonti li jkunu dovuti u pagabbli wara aktar minn sena ghandhom jintwerew separatament ghal kull entrata.)
1. Debituri kummer¢jali.

2. Ammonti dovuti minn imprizi affiljati.

3. Ammonti dovuti minn imprizi konnessi mal-kumpannija permezz ta’ interessi ta’ partecipazzjoni.

4. Debituri ohrajn.

5. Kapital sottoskritt imsejjah izda mhux imhallas (kemm-il darba 1-ligi nazzjonali ma tiddisponix li kapital
imsejjah ghandu jidher bhala assi taht A).

6. Prepagamenti u dhul akkumulat (kemm-il darba l-ligi nazzjonali ma tiddisponix li dawk l-entrati ghandhom
jidhru bhala assi taht E).

III. Investimenti

1. Ishma fimprizi affiljati.

2. Ishma proprji (b'indikazzjoni tal-valur nominali taghhom jew, fin-nuqqas ta’ valur nominali, il-valur tal-parita
kontabilistika taghhom), sa fejn il-ligi nazzjonali tippermetti li dawn jintwerew fil-karta tal-bilanc.

3. Investimenti ohra.

IV. Flus fil-bank u fl-idejn
E. Prepagamenti u introjtu akkumulat

(Sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati ghandhom jintwerew taht D (II) (6)).

F. Kredituri: ammonti li jkunu dovuti u pagabbli fi zmien sena

1. Self obbligazzjonarju, li juri self konvertibbli separatament.

2. Ammonti dovuti lil istituzzjonijiet ta’ kreditu.

3. Pagamenti ricevuti akkont ta’ ordnijiet, fejn ma jintwerewx separatament bhala tnaqqisi minn stokkijiet.
4. Kredituri kummergjali.

5. Kambjali pagabbli.

6. Ammonti dovuti lil imprizi affiljati.

7. Ammonti dovuti lil imprizi li I-kumpannija ghandha konnessjoni maghhom minhabba ta’ interessi ta’ partecipazz-
joni.

8. Kredituri ohra inkluzi l-awtoritajiet fiskali u s-sigurta socjali.

9. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit (sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati ghandhom jintwerew
taht K).
G. Assifpassivi netti kurrenti
(B’kont mehud tal-prepagamenti u l-introjtu akkumulat meta jintwerew taht E u akkumulazzjonijiet u introjtu differit
meta jintwerew taht K).
H. L-assi totali nieqes passivi kurrenti
I. Kredituri: ammonti li jkunu dovuti u pagabbli wara aktar minn sena

1. Self obbligazzjonarju, li juri self konvertibbli separatament.
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2. Ammonti dovuti lil istituzzjonijiet ta’ kreditu.

3. Pagamenti ricevuti akkont ta’ ordnijiet fejn ma jintwerewx separatament bhala tnaqqisi minn stokkijiet.
4. Kredituri kummerdjali.

5. Kambjali pagabbli.

6. Ammonti dovuti lil imprizi affiljati.

7. Ammonti dovuti lil imprizi li I-kumpannija ghandha konnessjoni maghhom minhabba ta’ interessi ta’ parteci-
pazzjoni.

8. Kredituri ohra inkluzi l-awtoritajiet fiskali u s-sigurta socjali.

9. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit (sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati ghandhom
jintwerew taht K)

J.  Provvedimenti

1. Provvedimenti ghall-pensjonijiet u obbligi simili.
2. Provvedimenti ghat-tassazzjoni.
3. Provvedimenti ohra.

K. Akkumulazzjonijiet u introjtu differit

(Sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprevedix li tali entrati ghandhom jintwerew taht F (9) jew I (9) jew it-tnejn).

L. ’Kapital u rizervi
I.  Kapital sottoskritt

(Sakemm il-ligi nazzjonali ma tipprrevedix li l-kapital imsejjah ghandu jintwera taht din l-entrata, fejn fdak il-kaz
l-ammonti tal-kapital sottoskritt u mhallas ghandhom jintwerew separatement).

II. Kont tal-primjum fuq l-ishma
II. Rizerva ghar-rivalutazzjoni
IV. Rizervi

1. Rizerva legali, sa fejn il-ligi nazzjonali tirrkjedi tali rizerva.

2. Riserva ghall-azzjonijiet proprji, sa fejn il-ligi nazzjonali tirrikjedi tali rizerva, bla hsara ghall-punt (b) tal-
Artikolu 24(1) tad-Direttiva 2012/30/UE.

3. Rizervi previsti mill-artikoli ta’ assoc¢jazzjoni.
4. Rizervi ohra, inkluz ir-riserva ta’ valur gust.

V. Qligh jew telf riportati
VL Qligh jew telf ghas-sena finanzjarja
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ANNESS V

FORMAT TAL-KONT TAL-QLIGH U T-TELF SKONT IN-NATURA TAL-ISPIZA, PREVIST FL-ARTIKOLU 13

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Fatturat nett.

. Varjazzjoni fl-istokkijiet ta’ oggetti lesti u ta’ xoghol fl-idejn.
. Xoghol li sar mill-impriza ghall-iskopijiet proprji u kapitalizzat.
. Introjtu iehor mill-operat.

. (a) Materja prima u oggetti ta’ konsum.

(b) Spejjez esterni ohra.

. Spejjez ghall-persunal:

(a) pagi u salarji;

(b) spejjez ghas-sigurta so¢jali, b'indikazzjoni separata ta’ dawk li ghandhom xjagsmu ma’ pensjonijiet.

. (8 Aggustamenti ta’ valur dwar spejjez ta’ formazzjoni u ta’ assi fissi tangibbli u mhux tangibbli.

(b) Aggustamenti ta’ valur dwar attiv kurrenti, sa fejn huma izjed mill-ammont ta’ aggustamenti ta’ valur li huma
normali fl-impriza koncernata.

. Spejjez ohra tal-operat.

. Introjtu minn interessi ta’ partecipazzjoni, b'indikazzjoni separata ta’ dak derivat minn imprizi affiljati.

Introjtu minn investimenti ohra u self li jiffurmaw parti mill-assi fissi, b'indikazzjoni separata ta’ dak derivat minn
imprizi affiljati.

Imghax iehor ricevibbli u introjtu simili, bindikazzjoni separata ta’ dak derivat minn imprizi affiljati.
Aggustamenti fil-valur fir-rigward ta’ assi finanzjarji u ta’ investimenti mizmuma bhala assi kurrenti.
Imghax pagabbli u spejjez simili, b'indikazzjoni separata tal-ammonti pagabbli lil imprizi affiljati.
Taxxa fuq il-qligh jew it-telf.

Qligh jew telf wara t-tassazzjoni.

Taxxi ohra li ma jidhrux taht l-entrati 1 sa 15.

Qligh jew telf ghas-sena finanzjarja.
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ANNESS VI

FORMAT TAL-KONT TAL-QLIGH U T-TELF SKONT IL-FUNZJONI TAL-ISPIZA, PREVIST FL-ARTIKOLU 13

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Fatturat nett.

. Spiza tal-bejgh (inkluzi l-aggustamenti fil-valur).

. Qligh jew telf gross.

. Spejjez ta’ distribuzzjoni (inkluzi l-aggustamenti fil-valur).

. Spejjez amministrattivi (inkluzi l-aggustamenti fil-valur).

. Introjtu ichor mill-operat.

. Introjtu minn interessi ta’ partecipazzjoni, b'indikazzjoni separata ta’ dak derivat minn imprizi affiljati.

. Introjtu minn investimenti ohra u self li jiffurmaw parti mill-assi fissi, b'indikazzjoni separata ta’ dak derivat minn

imprizi affiljati.

. Imghax iehor ricevibbli u introjtu simili b'indikazzjoni separata ta’ dak derivat minn imprizi affiljati.

Aggustamenti fil-valur fir-rigward ta’ assi finanzjarji u ta’ investimenti mizmuma bhala assi kurrenti.
Imghax pagabbli u spejjez simili, b'indikazzjoni separata tal-ammonti pagabbli lil imprizi affiljati.
Taxxa fuq il-qligh jew it-telf.

Qligh jew telf wara t-tassazzjoni.

Taxxi ohra li ma jidhrux taht l-entrati 1 sa 13.

Qligh jew telf ghas-sena finanzjarja.
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ANNESS VII

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva prezenti

Artikolu 1(1), l-ewwel subparagrafu, — Artikolu 1(1), punt (a)
kliem tal-bidu

Artikolu 1(1), l-ewwel subparagrafu, - | — Anness |
ewwel sas-sebgha u ghoxrin in¢iz

Artikolu 1(1), it-tieni subparagrafu — Artikolu 1(1), punt (b)

Artikolu 1(1), it-tieni subparagrafu, — Anness 11
punti (a) sa (aa)

Artikolu 1(1), it-tielet subparagrafu — —

Artikolu 1(2) — —

Artikolu 2(1) — Artikolu 4(1)
Artikolu 2(2) — Artikolu 4(2)
Artikolu 2(3) — Artikolu 4(3)
Artikolu 2(4) — Artikolu 4(3)
Artikolu 2(5) — Artikolu 4(4)
Artikolu 2(6) — Artikolu 4(5)
Artikolu 3 — Artikolu 9(1)
Artikolu 4(1) — Artikolu 9(2)
Artikolu 4(2) — Artikolu 9(3)
Artikolu 4(3) — Artikolu 9(3)
Artikolu 4(4) — Artikolu 9(5)

Artikolu 4(5) — —

Artikolu 4(6) — Artikolu 6(1), punt (h) u
Artikolu 6(3)

Artikolu 5(1) — _

Artikolu 5(2) — Artikolu 2, punt (14)
Artikolu 5(3) — Artikolu 2, punt (15)
Artikolu 6 — Artikolu 9(6)

Artikolu 7 — Artikolu 6(1), punt (g)
Artikolu 8 — Artikolu 10

Artikolu 9(A) — Anness III (A)
Artikolu 9(B) — Anness III (B)
Artikolu 9(C) — Anness III (C)
Artikolu 9(D) — Anness III (D)
Artikolu 9(E) — Anness 1II (E)

Artikolu 9(F) — —
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Direttiva 78/660/KEE

Direttiva 83/349/KEE

Direttiva prezenti

Passivi
Artikolu 9(A)

Artikolu 9(B)

Artikolu 9(C)

Artikolu 9(D)

Artikolu 9(E)

Artikolu 10

Artikolu 10a

Artikolu 11 l-ewwel subparagrafu
Artikolu 11 it-tieni subparagrafu
Artikolu 11 it-tielet subparagrafu
Artikolu 12(1)

Artikolu 12(2)

Artikolu 12(3)

Artikolu 13(1)

Artikolu 13(2)

Artikolu 14

Artikolu 15(1)

Artikolu 15(2)

Artikolu 15(3), punt (a)

Artikolu 15(3), punt (b)
Artikolu 15(3), punt (c)

Artikolu 15(4)

Artikolu 16

Artikolu 17

Artikolu 18

Artikolu 19

Artikolu 20(1)

Artikolu 20(2)

Artikolu 20(3)

Artikolu 21

Artikolu 22, l-ewwel subparagrafu
Artikolu 22, it-tieni subparagrafu
Artikolu 23,punti 1 sa 5
Artikolu 23, punti 16 sa 19

Artikolu 23, punti 20 u 21

Kapital, rizervi u passivi
Anness III (A)

Anness 11l (B)

Anness 1II (C)

Anness 1II (D)

Anness 1V

Artikolu 11

Artikolu 3(2) u Artikolu 14(1)
Artikolu 3(9), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 3(10)

Artikolu 3(9), it-tieni subparagrafu
Artikolu 3(11)

Artikolu 12(1)

Artikolu 12(2)

Artikolu 16(1), punt (d)

Artikolu 12(3)

Artikolu 2, punt (4)

Artikolu 17(1), punt (a)

Artikolu 17(1), punt (a)(i)

Artikolu 12(4)

Artikolu 2, punt (2)

Artikolu 2, punt (8)

Artikolu 12(12), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 12(12), it-tieni subparagrafu
Artikolu 12(12), it-tielet subparagrafu
Artikolu 13(1)

Artikolu 13(2)

Anness V, punti 1 sa 15

Anness V, punti 16 ul7
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva prezenti
Artikolu 24 — —
Artikolu 25, punti 1 sa 13 — Anness VI, punti 1 sa 13

Artikolu 25, punti 14 sa 17 — —

Artikolu 25, punti 18 u 19 — Anness VI, punti 14 ul5
Artikolu 26 — —
Artikolu 27, l-ewwel subparagrafu, — Artikolu 3(3)

kliem introduttorja

Artikolu 27, l-ewwel subparagrafu, — Artikolu 14(2), punti (a) u (b)
punti () u ()

Artikolu 27, l-ewwel subparagrafu, — —
punti (b) u (d)

Artikolu 27, it-tieni subparagrafu — Artikolu 3(9) l-ewwel subparagrafu

Artikolu 28 — Artikolu 2, punt (5)

Artikolu 29 — -

Artikolu 30 — —

Artikolu 31(1) — Artikolu 6(1), kliem introduttorju u
punti (a) sa (f)

Artikolu 31(1a) — Artikolu 6(5)

Artikolu 31(2) — Artikolu 4(4)

Artikolu 32 — Artikolu 6(1), punt (i)

Artikolu 33(1), kliem introduttorju — Artikolu 7(1)

Artikolu 33(1), punti (a) u (b) u it-tieni | — —
u t-tielet subparagrafi

Artikolu 33(1), punt (c) — Artikolu 7(1)
Artikolu 33(2), punt (a), l-ewwel — Artikolu 7(2)

subparagrafu u Artikolu 33(2), punti
(), (¢) u (d)

Artikolu 33(2), punt (a), it-tieni — Artikolu 16(1), punt (b)
subparagrafu

Artikolu 33(3) — Artikolu 7(3)

Artikolu 33(4) — Artikolu 16(1), punt (b)(ii)

Artikolu 33(5) — —

Artikolu 34 — Artikolu 12(11), ir-raba subparagrafu
Artikolu 35(1), punt (a) — Artikolu 6(1), punt (i)

Artikolu 35(1), punt (b) — Artikolu 12(5)

Artikolu 35(1), punt (c) — Artikolu 12(6)

Artikolu 35(1), punt (d) — Artikolu 17(1), punt (b)

Artikolu 35(2) — Artikolu 2, punt (6)

Artikolu 35(3) — Artikolu 2, punt (7)
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Direttiva 78/660/KEE

Direttiva 83/349/KEE

Direttiva prezenti

Artikolu 35(4)

Artikolu 36

Artikolu 37(1)

Artikolu 37(2)

Artikolu 38

Artikolu 39(1), punt (a)

Artikolu 39(1), punt (b)
Artikolu 39(1), punt (c)

Artikolu 39(1), punt (d)
Artikolu 39(1), punt (e)

Artikolu 39(2)

Artikolu 40(1)

Artikolu 40(2)

Artikolu 41

Artikolu 42, l-ewwel subparagrafu
Artikolu 42, it-tieni subparagrafu
Artikolu 42a(1)

Artikolu 42a(2)

Artikolu 42a(3)

Artikolu 42a(4)

Artikolu 42a(5)

Artikolu 42a(5a)

Artikolu 42b

Artikolu 42¢

Artikolu 42d

Artikolu 42e

Artikolu 42f

Artikolu 43(1), kliem introduttorju
Artikolu 43(1), punt (1)

Artikolu 43(1), punt (2), l-ewwel
subparagrafu

Artikolu 43(1), punt (2), it-tieni
subparagrafu

Artikolu 43(1), punt (3)

Artikolu 43(1), punt (4)

Artikolu 12(8) u Artikolu 17(1), punt
@(vi)

Artikolu 12(11) l-ewwel, it-tielet u I-
hames subparagrafi

Artikolu 12(11), l-ewwel u it-tieni
subparagrafi

Artikolu 6(1), punt (i)

Artikolu 12(7), l-ewwel subparagrafu
Artikolu 12(7), it-tieni subparagrafu
Artikolu 17(1), punt (b)

Artikolu 2, punt (6)

Artikolu 12(9)

Artikolu 12(10)

Artikolu 12(12), it-tielet subparagrafu
Artikolu 8(1), punt (a)

Artikolu 8(2)

Artikolu 8(3)

Artikolu 8(4)

Artikolu 8(5)

Artikolu 8(6)

Artikolu 8(7)

Artikolu 8(8)

Artikolu 16(1), punt (c)

Artikolu 8(1), punt (b)

Artikolu 8(9)

Artikolu 16(1), kliem introduttorju
Artikolu 16(1), punt (a)

Artikolu 17(1), punt (g), l-ewwel
subparagrafu

Artikolu 17(1), punt (k)

Artikolu 17(1), punt (h)

Artikolu 17(1), punt (i)
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Direttiva 78/660/KEE

Direttiva 83/349/KEE

Direttiva prezenti

Artikolu 43(1), punt (5)
Artikolu 43(1), punt (6)
Artikolu 43(1), punt (7)
Artikolu 43(1), punt (7a)

Artikolu 43(1), punt (7b)

Artikolu 43(1), punt (8)
Artikolu 43(1), punt (9)
Artikolu 43(1), punt (10)
Artikolu 43(1), punt (11)

Artikolu 43(1), punt (12)

Artikolu 43(1), punt (13)

Artikolu 43(1), punt (14)(a)

Artikolu 43(1), punt (14)(b)

Artikolu 43(1), punt (15)

Artikolu 43(2)

Artikolu 43(3)

Artikolu 44

Artikolu 45(1)

Artikolu 45(2)
Artikolu 46
Artikolu 46a
Artikolu 47(1) u (1a)
Artikolu 47(2)
Artikolu 47(3)
Artikolu 48
Artikolu 49
Artikolu 50
Artikolu 50a
Artikolu 50b
Artikolu 50c¢
Artikolu 51(1)
Artikolu 51(2)

Artikolu 51(3)

Artikolu 17(1), punt (j)
Artikolu 16(1), punt (g)
Artikolu 16(1), punt (d)

Artikolu 17(1), punt (p)

Artikolu 2, punt (3) u Artikolu 17(1),

punt (r)
Artikolu 18(1), punt (a)
Artikolu 17(1), punt (e)

Artikolu 17(1), punt (f)

Artikolu 17(1), punt (d), l-ewwel

subparagrafu

Artikolu 16(1), punt (e)
Artikolu 17(1), punt (c)(i)
Artikolu 17(1), punt (c)(ii)

Artikolu 18(1), punt (b) u
Artikolu 18(3)

Artikolu 17(1), punt (d), it-tieni

subparagrafu

Artikolu 17(1), punt (g), it-tieni

subparagrafu
Artikolu 28(3)

Artikolu 18(2)

Artikolu 19

Artikolu 20

Artikolu 30(1) u (2)
Artikolu 31(1)

Artikolu 31(2)

Artikolu 32(1)

Artikolu 32(2)

Artikolu 17(1), punt (o)
Artikolu 33(1), punt (a)
Artikolu 33(2)

Artikolu 34(1)
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Direttiva 78/660/KEE

Direttiva 83/349/KEE

Direttiva prezenti

Artikolu 51a

Artikolu 52

Artikolu 53(2)

Artikolu 53a

Artikolu 55

Artikolu 56(1)

Artikolu 56(2)

Artikolu 57

Artikolu 57a

Artikolu 58

Artikolu 59(1)

Artikolu 59(2) sa (6), punt (a)
Artikolu 59(6), punti (b) u (c)
Artikolu 59(7) u (8)

Artikolu 59(9)

Artikolu 60

Artikolu 60a

Artikolu 61

Artikolu 61a

Artikolu 62

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2)

Artikolu 2(1), (2) u (3)
Artikolu 3(1)

Artikolu 3(2)

Artikolu 4(1)

Artikolu 4(2)

Artikolu 5

Artikolu 6(1)

Artikolu 6(2)

Artikolu 6(3)

Artikolu 6(4)
Artikolu 7(1)
Artikolu 7(2)

Artikolu 7(3)

Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu

Artikolu
Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

35

3(13)

40

17(1), punti (), (m) u (n)
37

38

39

9(7), punt (a)

9(7), punt (a) u Artikolu 27
9(7), punti (b) u (c)

9(7), punt (a) u Artikolu 27

27(9)

2, punt (10)

21

3(9), it-tieni subparagrafu,
3(10) u (11)

23(2)
2303)
23(4)

23(3), kliem tal-bidu
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Direttiva 78/660/KEE

Direttiva 83/349/KEE

Direttiva prezenti

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu

8

Nel Nl
_ =
N —
= =

10
11
12(1)
12(2)
123)

13(1) u (2)

13(2a)
13(3)
15

16
17(1)
17(2)

18

20
21

22

28

29(1)
29(2)
29(3)
29(4)
29(5)

30(1)

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu
punt ()

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

2, punt (16) u Artikolu 6(1),

23(10)

23(9)

6(1), punt (b)
4(4)

24(7)
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Direttiva 78/660/KEE

Direttiva 83/349/KEE

Direttiva prezenti

Artikolu 30(2)
Artikolu 31
Artikolu 32(1) u (2)
Artikolu 32(3)

Artikolu 33

kolu 34(1), l-ewwel sentenza
Artikolu 34(1), it-tieni sentenza
Artikolu 34(2)

Artikolu 34(3), punt (a)
Artikolu 34(3), punt (b)
Artikolu 34(4)

Artikolu 34(5)

Artikolu 34(6)

Artikolu 34(7)

Artikolu 34(7a)
Artikolu 34(7b)
Artikolu 34(8)
Artikolu 34(9), punt (a)
Artikolu 34(9), punt (b)
Artikolu 34(10)

Artikolu 34(11)

Artikolu 34(12) u (13)

Artikolu 34(14)

Artikolu 17(1), punt (c)

Artikolu 34(16)

Artikolu 35(1)
Artikolu 35(2)

Artikolu 36(1)

Artikolu 36(2), punt (a)

Artikolu 36(2), punti (b) u (c)

Artikolu 36(2), punt (d)

Artikolu 34, kliem tal-bidu u Arti-

Artikolu 24(3), punt (f)

Artikolu 26

Artikolu 27

Artikolu

N
oo

Artikolu 16(1), punt (a) u
(1)

Artikolu 28(2), punt (a)
Artikolu 28(2), punt (b)
Artikolu 28(2), punt (c)
Artikolu 28(2), punt (d)

Artikolu 16(1), punt (g) u
Artikolu 28(1)

Artikolu 16(1), punt (d) u
Artikolu 28(1)

Artikolu 17(1), punt (p)
Artikolu 17(1), punt (r)
Artikolu 18(1), punt (a)
Artikolu 17(1), punt (e)
Artikolu 28(1), punt (b)

Artikolu 17(1), punt (f) u
Artikolu 28(1)

Artikolu 28(1), punt (c)

Artikolu 16(1), punt (¢) u
Artikolu 28(1)

Artikolu 17(1), punt (¢) u
Artikolu 28(1)

Artikolu 18(1), punt (b) u Arti-
kolu 28(1)

Artikolu 28(3)

Artikolu 19(1) u
Artikolu 29(1)

Artikolu 19(2), punti (b) u (c)

Artikolu 29(2), punt (a)
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Direttiva 78/660/KEE Direttiva 83/349/KEE Direttiva prezenti

— Artikolu 36(2), punt (e) Artikolu 19(2), punt (e) u
Artikolu 29(1)

— Artikolu 36(2), punt (f) Artikolu 29(2), punt (b)
— Artikolu 36(3) Artikolu 29(3)
— Artikolus 36a Artikolu 33(1), punt (b)
— Artikolus 36b Artikolu 33(2)
— Artikolu 37(1) Artikolu 34(1) u (2)
— Artikolu 37(2) Artikolu 35
— Artikolu 37(4) Artikolu 35
— Artikolu 38(1) Artikolu 30(1), l-ewwel subparagrafu u

Artikolu 30(3), l-ewwel subparagrafu
— Artikolu 38(2) Artikolu 30(1), it-tieni subparagrafu
_ Artikolu 38(3) —

— Artikolu 38(4) Artikolu 30(3), it-tieni subparagrafu
— Artikolu 38(5) u (6) —

— Artikolu 38(7) Artikolu 40

— Artikolu 38a —

_ Artikolu 39 -

_ Artikolu 40 -

— Artikolu 41(1) Artikolu 2, punt (12)
— Artikolu 41(1a) Artikolu 2, punt (3)

— Artikolu 41(2) sa (5) —
_ Artikolu 42 -
— Artikolu 43 —
— Artikolu 44 —
_ Artikolu 45 -
— Artikolu 46 —
— Artikolu 47 —
— Artikolu 48 Artikolu 51
— Artikolu 49 —
— Artikolu 50 —
— Artikolu 50a —

— Artikolu 51 Artikolu 55







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2013 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1 300 fis-sena

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1420 fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 910 fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 100 fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalt,
DVD, edizzjoni fil-gimgha

multilingwi:
23 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 200 fis-sena

Skont il-lingwa/i

EUR 50 fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat //l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




	Werrej
	Regolament (UE) Nru 610/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Ġunju 2013 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Kodiċi Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naħa għal oħra tal-fruntiera (Kodiċi tal-Fruntieri ta' Schengen), il-Konvenzjoni li timplimenta l-Ftehim ta’ Schengen, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 u Nru 539/2001, u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008 u Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
	Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Ġunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ ċerti tipi ta’ impriżi, u li temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li tħassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (Test b’relevanza għaż-ŻEE)

